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CHxISTIE Read this Safety Guide first.

Projector
User's Manual - Safety Guide

Thank you for purchasing this projector.

WARNING e Before using, read the user manuals for this projector to ensure

correct usage. After reading, store them in a safe place for future reference. Incorrect
handling of this product could possibly result in personal injury or physical damage. The
manufacturer assumes no responsibility for any damage caused by mishandling that is
beyond normal usage defined in these manuals for this projector.

NOTE - The information in this manual is subject to change without notice.

» The illustrations in the manual are for illustrative purposes. They may differ
slightly from your projector.

» The manufacturer assumes no responsibility for any errors that may appear in
this manual.

* The reproduction, transmission or use of this document or contents is not
permitted without express written authority.

About The Symbols

Various symbols are used in this manual, the user’s manual and on the product
to ensure correct usage, to prevent danger to the user and others, and to
prevent property damage. The meaning of these symbols is described below.
You must read these descriptions thoroughly and fully understand the contents.

This symbol indicates information that, if ignored, could
& WARNING  possibly result in personal injury or even death due to
incorrect handling.

This symbol indicates information that, if ignored, could

& CAUTION result in personal injury or physical damage due to
incorrect handling.

Typical Symbols

This symbol indicates an additional warning (including cautions). An
illustration is provided to clarify the contents.

This symbol indicates a prohibited action. The contents are clearly
® indicated in an illustration (the symbol to the left indicates that
disassembly is prohibited).

This symbol indicates a compulsory action. The contents are clearly
% indicated in an illustration (the symbol to the left indicates that the power
plug should be disconnected from the power outlet).
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Safety Precautions

/N WARNING

Never use the projector if a problem should occur.
Smoke, strange odor, no image, no sound, excessive sound, damaged %
casing or elements or cables, penetration of liquids or foreign matters, and

other abnormalities can cause fire or electrical shock. Disconnect the
In these cases, immediately turn off the power and disconnect the power plug Plug from the
from the power outlet. After making sure that the smoke or odor has stopped, ~PoWer outiet
contact your dealer. Never attempt to repair it by yourself to avoid the injury

risk.

» The power outlet should be close to the projector and easily accessible.

Use special caution for children and pets.
Incorrect handling could result in fire, electrical shock, injury, burn or vision
problem.

Use special caution in households where children and pets are present.

Do not put liquids or foreign objects in the projector.
Penetration of liquids or foreign objects could result in fire or electrical shock.

Use special caution in households where children are present.

If liquids or foreign objects should enter the projector, immediately turn off the

power switch, disconnect the power plug from the power outlet and contact

your dealer.

» Do not place the projector near water (for example, a bathroom, a beach,

and so on).

» Do not expose the projector to rain or moisture. Do not place the projector
outdoors.

» Do not place flower vases, pots, cups, cosmetics, liquids such as water, and

S0 on, on or around the projector.

* Do not place metals, combustibles, and so on, on or around the projector.

» To avoid penetration of foreign objects, do not put the projector into a case

or bag together with any thing except the accessories of the projector, signal

cables and connectors.

Never disassemble and modify.

The projector contains high voltage components. Modification and/or disassembly of ®
the projector or accessories could result in fire or electrical shock.

* Never open the cabinet. _ Do not

« Ask your dealer for repairs and cleaning inside the projector. disassemble.
Do not give the projector any shock or impact.

If the projector should be physically shocked and/or broken, it could result in

injury, and continued use could result in fire or electrical shock.

If the projector should be physically shocked, immediately turn off the power
switch, disconnect the power plug from the power outlet and contact your
dealer.

Do not place the projector on an unstable surface.
If the projector should be dropped and/or broken, it could result in injury, and ®
continued use could result in fire or electrical shock.

* Do not place the projector on an unstable, slanted or vibrant surface such as

a wobbly or inclined stand.

 Use the caster brakes placing the projector on a stand with casters.

* Do not set the projector on the terminal side, rear end, or front.

* In the case of a ceiling installation or the like, contact your dealer before installation.
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/N WARNING

Be cautious of high temperatures of the projector.
High temperatures are generated when the lamp is lit. It could result in fire or
burns. Use special caution in households where children are present.

Do not touch the lens, cooling fans and ventilation openings during use or
immediately after use, to prevent burns. Ensure that the projector is mounted
in a well-ventilated area.

» Keep a space of 50 cm or more between the projector and other objects
such as walls.

» Do not place the projector on a metallic table or anything weak against
heat.

» Do not place anything on the lens, cooling fans and ventilation openings of
the projector.

* Never block the cooling fan and ventilation openings.

* Do not cover the projector with a tablecloth, and so on.

» Do not place the projector on a carpet or bedding.

Never look through the lens or openings when the lamp is on. @nl @

The powerful light could adversely affect your vision.
Use special caution in households where children are present.

Keep any object away from concentrated projection light
beam. G

Blocking the beam causes high temperature and could result in fire
or smoke.

Use only the correct power cord and the correct power outlet.

Incorrect power supply could result in fire or electrical shock.

» Use only the correct power outlet following the indication on the projector o
and the safety standard.

» The power outlet you intend to use must match the plug of the enclosed

power cord.

Be cautious of the power cord connection.
Incorrect connection of the power cord could result in fire or electrical shock.

Use the supplied power cord only.

* Do not touch the power cord with your wet hands.

» Check that the connecting portion of the power cord is clean (with no dust),
before using. Use a soft, dry cloth to clean the power plug.

* Insert the power plug into a power outlet firmly. Avoid using a loose outlet.
Ensure that the power plug and the outlet have a secure contact.

* Do not remove the ferrite core from the power cord.

Be sure to connect with ground wire. 9
Connect the ground terminal of AC inlet of this unit with the ground terminal

provided at the building using the correct power cord otherwise, it could gyely connect
cause fire or electric shock. the ground wire.
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/N WARNING

Be careful in handling the lamp.
The projector uses a high-pressure mercury glass lamp. The lamp can break
with a loud bang, or burn out when mishandled. When the bulb bursts or

shatters, shards of glass can fly into the lamp housing, and gas containing

mercury can escape from the projector's vent holes.

Carefully read the section “Lamp”.

Be careful in handling the power cord and external connection
cables. { i 5

« Do not use tied power cord.

Using a damaged power cord or cables can cause fire or electrical shock.
Keep the power cord and cables away from heat sources. Do not put them in
a place subject to excessive pressure or tension.

If the power cord or cables are damaged (exposed or broken core wires, and
S0 on), contact your dealer for replacements.

» Do not place the projector or heavy objects on the power cord and cables.
Also, do not cover the power cord and cables with a cloth or other materials
to prevent unintentionally placing heavy objects on them.

» Do not pull the power cord and cables. Hold the plug or connector when
connecting or disconnecting the power cord or cables.

* Do not place the cord near the heater.

* Do not bend the power cord.

* Do not step on the power cord.

Be careful in handling the battery of the remote control.
Incorrect handling of the battery could result in fire or personal injury. The A
battery may explode if not handled properly.

» Keep the battery away from children and pets. If swallowed consult a

physician immediately for emergency treatment.

* Do not place the battery in fire or water.

* Avoid fire or a high-temperature environment.

* Do not hold the battery with metallic tweezers.

» Keep the battery in a dark, cool and dry place.

* Do not short circuit the battery.

» Do not recharge, disassemble or solder the battery.

* Do not allow anything to impact the battery.

» Use only the battery specified in the manual of this projector.

» Make sure the plus and minus terminals are correctly aligned when loading

the battery.

« If you observe a leakage of the battery, wipe the fluid off with a dry cloth

and replace the battery. In case the fluid contacts with your eyes, skin, or

clothing, immediately flush the affected area with clean water.

* Obey the local laws on disposing the battery.
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/\ CAUTION

Be careful in moving the projector.

Failure to do so could result in personal injury or physical damage.

* Do not move the projector during use. Before moving, disconnect the
power cord and all external connections, and close the slide lens door or
attach the lens cap.

* Avoid any impact or shock to the projector.

» Do not drag the projector.

» For moving the projector, use the enclosed case or bag if provided.

Do not put anything on top of the projector.

Placing objects on the projector could make the projector off balance, fall
off and cause personal injury or physical damage. Use special caution in
households where children are present.

Do not attach any parts that are not specified in the manual of this
product.

Failure to do so could result in personal injury or physical damage.

» Some projectors have a screw thread in a lens part. Do not attach any
parts other than specified options (such as conversion lens) to the screw
thread.

Avoid a smoky, humid or dusty places.

Placing the projector in a smoke, a highly humid, dusty place, oily soot or
corrosive gas could result in fire or electrical shock.

* Do not place the projector near a smoky, humid or dusty place (for
example, a smoking space, a kitchen, a beach or the like). Do not place the
projector outdoors.

* Do not use a humidifier near the projector.

Take care of the air filter to normal ventilation.

The air filter should be cleaned periodically. If the air filter becomes clogged
with dust or the like, internal temperature rises and could cause malfunction.
The projector may display a message "CHECK THE AIR FLOW" as the
internal temperature is rising. Turn the power off if you see this message.

* When the indicators or a message prompt you to clean the air filter, clean
the air filter as soon as possible.

* Replace the air filter if it is excessively soiled or damaged.

» Use the air filter of the specified type only. Contact your dealer for a
replacement specified in these manuals.

* When you replace the lamp, also replace the air filter as well.

» Do not turn on the projector without the air filter attached.

Avoid a high temperature environment.

Heat could have an adverse influence on the cabinet of the projector and
other parts. Do not place the projector, the remote control and other parts in
direct sunlight or near a heat source such as heater, and so on.

Avoid Magnetism.

It is recommended avoiding any magnetic contact that is not shielded or protected
on or near the projector. (That is. magnetic security devices, or other projector
accessory that contains magnetic material that has not been provided by the
manufacture, and so on.) Magnetic objects may interrupt the projector's mechanical
performance and interfere with the motion of cooling fans, which could result in the
projector to shut down.
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/A\ CAUTION

Unplug the power cord when not in use.
« For safety purposes, disconnect the power cord if the projector is not to be

used for prolonged periods of time. Disconnect the
* Before cleaning, .turr.1 off the prqjector and unplug the power cord. Failure to plug from the
do so could result in fire or electrical shock. power outlet.

Ask your dealer to clean inside of the projector every year.
Accumulated dust inside the projector could cause fire or malfunction. A
Cleaning inside is more effective if performed before humid period such as

the rainy season.

» Do not clean inside the projector yourself because it is dangerous.

NOTE

Do not impact the remote control.

A physical impact could cause damage or malfunction of the remote control.
» Do not drop the remote control.

» Do not place the projector or heavy objects on the remote control.

Take care of the lens.

» Close the slide lens door or attach the lens cap to prevent the lens surface being
scratched when the projector is not used.

* Do not touch the lens. Doing so will leave fog or dirt on the surface of the lens and could
cause deterioration of display quality.

» Use commercially available lens tissue to clean the lens (for cleaning camera lenses and
eyeglasses and such). Be careful not to scratch the lens with hard objects.

Take care of the cabinet and the remote control.

Incorrect care could have adverse influence such as discoloration, peeling paint, and so
on.

» Use a soft cloth to clean the cabinet and control panel of the projector and the remote
control. When excessively soiled, wipe the intended surface with a soft cloth dampened
with diluted neutral detergent. Do not apply undiluted detergent directly.

» Do not use an aerosol sprays, solvents, volatile substances or abrasive cleaners.

* Before using chemical wipes, be sure to carefully read and observe its instructions.

» Do not allow a long-term close contact with rubber or vinyl.

Optical component
It may be necessary to replace the optical components such as DLP® chip(s) and
Polarizing plates in less than 1 year if using the projector in a high temperature

environment or in a very dusty, oily smoke or tobacco smoke environment. For more
details, please contact your dealer.
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NOTE

About consumables.

Lamp, polarizers and other optical components, and air filter and cooling fans have a
different lifetime in each. These parts may need to be replaced after a long usage time.
 This product is not designed for continuous use over a long period of time. In case of
continuous use of 6 hours or more, or repetitive use of a few hours may shorten the lifetime
of the optical components and other parts. And these parts may need to be replaced even
if one year has not passed since the beginning of using.

* Any inclining use beyond the adjustment range explained in these user’s manuals may
shorten the lifetimes of the consumable parts.

Before turning on the power, allow the projector to cool adequately.

Do not turn the projector on for about 20 minutes or more after turning it off.

Also, do not turn the projector off shortly after turning it on. Powering on/off the projector
while it is still hot could cause a damage to the electrode and the lamp not to light.

Avoid strong rays.
Any strong ray (such as direct rays of the sun or room lighting) onto the remote control
sensors could invalidate the remote control.

DLP® chip(s)

* DLP chip(s) is/are precision-made parts. In rare cases, pixels may be missing or lit, but
this is not a malfunction.

* Direct high-power laser beam onto the lens surface can damage the DLP chip(s).

Avoid radio interference.

Any interfering radiation could cause disordered image or noises.

» Do not put radio generators such as a mobile telephone, transceiver, and so on around
the projector.

Turn the power on/off in the right order when connected to other devices.

To prevent any trouble of the devices such as computers and video players that are
connected to the projector, turn on/off the projector in the right order mentioned below
unless otherwise specified.

» Power on the projector before the computer or other peripheral equipments.

» Power off the projector after the computer or other peripheral equipments.

Avoid eye tiredness.
Rest your eyes occasionally.

DWU1052/DHD1052 020-000859-01 Rev. 1 (12-2015)
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Lamp

A WARNING /N A\

HIGH VOLTAGE HIGH TEMPERATURE HIGH PRESSURE

The projector uses a high-pressure mercury glass lamp. The lamp can break with a
loud bang, or burn out, if jolted or scratched, handled while hot, or worn over time.
Note that each lamp has a different lifetime, and some may burst or burn out soon after
you start using them. In addition, when the bulb bursts, shards of glass can fly into the
lamp housing, and gas containing mercury can escape from the projector's vent holes.

About disposal of a lamp « This product contains a mercury lamp; do not put it in
trash. Dispose of it in accordance with environmental laws.

For lamp recycling, go to www.lamprecycle.org. (in USA)

For product disposal, contact your local government agency or www.eiae.org (in the US)
or www.epsc.ca (in Canada).

For more information, call your dealer.

« If the lamp should break (it will make a loud bang when it does), unplug

the power cord from the outlet, and contact your local dealer to replace

the lamp. Note that shards of glass could damage the projector’s interior

components, or cause injury during handling, so do not try to clean the

% projector or replace the lamp yourself.

« If the lamp should break (it will make a loud bang when it does), ventilate
Disconnect the room well, and make sure not to breathe in the gas that comes out of
the plug from — the projector vents, or get it in your eyes or mouth.

OSt.et * As replacing the lamp yourself, only when the lamp bulb is not broken or
shattered, make sure the power is switched off and the power cable is not
plugged in, then wait at least 45 minutes for the lamp to cool sufficiently.
Handling the lamp while hot can cause burns, as well as damaging the
lamp.

» Do not open the lamp cover while the projector is suspended from above,
because the glass shards from the broken bulb may fall out when the
cover is opened. In case the projector is mounted on a ceiling, contact
® your dealer for a replacement of the lamp even when the lamp bulb is not
broken.
* Do not use the projector with the lamp cover removed. After replacing
the lamp, make sure that the screws are securely tightened. Loose screws
could result in damage or injury.

 Use only the specified type of lamp.

« If the lamp breaks soon after the first time it is used, it is possible that

there are electrical problems elsewhere besides the lamp. If this happens,

contact your local dealer or a service representative for repairs.

» Handle with care: jolting or scratching could cause the lamp bulb to burst
0 during use.

» Using the lamp for extended periods of time could cause it darken, not to

light up or to burst. When the pictures appear dark, or when the color tone

is poor, replace the lamp as soon as possible. Do not use old (used) lamps

as this can cause breakage.
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CHxISTIE Lire ce Guide de sécurité en premier.

Projecteur

Manuel d'utilisation - Guide de sécurité

Merci d'avoir acheté ce projecteur.

A ATTENTION < Pour garantir une utilisation correcte du projecteur, lisez
attentivement ces manuels avant de l'utiliser. Aprés I’avoir lu, rangez-le a
I’abri pour pouvoir le consulter par la suite. En ne manipulant pas cet appareil de
fagon correcte vous risquez de provoquer des lésions personnelles ou des dégats
matériels. Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats matériels
causés par une erreur de manipulation ne faisant pas partie de I'usage normal
décrit dans les manuels de ce projecteur.

REMARQUE - Les informations contenues dans ce manuel peuvent faire I'objet de
changements sans avertissement préalable.
* Les illustrations de ce manuel sont fournies a titre indicatif. Il est possible qu’elles
différent Iégerement de votre projecteur.
» Le fabricant ne prend aucune responsabilité pour les erreurs qui pourraient se trouver
dans ce manuel.
» La reproduction, la transmission ou l'utilisation de ce document ou de son contenu est
interdite sauf autorisation spéciale écrite.

Explication des symboles

Différents symboles sont utilisés dans le manuel de fonctionnement et sur le produit
lui-méme pour garantir une utilisation correcte de 'appareil, protéger I'utilisateur
et le public contre les dangers éventuels ou contre les dommages matériels.
Lisez attentivement la description qui en est donnée ci-aprés afin d’en assimiler la
signification et le contenu.

Risques de blessure corporelle grave ou mortelle en cas

& AVERTISSEMENT de mauvaise manipulation consécutive a un manquement

aux recommandations indiqués sous ce symbole.

Risques de blessure corporelle ou de dommage matériel en

& ATTENTION cas de mauvaise manipulation consécutive a un manquement

aux recommandations indiquées sous ce symbole.

Symboles types
Ce symbole indique un avertissement supplémentaire (y compris des
A précautions). Il est accompagné d’une illustration qui précise la nature du
danger.

Ce symbole indique une opération interdite. Les détails sont précisés a
® I'intérieur de I'illustration ou a co6té (celui de gauche indique qu'il est interdit
de démonter I'appareil).

a l'intérieur de l'illustration ou a coété (celui de gauche indique qu’il faut

débrancher le fil électrique de la prise de courant murale.

DWU1052/DHD1052 020-000859-01 Rev. 1 (12-2015)
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Consignes De Sécurité
/\ AVERTISSEMENT

Ne jamais utiliser le projecteur si vous détectez un probléme

quelconque.

De la fumée, une odeur anormale, pas d'image, ni de son, un bruit excessif, un boitier, des
éléments ou des cables endommagés, la pénétration de liquides ou de corps étrangers,
ainsi que d'autres anomalies peuvent provoquer un incendie ou une électrocution.

Dans de tels cas, éteignez immédiatement le projecteur et débranchez la fiche du
cordon d'alimentation de la prise secteur. Aprés vous étre assuré que I'émission de
fumée ou d’odeur a cessé, contactez votre revendeur. N'essayez jamais de le réparer
vous-méme pour éviter tout risque de blessure.

« La prise électrique doit se trouver a proximité du projecteur et étre facilement accessible.

Soyez particuliéerement vigilant pour des enfants et des animaux

domestiques.

La manutention inexacte pourrait résulter en feu, choc électrique, blessure, brllure ou
probléme de la vision.

Soyez particulierement vigilant si vous avez des enfants et des animaux a la maison.

Ne placez pas de liquides ou de corps étrangers dans le

projecteur.

L'introduction de liquides ou de corps étrangers peut occasionner un incendie ou un
choc électrique. Soyez particulierement vigilant si vous avez des enfants a la maison.
Si des liquides ou des corps étrangers pénetrent dans le projecteur, appuyez
immédiatement sur I'interrupteur d’alimentation pour I'éteindre, débranchez la fiche du
cordon d’'alimentation de la prise secteur et contactez votre revendeur.

» Ne pas placer le projecteur pres de I'eau (par exemple dans une salle de bains, sur
une plage, etc.).

» N'exposez pas le projecteur a la pluie ou a I'numidité. Ne pas placer le projecteur en plein air.
* Ne placez pas de fleurs, de vases, de pots, de tasses, de produits de beauté, ni de
liquides tels que de l'eau, etc. sur ou a proximité du projecteur.

* Ne placez pas de métaux, de combustibles, etc. sur ou a proximité du projecteur.

» Pour éviter que des corps étrangers ne pénétrent a l'intérieur du projecteur, ne le
rangez pas dans la mallette ou la sacoche avec des objets autres que les accessoires
du projecteur, les cables signal et les connecteurs.

Il est interdit de le démonter ou de le modifier.

Le projecteur contient des composants haute tension. Toute tentative de modification/
démontage risque de provoquer une électrocution ou un incendie.

* N'ouvrez jamais le boitier.

 Confiez la réparation et le nettoyage intérieur du projecteur a votre revendeur.

Le projecteur ne doit subir aucun choc ou impact.

Des blessures peuvent résulter de la rupture et/ou de chocs physiques sur le projecteur, et
I'utilisation continue peut entrainer un incendie ou une électrocution.

En cas de chocs physiques sur le projecteur, appuyez immédiatement sur I'interrupteur
d’alimentation pour I'éteindre, débranchez la fiche du cordon d'alimentation de la prise
secteur et contactez votre revendeur.

Ne placez pas le projecteur sur une surface instable.

Si le projecteur tombe ou se casse, vous risquez de vous blesser et de recevoir un

choc électrique ou de provoquer un incendie si vous continuez a l'utiliser.

* Ne placez pas le projecteur sur une surface instable, inclinée ou vibrante telle qu'un
support branlant ou incliné.

« Utilisez les freins pour roulettes en plagant le projecteur sur un support a roulettes.

* Ne réglez pas le projecteur sur le c6té borne, I'extrémité arriere ou I'avant.

» Dans le cas d'une installation de plafond ou le méme, contactez votre revendeur avant installation.

Débranchez la
prise murale.

VAN
O

®

Ne pas
démonter.

%,

\
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/N AVERTISSEMENT

Faites attention, le projecteur peut atteindre des températures A
élevées.

Lorsque la lampe est allumée, elle génere des températures élevées. Celles-
ci peuvent provoquer un incendie ou des brullres. Soyez particulierement
vigilant si vous avez des enfants a la maison.

Ne touchez pas I'objectif, les ventilateurs de refroidissement ou les ouvertures
d’'aération pendant l'utilisation ou immédiatement apres, sous peine de vous
brdler. Assurez-vous que le projecteur est installé dans un endroit bien aéré.

* Laissez un espace libre d’au moins 50 cm entre le projecteur et tout autre
objet tel qu'un mur.

* Ne placez pas le projecteur sur une table métallique ou tout autre matériel
sensible & la chaleur.

* Ne placez rien autour de l'objectif, des ventilateurs de refroidissement et
des ouvertures d’'aération du projecteur.

* N’obstruez jamais le ventilateur de refroidissement et les ouvertures
d’aération.

» Ne couvrez pas le projecteur avec une nappe, etc.

* Ne placez pas le projecteur sur un tapis ou sur un dessus-de-lit.

Ne regardez jamais au travers de I'objectif ou des fentes

lorsque la lampe est allumée.
La lumiere puissante peut affecter négativement votre vision. % Il 1

Soyez particulierement prudent si vous avez des enfants a la maison.
Eloignez les objets du faisceau de lumiére de projection

concentrée.
. . p . 1) NS
Bloquer le faisceau avec quelque chose entraine une température élevée

et peut provoquer un incendie ou de la fumée.

N’utilisez qu’une prise de courant et un cordon électrique
adéquats.

Un courant électrique incorrect risque de provoquer un incendie ou un choc électrique.
« Utilisez uniquement la bonne prise secteur en observant les indications sur
le projecteur et les normes de sécurité.

 La prise secteur que vous utilisez doit correspondre a la fiche du cordon
d’alimentation fourni.

Faites attention au branchement du cordon électrique.
Tout branchement incorrect du cordon électrique risque de provoquer un
incendie ou un choc électrique.

Utilisez uniquement le cordon d’alimentation fourni.

* Ne touchez pas le cordon d’alimentation avec les mains mouillées.

* Veillez a ce que la partie du cordon électrique qui se branche dans la prise

soit propre (sans poussiére) avant de I'utiliser. Utilisez un chiffon doux et sec

pour nettoyer la fiche du cordon d'alimentation. ) Branchez

* Insérez a fond la fiche d'alimentation dans la prise électrique. Evitez  ¢gidement le
d'utiliser une prise lache. Vérifiez le bon contact entre la fiche et la prise. fil de mise a la
* Ne retirez pas le noyau en ferrite du cordon d’alimentation. terre.

Veillez a brancher le fil de terre.

Raccordez la borne de mise a la terre de I'entrée AC de I'appareil avec la borne
de mise a la terre prévue dans le batiment au moyen d’un cordon d'alimentation
correct sous peine de provoquer un incendie ou une électrocution.

DWU1052/DHD1052 020-000859-01 Rev. 1 (12-2015)
Guide de sécurité LIT GUID SAFE DWU/DHD1052

3



CHXISTIE

/N AVERTISSEMENT

Prenez garde lorsque vous manipulez la lampe. %
Le projecteur utilise une lampe en verre au mercure a haute pression.
La lampe peut se briser en explosant bruyamment ou griller en cas de
manipulation incorrecte. Lorsque I'ampoule explose ou vole en éclat, des

débris de verre peuvent pénétrer dans le logement de la lampe et des vapeurs
de mercure peuvent s'échapper a travers les trous d’aération du projecteur.

Veuillez lire avec attention le chapitre "Lampe ".

Soyez prudent lorsque vous manipulez le cordon électrique et A
les cables de connexion externes.

» N'utilisez pas un cordon d’alimentation entortillé.

L'utilisation d’un cordon d’alimentation ou de cables endommagés peut
provoquer un incendie ou une électrocution.

Eloignez le cordon d’alimentation et les cables des sources de chaleur. Ne les
placez pas dans un endroit soumis & une pression ou une tension excessives.
Si le cordon d’alimentation ou les cables sont endommagés (fils électriques
dénudés ou cassés, etc.), demandez a votre revendeur de les remplacer.

* Ne placez pas le projecteur ou des objets lourds sur le cordon d’alimentation et les cébles.
Par ailleurs, ne recouvrez pas le cordon d’alimentation et les cables avec
un chiffon ou un autre matériau afin d'éviter de poser par inadvertance des
objets lourds dessus.

* Ne tirez pas sur le cordon électrique ou sur les cables. Tenez le cordon
d’alimentation ou les cables par leur fiche ou connecteur lorsque vous les
branchez ou débranchez.

* Ne placez pas le cordon prés du chauffage.

» Ne tordez pas le cordon d’alimentation.

* Ne piétinez pas le cordon d’alimentation.

Manipulez la pile de la télécommande avec précaution.
Toute manipulation incorrecte de la télécommande risque de provoquer un A
incendie ou d'entrainer des dommages corporels. La pile peut exploser si
elle n'est pas manipulée de fagon appropriée.

» Conservez la pile hors de la portée des enfants et des animaux
domestiques. En cas d'ingestion, consultez immédiatement un médecin afin
qu'il prescrive un traitement d'urgence.

* Ne plongez pas la pile dans I'eau, ne la mouillez pas, ni ne I'exposez au feu.
« Evitez tout environnement avec présence de flammes ou de températures élevées.
* Ne tenez pas la pile avec des pinces métalliques.

» Conservez la pile dans un endroit sombre, frais et sec.

« Evitez de court-circuiter la pile.

- Evitez de recharger, de démonter ou de souder la pile.

* Evitez que la pile subisse un choc physique.

* N'utilisez que la pile spécifiée dans le manuel du projecteur.

* Veillez a ce que les bornes plus et moins soient correctement alignées lors
du chargement de la pile.

* En cas de fuite de la pile, essuyez le liquide avec un chiffon sec et
remplacez la pile. En cas de contact du liquide de la pile avec les yeux, la
peau ou les vétements, rincez immédiatement la zone touchée a 'eau claire.
* Respectez la |égislation locale en matiére d'élimination des piles de batterie.
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/N\ ATTENTION

Soyez prudent lorsque vous déplacez le projecteur.

Des dommages corporels ou matériels pourraient en résulter.

» Ne déplacez pas le projecteur pendant que vous I'utilisez. Avant de le déplacer,
débranchez le cordon électrique et toutes les connexions externes, et fermez la porte
coulissante ou le capuchon de I'objectif.

« Evitez tout impact ou choc sur le projecteur.

* Ne trainez pas le projecteur.

» En déplacement, utilisez la mallette, ou la sacoche, fournie.

Ne placez aucun objet sur le projecteur.

Si vous posez des objets sur le projecteur, celui-ci risque d’'étre déséquilibré, de tomber
et de provoquer des dommages corporels ou matériels. Soyez particulierement prudent
si vous avez des enfants a la maison.

Ne fixez aucune piéce non spécifiée dans le manuel de ce
produit.

Des dommages corporels ou matériels pourraient en résulter.

» Certains projecteurs disposent d’un filetage sur I'objectif. Ne fixez aucune piéce
différente des options spécifiées (un objectif de conversion, par exemple) sur le
filetage.

Evitez de I'utiliser dans des endroits enfumés, humides ou poussiéreux.
Si I'appareil se trouve dans un endroit enfumé, trés humide ou poussiéreux, des suies
humides ou des gaz corrosifs risquent de provoquer une électrocution ou un incendie.
» Ne pas placer le projecteur pres d'un endroit qui présente de la fumée, de I'humidité
ou de la poussiéere (par exemple espace pour fumeurs, cuisine, plage, etc.). Ne pas
placer le projecteur en plein air.

* Ne pas utiliser un humidificateur pres du projecteur.

Conservez le filtre a air propre pour une bonne aération.

Le filtre a air doit étre nettoyé régulierement. Si le filtre a air est bouché par de la
poussiére ou autre, la température interne augmentera, ce qui présente un risque de
dysfonctionnement. ] ]

Le projecteur peut afficher un message « VER. DEBIT AIR » a mesure que la
température interne augmente. Eteignez le projecteur si vous lisez ce message.

* Si une lampe-témoin ou un message vous invite a nettoyer le filtre a air, nettoyez-le
deés que possible.

* Remplacez le filtre a air s'il est tres sale ou trés abimé.

» N'utilisez que des filtres a air du type indiqué. Contactez votre revendeur au sujet
des remplacements de piéces spécifiés dans ces manuels.

« Lorsque vous remplacez la lampe, remplacez aussi le filtre a air.

» N'allumez pas le projecteur sans le filtre a air en place.

Evitez d'exposer le projecteur a des températures élevées.

La chaleur peut affecter négativement le coffret du projecteur et d’autres pieces.
Ne placez pas le projecteur, la télécommande et d’autres piéces en plein soleil ou a
proximité d’'une source de chaleur, comme un chauffage, etc.

Eviter les champs magnétiques.

Il est recommandé d’éviter tout contact magnétique non blindé ou protégé sur le
projecteur ou a proximité (par ex., les dispositifs de sécurité magnétique ou d'autres
accessoires du projecteur contenant des matériaux magnétiques non fournis par
le fabricant, etc.). Les objets magnétiques peuvent interrompre les performances
mécaniques du projecteur et géner le mouvement des ventilateurs de refroidissement,
ce qui peut provoquer I'arrét complet du projecteur.

> @0 00 O
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/N\ ATTENTION

Débranchez le cordon d’alimentation lorsque vous n’utilisez pas
le projecteur.

+ Pour des raisons de sécurité, débranchez le cordon électrique si vous ne comptez Débranchez la
pas utiliser le projecteur pendant de longues périodes. prise murale.
» Avant le nettoyage, éteignez le projecteur et débranchez le cordon d’alimentation,

sous peine de provoquer un incendie ou une électrocution.

L’'intérieur du projecteur doit étre nettoyé de temps a autre, au
moins une fois par an. Confiez le nettoyage a votre revendeur.

La poussiere accumulée a l'intérieur du projecteur peut entrainer un incendie ou un
dysfonctionnement.

Le nettoyage intérieur est plus efficace s'il a lieu avant chaque période d’humidité,
comme la saison des pluies.

» N'essayez pas de nettoyer vous-méme l'intérieur du projecteur, car cela est dangereux.

REMARQUE

Evitez tout impact physique sur la télécommande.

Tout impact physique risque d'endommager ou d'entrainer un mauvais fonctionnement de la
télécommande.

* Ne faites pas tomber la télécommande.

* Ne placez pas le projecteur ou des objets lourds sur la télécommande.

Prenez soin de I'objectif.

» Fermez la porte coulissante ou le capuchon de I'objectif afin d'éviter de rayer la surface de I'objectif
lorsque vous n'utilisez pas le projecteur.

» Ne touchez pas I'objectif. Vous risqueriez de laisser de la buée ou de la poussiére sur la surface de
I'objectif, ce qui peut détériorer la qualité d'affichage.

» Pour nettoyer I'objectif, utilisez les chiffons spéciaux vendus dans le commerce (pour le nettoyage
des objectifs d’appareil photo et des lunettes, etc.). Veillez a ne pas rayer I'objectif avec des objets
durs.

Prenez soin du boitier et de la télécommande.

Toute négligence de votre part dans I'entretien de ces éléments peut entrainer la décoloration ou
I'écaillement de la peinture, etc.

« Utilisez un chiffon doux pour nettoyer le boitier et le panneau de configuration du projecteur et de la
télécommande. S'ils sont trés sales, essuyez la surface concernée avec un chiffon doux imprégné de
détergent neutre dilué. N'appliquez pas directement de détergent non dilué.

« Evitez d'utiliser des aérosols, des solvants, des matiéres volatiles ou des produits de nettoyage
abrasifs.

 Avant d'utiliser des lingettes a base de produits chimiques, veillez a lire attentivement et a respecter
scrupuleusement les instructions.

* Ne laissez pas le coffret en contact prolongé avec du caoutchouc ou du vinyle.

Composant optique

Il peut s’avérer nécessaire de remplacer les composants optiques comme les puces DLP® et les
plaques polarisantes au bout d'un an a peine si vous utilisez le projecteur dans un environnement
ou la température est élevée ou dans un environnement trés poussiéreux, exposé a des émanations
huileuses ou a la fumée du tabac. Pour en savoir plus, contactez votre revendeur.
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REMARQUE

Note sur les consommables.

La lampe, les polariseurs et les autres composants optiques, ainsi que le filtre a air et les
ventilateurs de refroidissement, ont des durées de vie différentes. Il peut étre nécessaire
de remplacer ces pieces apres une longue période d'utilisation.

» Ce produit n'est pas congu pour l'utilisation continue sur une longue période. Lutilisation continue
pendant plus de 6 heures ou l'utilisation répétée pendant quelques heures peut réduire la durée de
vie des composants optiques et autres piéces. Et ces piéces devront peut-étre étre remplacées moins
d’un an apres le début de leur utilisation.

« Toute utilisation inclinée au-dela de la plage de réglage indiqué dans ces manuels d’utilisation peut
réduire la durée de vie des piéces consommables.

Avant d’allumer le projecteur, laissez le refroidir.

N’allumez pas le projecteur dans les 20 minutes environ ou plus apres I'avoir éteint.

Par ailleurs, n’éteignez pas le projecteur juste aprés I'avoir allumé. La mise sous/hors
tension du projecteur alors qu’il est encore chaud peut endommager I'électrode et
empécher la lampe d'éclairer.

Evitez toute exposition a de forts rayonnements.
Tout fort rayonnement (tels que les rayonnements directs du soleil ou la lumiére artificielle)
vers les capteurs de la télécommande peut rendre la télécommande inutilisable.

Puce(s) DLP®

* Les puces DLP sont des composants de précision. Dans de rares cas, des pixels peuvent
manquer ou s'allumer, mais ce n’est pas le signe d'un dysfonctionnement.

« Diriger un faisceau laser trés puissant sur la surface de I'objectif peut endommager la ou
les puces DLP.

Eviter les interférences radio.

Toute interférence par radiation risque de déformer les images ou les bruits.

» Ne placez pas de générateurs de fréquences radio, comme un téléphone portable, un
émetteur-récepteur, etc. autour du projecteur.

Procédez a la mise sous/hors tension dans le bon ordre lorsque le
projecteur est raccordé a d’autres appareils.

Afin d’éviter tout probléme avec les appareils comme les ordinateurs et les lecteurs vidéo
raccordés a ce projecteur, allumez ou éteignez le projecteur dans I'ordre donné ci-dessous
sauf indication contraire.

* Allumez le projecteur avant I'ordinateur ou les autres périphériques.

« Eteignez le projecteur aprés I'ordinateur ou les autres périphériques.

Evitez la fatigue oculaire.
Reposez régulierement vos yeux.
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Lampe

AAVERTISSEMENT A\ A\

HAUTE TENSION HAUTE TEMPERATURE ~ HAUTE PRESSION

Le projecteur utilise une lampe en verre a vapeur de mercure a haute pression. Si vous secouez ou que
vous éraflez la lampe ou que vous la touchez lorsqu’elle est chaude ou trop usée, elle risque de se briser
en explosant bruyamment ou de se griller. Remarquez que chaque lampe a une durée de vie différente et
qu'il arrive que certaines lampes explosent ou se grillent des que vous les utilisez. En outre, lorsque 'ampoule
explose, des débris de verre peuvent pénétrer dans le logement de la lampe et des vapeurs de mercure
peuvent s'échapper a travers les trous d'aération du projecteur.

Comment se débarrasser de la lampe ¢ Ce produit contient une lampe au mercure
; ne la jetez pas avec les déchets ordinaires. Mettez-la au rebut conformément a la
réglementation locale s’appliquant a I'environnement.

En ce qui concerne le recyclage de la lampe, consultez le site www.lamprecycle.org. (aux Etats-Unis).

Pour vous débarrasser du produit, veuillez contacter 'administration compétente en la
matiere ou www.eiae.org (aux Etats-Unis) ou www.epsc.ca (au Canada).

Pour de plus amples informations, contactez votre revendeur.

+ Si la lampe se brise (elle explose bruyamment), débranchez le cordon d’alimentation
de la prise et contactez votre revendeur local pour la remplacer. Veuillez noter que
les éclats de verre peuvent endommager les composants internes du projecteur
ou provoquer des blessures lors de la manipulation. N'essayez pas de nettoyer le
% projecteur ou de remplacer vous-méme la lampe.
~» Sila lampe se brise (elle explose bruyamment), aérez soigneusement la piece et
%eg,’;”e%“tgﬁgﬁ ggsle prenez soin de ne pas respirer les vapeurs qui sortent des trous d'aération du projecteur
appareil de laprise  OU de les faire pénétrer dans vos yeux ou votre bouche.
decourant. « Sj vous remplacez vous-méme la lampe (uniquement lorsque I'ampoule est intacte),
assurez-vous que le projecteur est éteint et que le cordon d’'alimentation n’est pas
branché dans la prise secteur, puis attendez au moins 45 minutes que la lampe
refroidisse suffisamment.
Si vous touchez une lampe chaude vous risquez de vous brdler et de 'endommager.

* N'ouvrez pas le couvercle de la lampe alors que le projecteur est suspendu en I'air, car

les éclats de verre de 'ampoule cassée pourraient tomber a I'ouverture du couvercle.

Si le projecteur est installé au plafond, contactez votre revendeur pour qu'il remplace la
® lampe méme si 'ampoule est intacte.

+ N'utilisez pas le projecteur si le couvercle de la lampe est enlevé. Apres avoir remplacé

la lampe, vérifiez que toutes les vis sont solidement serrées. Les vis laches peuvent

provoquer des dégats matériels ou des Iésions personnelles.

« Utilisez uniquement le type de lampe spécifié.

« Si la lampe se brise trés vite aprés le premier usage, il peut y avoir un autre type

de probleme électrique. Dans ce cas, contactez votre revendeur local ou un service

aprés-vente autorisé pour la réparation.

* Manipulez la lampe avec soin : Si vous endommagez la lampe en la secouant ou en
0 I'éraflant, il existe un risque la lampe explose et éclate en morceaux durant son utilisation.

+ Si vous utilisez la lampe pendant une période prolongée, elle peut perdre sa

luminance, éclater ou ne pas éclairer. Remplacez la lampe dés que I'image projetée

semble sombre ou que la tonalité de couleur est médiocre. N'utilisez pas une lampe

qui a déja été utilisée, car elle pourrait facilement se briser.
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CHKISTIE Lesen Sie zuerst diese
Sicherheits-Richtlinie durch.

Projektor

Bedienungsanleitung - Sicherheits-Richtlinien

Vielen Dank, dass Sie diesen Projektor erworben haben.

& WARNUNG e Lesen Sie vor Gebrauch diese Anleitungen aufmerksam durch, um
eine ordnungsgemafle Nutzung lIhres Projektors sicherzustellen. Verwahren Sie
die Handbilicher nach dem Lesen an einem sicheren Platz. Eine falsche Behandlung
des Produkts kann zu Verletzungen und zu Beschadigungen fuhren. Der Hersteller
lehnt jede Haftung fir Schaden ab, die durch eine falsche Behandlung, die tUiber den
normalen, in diesem Handbuch beschriebenen Betrieb hinaus geht, entstehen.

HINWEIS | - Die Informationen in diesem Handbuch kdnnen ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden.

* Die Darstellungen in dieser Bedienungsanleitung dienen rein illustrativen Zwecken.

Sie kdnnen leicht vom eigentlichen Projektor abweichen.

» Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung fiir etwaige in diesem Handbuch
enthaltene Fehler.

+ Die Vervielfaltigung, Ubertragung oder Verwendung dieses Dokuments oder dessen
Inhalts ist ohne ausdriickliche schriftliche Genehmigung nicht gestattet.

Bedeutung der Symbole

Zugunsten der korrekten Bedienung des Geréats befinden sich in dieser Anleitung sowie auf
dem Projektor selbst bestimmte Symbole, die auf Sicherheitsrisiken und entsprechende
VorsichtsmaRregeln hinweisen, um Korperverletzungen und Sachschéden zu vermeiden.
Die Bedeutung dieser Symbole ist nachfolgend erklért. Es ist wichtig, daR Sie die folgenden
Sicherheitshinweise aufmerksam durchlesen und verstehen.

Dieses Symbol weist auf VorsichtsmaRregeln hin, deren

A WARNUNG MiRachtung bei falscher Bedienung zu korperlichen

Verletzungen mit mdglicher Todesfolge fuhren kdnnen.

Dieses Symbol weist auf Vorsichtsmaf3regeln hin, deren

& VORSICHT MiRachtung bei falscher Bedienung zu Personenverletzungen
oder Sachschaden fiihren kénnen.

Typische Symbole

Dieses Symbol weist auf eine zusatzliche Warnung (einschlieBlich
Vorsichtsmalregeln) hin, wobei eine Abbildung den Textinhalt verdeutlicht.

Dieses Symbol weist auf eine unzulassige Handlung hin, wobei eine
® Abbildung den Textinhalt verdeutlicht. (Das linksstehende Symbol bedeutet,
daf das Gerét oder eine bestimmte Baugruppe nicht zerlegt werden darf.)

Dieses Symbol weist auf eine Pflichthandlung hin, wobei eine Abbildung
% den Textinhalt verdeutlicht. (Das linksstehende Symbol bedeutet, dafl3 der
Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen ist.)
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Sicherheitsvorkehrungen
/N\ WARNUNG

Im Falle einer Stérung den Projektor niemals weiterbenutzen.
Anormale Erscheinungen, wie Rauch, seltsamer Geruch, kein Bild, kein Ton, zu lauter
Ton, Beschadigung an Gehause, Bauteilen oder Kabeln, Eindringen von Flissigkeiten
oder Fremdkdrpern usw., kénnen einen Brand oder elektrischen Schlag verursachen.

In diesen Fallen muss das Gerat sofort ausgeschaltet und der Netzstecker aus der
Steckdose gezogen werden. Wenn sichergestellt ist, dass kein Rauch oder Geruch mehr
austritt, wenden Sie sich an lhren Handler. Versuchen Sie niemals, das Gerat selbst
instand zu setzen, um Verletzungsrisiken zu vermeiden.

* Die Netzsteckdose sollte sich in der Nahe des Projektors befinden und leicht zugénglich sein.

Lassen Sie fur Kindern und Haustieren besondere Vorsicht walten.
Falsche Behandlung konnte in Feuer, elektrischen Schock, Verletzung, Brandfleck
oder Visionsproblem resultieren.

Lassen Sie in Hausalten mit Kindern und Haustieren besondere Vorsicht walten.

Darauf achten, dass keine Flissigkeiten oder Fremdkdrper in

den Projektor gelangen.

Das Eindringen von Flissigkeiten oder Fremdkdrpern kann einen Brand oder
elektrischen Schlag verursachen.

Lassen Sie in Haushalten mit Kindern besondere Vorsicht walten.

Sollten Flussigkeiten oder Fremdkorper in den Projektor eindringen, schalten Sie das
Gerat sofort aus, ziehen den Netzstecker aus der Steckdose und wenden sich an
lhren Handler.

» Den Projektor nicht in der Nahe von Wasser auf stellen (z.B. in einem Badezimmer,
am Strand, usw.).

« Den Projektor weder Regen noch Feuchtigkeit aussetzen. Den Monitor nicht im Freien aufstellen.
» Keine Blumenvasen, Topfe, Tassen, Kosmetika oder Flissigkeiten, wie z.B. Wasser
usw., auf oder neben den Projektor stellen.

» Keine metallischen oder brennbaren Gegenstande usw. auf oder neben den
Projektor stellen.

* Um zu vermeiden, dass Fremdteile in das Geréat eindringen, transportieren Sie aul3er
Zubehor, Signalkabel und Stecker keine anderen Teile zusammen mit dem Projektor.

Niemals auseinanderbauen oder modifizieren.

Der Projektor enthalt unter Hochspannung stehende Teile. Modifikationen oder ein Zerlegen
des Projektors oder des Zubehdrs kénnen zu einem Brand oder einem Stromschlag fiihren.

 Niemals das Gehause o&ffnen.

» Lassen Sie Instandsetzungs- und Reinigungsarbeiten am Projektor von Ihren Handler durchfiihren.
Den Projektor vor Sto3en oder Erschutterungen schitzen.

Wenn der Projektor einer starken Erschiitterung ausgesetzt wird oder einen Bruch erleidet, kann
dies eine Verletzung zur Folge haben, und ein fortgesetzter Gebrauch kénnte einen Brand oder
elektrischen Schlag nach sich ziehen.

Sollten der Projektor einer starken Erschiitterung ausgesetzt werden, schalten Sie das Gerat
sofort aus, ziehen den Netzstecker aus der Steckdose und wenden sich an lhren Handler.

Stellen Sie den Projektor nicht auf eine instabile Flache.

Falls der Projektor fallen gelassen und/oder beschadigt wird, kann es zu einer Verletzung kommen,
und fortgesetzter Gebrauch kann einen Brand oder elektrischen Schlag zur Folge haben.

« Stellen Sie den Projektor nicht auf eine instabile, schiefe oder vibrierende Flache,
wie z.B. einen wackligen oder geneigten Stander.

» Benutzen Sie die Laufrollenbremsen, wenn Sie den Projektor auf einen Stander mit
Laufrollen stellen.

* Den Projektor nicht auf die Anschlussseite, Rlckseite oder Vorderseite stellen.

« Im Fall von einer Deckeninstallation oder dem ahnlichen, verstandigen Sie vor
Installation Ihren Handler.

<
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/AN WARNUNG

Beachten Sie hohe Temperaturen des Projektors.

Bei eingeschalteter Lampe werden hohe Temperaturen erzeugt. Diese kdnnen
einen Brand oder Verbrennungen verursachen. Lassen Sie in Haushalten mit
Kindern besondere Vorsicht walten.

Berlihren Sie wahrend des Gebrauchs oder kurz danach nicht das Objektiv, die
Lufter und die Luftungsoffnungen, um Verbrennungen zu vermeiden. Stellen
Sie sicher, dass der Projektor an einem gut bellfteten Ort installiert wird.
 Lassen Sie einen Abstand von 50 cm oder mehr zwischen dem Projektor
und anderen Gegenstanden wie Wéanden.

» Stellen Sie den Projektor nicht auf einem Tisch aus Metall oder einer
hitzeempfindlichen Flache auf.

« Stellen oder legen Sie keine Gegenstande in die Nahe des Objektivs, der
Lifter und der Liftungsoffnungen des Projektors.

* Achten Sie darauf, dass die Lufter und Liftungs6ffnungen nicht blockiert werden.
» Den Projektor nicht mit einer Tischdecke usw. abdecken.

» Den Projektor nicht auf einen Teppich oder Bettzeug stellen.

Bei eingeschalteter Lampe niemals in das Objektiv oder die
Offnungen blicken. @

Das starke Licht konnte Ihren Augen schaden.
Lassen Sie in Haushalten mit Kindern besondere Vorsicht walten.

Bringen Sie keine Gegenstande in den Weg des stark v% %
gebundelten Projektionslichtstrahls. @5"' C N\

Blockieren des Strahls durch einen Gegenstand verursacht eine hohe
Temperatur und kann einen Brand oder Rauchentwicklung zur Folge haben.

Verwenden Sie nur das vorgesehene Netzkabel und schliel3en
es an eine entsprechende Steckdose an.

Eine falsche Stromversorgung kann einen Brand oder elektrischen Schlag verursachen.
 Verwenden Sie eine den Angaben am Projektor und den Sicherheitsvorschriften
entsprechende Netzsteckdose.

* Die Netzsteckdose muss zu dem Stecker an der mitgelieferten Netzleitung passen.

Beim Umgang mit dem Netzkabel Vorsicht walten lassen.
Falscher Anschluss des Netzkabels kann einen Brand oder elektrischen
Schlag verursachen.

Verwenden Sie ausschlie3lich das mitgelieferte Netzkabel.

* Berlihren Sie die Netzleitung nicht mit nassen Handen.

» Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieRen, dass der Stecker des
Netzkabels sauber ist (kein Staub). Verwenden Sie ein weiches, trockenes
Tuch zum Reinigen des Netzsteckers.

» Den Netzstecker bis zum Anschlag in die Netzsteckdose einfuhren.

A

Lockere Netzsteckdosen sind zu vermeiden. Stellen Sie sicher, kein  Die Erdung
Wackelkontakt zwischen Netzstecker und Netzsteckdose vorliegt. desvﬁsﬁtgs st
« Entfernen Sie den Ferritkern nicht von der Netzleitung. '
Achten Sie darauf, den Erdleiter anzuschliel3en.

Der Erdleiter an der Netzbuchse des Gerats muss Uber die passende Netzleitung

Kontakt mit der Erdungsklemme der Steckdose des Geb&udes haben, da

anderenfalls ein Brand oder elektrischer Schlag verursacht werden kénnte.
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CHXISTIE

/AN WARNUNG

Die Lampe vorsichtig handhaben.

Der Projektor arbeitet mit einer Quecksilberdampf-Hochdrucklampe
aus Glas. Die Lampe kann bei unsachgeméaf3er Handhabung mit einem
lauten Knall platzen oder durchbrennen. Wenn die Lampe platzt, kdnnen
Glassplitter im Lampengeh&use verstreut werden und quecksilberhaltige
Dampfe aus den Luftungsschlitzen des Projektors entweichen.

Lesen Sie den Absatz ,,Lampe* sorgfaltig.

Netzkabel und externe Anschlusskabel sorgfaltig behandeln.

* Verwenden Sie das Netzkabel nicht im aufgerollten bzw. geblindelten
Zustand.

Verwendung einer beschadigten Netzleitung kann einen Brand oder
elektrischen Schlag verursachen.

Halten Sie Netzleitung und Anschlusskabel von Warmequellen fern.
Verlegen Sie sie so, dass Sie keinem starken Druck oder Zug ausgesetzt sind.
Falls die Netzleitung oder ein Anschlusskabel beschadigt wird (freiliegende
oder gerissene Kernadern usw.), wenden Sie sich an Ihren Handler.

« Stellen Sie den Projektor oder andere schwere Gegenstande nicht auf die
Netzleitung und die Anschlusskabel.

Decken Sie die Netzleitung und die Anschlusskabel auch nicht mit
einem Tuch oder einer Decke usw. ab, weil sonst versehentlich schwere
Gegenstande auf die verdeckten Kabel gestellt werden kénnten.

» Nicht am Netzkabel und den Anschlusskabeln ziehen. Fassen Sie beim
AnschlieBen und Abziehen der Netzleitung oder der Anschlusskabel stets
den Kabelstecker mit der Hand.

* Die Kabel nicht in der Nahe eines Heizkdrpers verlegen.

« Starkes Biegen oder Knicken der Netzleitung vermeiden.

» Darauf achten, dass nicht auf die Netzleitung getreten wird.

Die Batterie der Fernbedienung sorgfaltig behandeln.

Falsche Behandlung der Batterie kann einen Brand oder Verletzungen zur
Folge haben. Bei unsachgeméRer Behandlung kann die Batterie explodieren.
* Die Batterie von Kindern und Haustieren fernhalten. Falls die Batterie verschluckt
wird, wenden Sie sich zwecks einer Notbehandlung sofort an einen Arzt.

« Die Batterie nicht in Wasser tauchen, nass werden lassen oder ins Feuer werfen.
* Feuer oder heifle Umgebungen vermeiden.

* Die Batterie nicht mit einer Metallpinzette halten.

* Die Batterie an einem dunklen, kiihlen und trockenen Ort aufbewahren.

* Die Batterie nicht kurzschlieRen.

« Die Batterie nicht aufladen, zerlegen oder I6ten.

* Die Batterie vor Erschutterungen schiitzen.

* Verwenden Sie nur den in der Anleitung dieses Projektors aufgefiihrten Batterietyp.
 Achten Sie beim Einlegen der Batterie darauf, dass Plus- und Minuspol der
Batterie korrekt ausgerichtet sind.

* Falls Sie Auslaufen der Batterie feststellen, wischen Sie Batterieflissigkeit
mit einem trockenen Tuch ab und ersetzen dann die Batterie. Sollte
Flissigkeit auf Kérperteile oder Kleidung gelangen, sptlilen Sie die
betroffenen Stellen sofort mit sauberem Wasser.

* Bei der Batterieentsorgung folgen Sie bitte der lokalen Gesetzgebung.

A
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/N VORSICHT

Beim Transportieren des Projektors Sorgfalt walten lassen.
Missachtung kann eine Verletzung oder einen Sachschaden zur Folge haben.

» Den Projektor nicht wahrend des Betriebs bewegen. Ziehen Sie das Netzkabel
und alle Anschlusskabel ab, und schlieRen Sie den Objektivschieber oder den
Objektivdeckel, bevor Sie den Projektor bewegen.

* Den Projektor vor Stéf3en oder Erschitterungen schitzen.

* Ziehen Sie nicht an dem Projektor.

» Verwenden Sie zum Transport einen entsprechenden Koffer oder eine Tragetasche.

Keine Gegenstande auf den Projektor stellen.

Das Ablegen von Gegenstanden auf dem Projektor kann zu Gleichgewichtsverlust
oder Umkippen des Projektors flihren und Verletzungen oder Beschadigung zur Folge
haben. Lassen Sie in Haushalten mit Kindern besondere Vorsicht walten.

Bringen Sie nur Zubehorteile an, die ausdrucklich in der Anleitung

dieses Produkts aufgefuhrt sind.

Missachtung kann eine Verletzung oder einen Sachschaden zur Folge haben.

« Einige Projektoren verfugen Uber ein Objektivgewinde. Schrauben Sie nur speziell
dafir vorgesehene Zubehorteile (beispielsweise Konverteraufsatze) in das Gewinde.

Vermeiden Sie Orte, die staubig, feucht oder rauchig sind.
Aufstellen des Gerates an einem Ort, der rauchig, sehr feucht oder staubig ist,
oder olige Dampfe sowie korrosive Gase enthélt, kann zu einem Brand oder einem
Stromschlag fihren.

* Den Projektor nicht in an rauchigen, feuchten oder staubigen Orten aufstellen (z.B. einer
Raucherecke, in einer Kiiche, am Strand, usw.). Den Monitor nicht im Freien aufstellen.
 Keinen Luftbefeuchter in der Nahe des Projektors verwenden.

Achten Sie darauf, dass der Luftfilter sauber und luftdurchlassig bleibt.
Der Luftfilter muss von Zeit zu Zeit gereinigt werden. Wenn sich der Luftfilter
durch Staub 0.4. zusetzt, steigt die Temperatur im Inneren des Gerats an, was
Projektorstérungen zur Folge haben kann.

Wenn die Temperatur im Inneren des Gerats einen zu hohen Wert erreicht, zeigt der
Projektor moglicherweise eine Meldung wie ,LUFTEINLAR UBERPR.” an. Schalten Sie
das Gerat aus, wenn diese Meldung zu sehen ist.

* Wenn Sie durch die Anzeige oder durch eine Meldung aufgefordert werden, den
Filter zu reinigen, tun Sie dies so schnell wie mdglich.

* Ersetzen Sie den Luftfilter, wenn er zu stark verschmutzt oder beschadigt ist.

» Verwenden Sie nur den angegebenen Filtertyp. Wenden Sie sich zur Beschaffung
des in diesen Anleitungen aufgefiihrten Ersatzteils an lhren Handler.

» Wenn Sie die Lampe ersetzen, tauschen Sie gleichzeitig auch den Luftfilter aus.

» Den Projektor nicht ohne Luftfilter einschalten.

HeilRe Umgebungen vermeiden.

Hohe Warme kann sich schadlich auf das Gehause und andere Teile des Projektors
auswirken. Setzen Sie den Projektor, die Fernbedienung und andere Teile nicht
direktem Sonnenlicht oder der Hitze eines Heizkorpers usw. aus.

Vermeiden Sie Magnetfelder.

Es wird empfohlen, nicht abgeschirmte oder ungeschiitzte Magnetfelder an oder
neben dem Projektor zu vermeiden. (Z.B. magnetische Sicherheitsvorrichtungen
oder andere Projektorzubehdrteile, die magnetische Materialien enthalten und nicht
vom Hersteller geliefert wurden, usw.) Magnetische Gegenstande kdnnen die interne
mechanische Funktion des Projektors unterbrechen und die mechanische Funktion
storen, was den Lauf von Liftern beeintrachtigen oder diese stoppen kann und
bewirkt, dass der Projektor ganz abschaltet.

> © 00 O

O O
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CHXISTIE

Die Netzleitung bei Nichtgebrauch ziehen.

* Aus Sicherheitsgriinden ist das Netzkabel abzuziehen, wenn der Projektor langere
Zeit nicht benutzt wird. Netzstecker aus
* Vor der Reinigung den Projektor ausschalten und die Netzleitung ziehen. . sicckdose
Nichtbeachtung kann einen Brand oder einen elektrischen Schlag zur Folge haben. ziehen.

Das Innere des Projektors muss regelméaRig und mindestens einmal :

/N\ VORSICHT %

Den

jahrlich gereinigt werden. Lassen Sie diese Reinigungsarbeiten von

Ihrem Handler durchfihren.

Staubansammlung im Inneren des Projektors kann einen Brand oder
Funktionsstérungen verursachen.

Die Reinigung des Inneren ist wirksamer, wenn sie vor jeder feuchten Jahreszeit, z.B.
vor der Regenzeit, durchgefihrt wird.

* Versuchen Sie nicht, das Innere des Projektors selbst zu reinigen, da dies gefahrlich ist.

HINWEIS

Setzen Sie die Fernbedienung keinen Erschitterungen aus.

Erschitterungen kénnen eine Beschadigung oder Funktionsstérung der Fernbedienung verursachen.
« Lassen Sie die Fernbedienung nicht fallen.

« Stellen Sie nicht den Projektor oder andere schwere Gegensténde auf die Fernbedienung.

Behandeln Sie das Objektiv mit Sorgfalt.

* Wenn der Projektor nicht benutzt wird, schlieRen Sie den Objektivschieber oder den Objektivdeckel,
um die Linsenoberflache vor Kratzern zu schiitzen.

» Bertihren Sie die Objektivlinse nicht. Dies kdnnte ein Beschlagen oder Verschmutzen der Linse zur
Folge haben und eine Verschlechterung der Bildqualitat verursachen.

* Verwenden Sie zum Reinigen des Objektivs im Fachhandel erhéltliches Objektivpapier (zur
Reinigung von Kameralinsen, Brillen usw.). Achten Sie darauf, dass Sie das Objektiv nicht mit harten
Gegenstanden verkratzen.

Pflege des Gehauses und der Fernbedienung.

UnsachgemalRe Pflege kann negative Auswirkungen wie Verfarbung, Lackabldsung usw. zur Folge
haben.

» Verwenden Sie ein weiches Tuch zur Reinigung des Gehauses und der Bedienungstafel des
Projektors sowie der Fernbedienung. Bei starker Verschmutzung wischen Sie die betreffende Stelle
mit einem weichen Tuch ab, das leicht mit einem verdinnten neutralen Reinigungsmittel angefeuchtet
wurde. Wenden Sie niemals unverdiinnte Reinigungsmittel direkt an.

* Keine Aerosol-Sprays, Losungsmittel, leichtflichtige Substanzen oder Scheuermittel verwenden.

* Wenn Sie chemisch behandelte Ticher verwenden, lesen Sie zuvor die Gebrauchsanweisung
aufmerksam durch und folgen ihren Anweisungen.

» Vermeiden Sie direkten Kontakt mit Gummi oder Vinyl tiber langere Zeit.

Optische Komponenten

Wenn der Projektor in einer Umgebung mit hohen Temperaturen verwendet wird, oder an einem
Ort, wo er viel Staub, Oldiinsten oder Zigarettenrauch ausgesetzt ist, kann der Austausch optischer
Komponenten wie DLP®-Chip(s) und polarisierende Scheiben in weniger als 1 Jahr erforderlich
werden. Fir weitere Einzelheiten wenden Sie sich bitte an lhren Handler.
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HINWEIS

Uber Verbrauchsteile.

Die Lampe, Polarisatoren und andere optische Komponenten sowie der Luftfilter und Lufter haben
unterschiedliche Lebensdauern. Es kann erforderlich wrede, diese Teile nach langerer Verwendung
auszutauschen.

» Diese Produkt ist nicht fir lange ununterbrochene Verwendung konstruiert. 6 Stunden oder
langer anhaltender Dauerbetrieb oder wiederholte Verwendung flr jeweils einige Stunden kann die
Lebensdauer der optischen Komponenten und anderer Teile verkiirzen. Der Austausch solcher Teile
kann daher auch dann erforderlich sein, wenn seit der Inbetriebnahme ein Jahr noch nicht verstrichen
ist.

» Jeder Betrieb in einer Lage, deren Neigung den in den Bedienungsanleitungen angegebenen
Einstellbereich liberschreitet, kann die Lebensdauer von Verbrauchsteilen verkiirzen.

Den Projektor vor dem Einschalten ausreichend abkuhlen lassen.

Nach dem Ausschalten des Projektors warten Sie mindestens 20 Minuten vor dem
erneuten Einschalten.

Schalten Sie den Projektor zudem nicht kurz nach dem Einschalten wieder aus. Ein
Ein-/Ausschalten des noch heiflen Projektors kann Schaden an der Elektrode und ein
Erléschen der Lampe verursachen.

Starke Lichtstrahlen vermeiden.
Starker Lichteinfall (wie direktes Sonnenlicht oder Zimmerbeleuchtung) auf den
Fernbedienungssensor kann die Fernbedienung funktionsunfahig machen.

DLP®-Chip(s)

» DLP-Chips sind Prazisionsbauteile. In seltenen Fallen kénnen Bildpunkte dunkel sein
oder dauerhaft leuchten, was jedoch keine Stérung darstellt.

» Ein direkt auf die Linsenflache fallender Laserstrahl kann den bzw. die DLP-Chips
beschadigen.

Funkfeldeinfluss vermeiden.

Jeder Funkfeldeinfluss kann Bildstérungen oder Rauschen verursachen.

» Vermeiden Sie den Einsatz von Hochfrequenz erzeugenden Geraten wie Mobiltelefonen,
Funkgeraten usw. in der Nahe des Projektors.

Auf die korrekte Ein-/Ausschaltreihenfolge achten, wenn mehrere Gerate
miteinander verbunden sind.

Um eine mogliche Stérung von am Projektor angeschlossenen Geraten wie Computern
und Video-Playern zu vermeiden, achten Sie beim Ein-/Ausschalten des Projektors auf die
richtige Reihenfolge, wie nachstehend beschrieben.

» Den Projektor vor dem Computer oder anderen Peripheriegeraten einschalten.

* Den Projektor nach dem Computer oder anderen Peripheriegeraten ausschalten.

Die Augen vor Ermidung schitzen.
Goénnen Sie lhren Augen regelmaRige Erholungspausen.
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Lampe

A WARNUNG A\ VAN

HOCHSPANNUNG HOHE TEMPERATUR  HOCHDRUCK

Der Projektor ist mit einer Quecksilberdampf-Hochdrucklampe aus Glas ausgestattet. Die Lampe kann mit einem lauten
Knall platzen oder ausbrennen, wenn Sie Erschiitterungen ausgesetzt, verkratzt oder, wenn Sie heiss ist, angefasst
wird. AuRerdem kann dies geschehen, wenn sie abgenutzt ist. Beachten Sie, dass die Lampen eine ganz unterschiedliche
Lebensdauer habe. Auch kdnnen bei einem Platze der Lampe Glassplitter im Lampengeh&use verstreut werden und
quecksilberhaltige Dampfe aus den Liiftungsschlitzen des Projektors entweichen.

Uber die Entsorgung der Lampe - Dieses Produkt enthalt eine Quecksilberlampe; nicht in
den Haushaltsabfall werfen. Sie ist unter Beachtung aller geltenden Vorschriften als Sondermiill zu
entsorgen.

Zum Recycling der Lampe siehe www.lamprecycle.or (in den USA).

Zur richtigen Entsorgung des Produkts wenden Sie sich an die ortlich zustandige
Behorde oder an www.eiae.org (in den USA) oder www.epsc.ca (in Kanada).

Fur weitere Informationen wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.

+ Wenn die Lampe bricht (Sie horen es an dem lauten Knall), ziehen Sie die Netzleitung aus
der Steckdose und lassen die Lampe dann von lhrem Handler austauschen. Beachten Sie,
dass Glassplitter Komponenten im Inneren des Projektors beschéadigen und bei Berlihrung
Verletzungen verursachen kénnen. Versuchen Sie also nicht, den Projektor zu reinigen und
die Lampe selbst auszutauschen.

% + Falls die Lampe bricht (Sie horen es an dem lauten Knall), liften Sie den Raum ausgiebig

Den und achten darauf, dass die Dampfe, die aus den Liftungsschlitzen des Projektor
Ne\,‘éﬁtgg';er entweichen, nicht eingeatmet werden und auch nicht in Augen oder Mund gelangen.

steckdose  * Wenn Sie die Lampe, sofern Sie nicht gebrochen ist, selbst austauschen, schalten Sie das
abziehen.  Gerét aus, ziehen die Netzleitung, und warten dann mindestens 45 Minuten, damit sich die
Lampe ausreichend abkihlt.
Anderenfalls kann es zu Verbrennungen kommen oder die Lampe kann beim Anfassen
zerbrechen.

« Offnen Sie die Lampenabdeckung nicht, wahrend der Projektor unter einer Decke

aufgehéngt ist, da in diesem Fall Splitter der gebrochenen Lampe beim Offnen der Abdeckung

herausfallen kdnnen. Wenn der Projektor unter einer Decke installiert ist, lassen Sie die
® Lampe auch dann von lhrem Handler austauschen, wenn sie nicht gebrochen ist.

+ Benutzen Sie den Projektor nie, wenn das Lampengehéuse entfernt ist. Achten Sie darauf,

dass nach dem Austausch der Lampe die Schrauben wieder fest angezogen werden. Lose

Schrauben kdnnen zu Schaden oder zu Verletzungen fiihren.

+ Verwenden Sie nur den angegebenen Lampentyp.

+ Ist eine Lampe kurz nachdem Sie ausgetauscht wurde wieder defekt, kann dies an

elektrischen Problemen liegen, die nicht direkt mit der Lampe zu tun haben. Sollte dies

vorkommen, wenden Sie sich zur Instandsetzung an lhren Handler oder einen Kundendienst.
0 + Vorsichtig behandeln: Durch Beriihrung oder Zerkratzen kann die Birne bei der Verwendung

bersten.

+ Nach langerer Verwendung der Lampe kann sie an Leuchtkraft verlieren, bersten oder nicht

mehr leuchten. Wenn die Bilder dunkel erscheinen oder der Farbton schlecht ist, ersetzen Sie

die Lampe bitte so schnell wie méglich. Verwenden Sie keine bereits gebrauchten Lampen, da

diese leicht bersten.
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CHKISTIE Lea en primer lugar esta
Guia de seguridad.

Proyector

Manual de usuario - Guia de seguridad

Gracias por adquirir este proyector.

ADVERTENCIA - Para garantizar un uso correcto del proyector, lea estos

manuales detenidamente antes de utilizarlo. Tras leer los manuales,
guardelos en un lugar seguro para referencia futura. Una manipulacién incorrecta
del producto puede tener como resultado lesiones personales o dainos fisicos.
El fabricante no asume ninguna responsabilidad por ningin dafio ocasionado
debido a una manipulacién incorrecta que esté fuera del uso normal especificado
en los manuales del proyector.

NOTA - La informacion de este manual puede sufrir modificaciones sin previo aviso.
* Las ilustraciones de este manual se ofrecen Unicamente a modo de ejemplo. Pueden ser
ligeramente diferentes a su proyector.
« El fabricante no asume ninguna responsabilidad por los errores que puedan aparecer en
este manual.
» No esté permitida la reproduccion, transmisién o utilizacion de este documento ni de su
contenido sin autorizacion expresa por escrito.

Acerca de los simbolos

En este manual de instrucciones y en el producto propiamente dicho, se utilizan varios
simbolos para asegurar un uso correcto y prevenir riesgos de lesiones personales o de
dafios materiales. Los significados de estos simbolos se explican a continuacién. Es
importante que usted lea y comprenda cabalmente todas estas medidas de seguridad.

A ADVERTENCIA Este simbolo estipula la existencia de riesgos de muerte o

lesiones de gravedad, si el producto llega a operarse.

Este simbolo estipula la existencia de riesgos delesiones, asi

& PRECAUClON también como la posibilidad de dafiosfisicos, si el producto

llega a operarse incorrectamenteignorandose esta indicacion.

Simbolos tipicos

Este simbolo indica una advertencia adicional (incluyendo precauciones).
Para aclarar la advertencia, se provee una ilustracion.

que figuran dentro o cerca de este simbolo estan especificamente
prohibidas (el ejemplo de la izquierda indica que el desarmado esta
prohibido).

® Este simbolo indica una acciéon que no se debe realizar. Las indicaciones

que figuran dentro o cerca de este simbolo estan especificamente instruidas
para ser realizadas (el ejemplo de la izquierda indica que la clavija de
alimentacion debe ser desconectada del tomacorriente).
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CHXISTIE

Precauciones de seguridad
/\ ADVERTENCIA

No utilice nunca el proyector cuando haya algun problema.

El humo, los olores extrafios, la ausencia de imagen, la ausencia de sonido, los dafios
en la carcasa, en los elementos o en los cables, la entrada de liquidos u objetos
extrafios y otras anomalias podrian provocar incendios o descargas eléctricas.

En estos casos, apague la alimentacion inmediatamente y luego desconecte el
enchufe de la toma de corriente. Después de asegurarse de que el humo o el olor
hayan desaparecido, pongase en contacto con su distribuidor. No intente nunca
reparar el dispositivo usted mismo, para evitar el riesgo de lesiones.

* Procure que el tomacorriente esté cerca del proyector y que sea facilmente
accesible.

Preste especial atencién por de nifios y animals.

El manejo incorrecto podria producir fuego, susto eléctrico, lesién, quemadura o
problema de vision.

Preste especial atencion en presencia de nifios y animals en la casa.

No vierta liquidos ni introduzca objetos extrafios en el proyector.
La entrada de liquidos o cuerpos extrafios puede ocasionar incendio o descargas
eléctricas.

Preste especial atencién cuando hayan nifios en la casa.

Si entran en el proyector objetos extrafios o liquidos, apague inmediatamente el
interruptor de alimentacion, desconecte el enchufe de la toma de corriente y péngase
en contacto con su distribuidor.

* No deje el proyector cerca del agua (ej. en un bafio, playa, etc.).

» No exponga el proyector a la lluvia o la humedad. No deje el proyector al aire libre.

* No coloque floreros, macetas, vasos, cosméticos, ni nada que contenga agua u
otros liquidos cerca de este proyector.

* No ponga objetos de metal, sustancias combustibles, etc., sobre o alrededor del
proyector.

» Para evitar que penetren objetos extrafios, no coloque el proyector en una caja o
bolsa junto con otros objetos, a excepcion de los accesorios del proyector, cables de
sefial y conectores.

No desmonte ni modifique el aparato.

El proyector alberga componentes de alto voltaje. La modificacién y/o desmontaje del
proyector o de sus accesorios podria provocar un incendio o una descarga eléctrica.

* No abra nunca la carcasa.

« Solicite a su distribuidor las tareas de reparacion y limpieza del interior del proyector.

No aplique golpes ni impactos al proyector.

Si el proyector recibe golpes o se rompe podrian producirse lesiones, y seguir
utilizandolo podria provocar incendios o descargas eléctricas.

Si el proyector recibe un golpe, apague inmediatamente el interruptor de alimentacion,
desconecte el enchufe de la toma de corriente y péngase en contacto con su
distribuidor.

No coloque el proyector sobre una superficie inestable.

Si el proyector llegara a caerse y/o dafiarse, podria ocasionar lesiones, y el uso en
tales condiciones podria provocar incendio o descargas eléctricas.

* No coloque este proyector sobre una superficie inestable, desnivelada o insegura
como por ejemplo una mesa tambaleante o inclinada.

» Cuando instale este proyector sobre una mesa con ruedecillas, asegurese de utilizar
los topes de freno de las ruedecillas.

* No ajuste el proyector en el lado del terminal, en el extremo trasero ni en la parte frontal.
* En el caso de una instalacion del techo o el gusta, avise a su distribuidor antes de la
instalacion.

<

Desenchufar
la clavija de
alimentacion del
tomacorriente.

A\
\

®

No desarmar.

N
\
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CHXISTIE

/N\ ADVERTENCIA
Preste atencion al aumento de la temperatura del proyector.
Se generan altas temperaturas cuando la lampara esta encendida. Esto puede

producir incendio o quemaduras. Preste especial atencién en presencia de nifios.
No toque la lente, los ventiladores de refrigeracion ni las aberturas de
ventilacion durante el uso ni inmediatamente después de dejar de utilizar el
dispositivo. Podrian producirse quemaduras. Asegurese de que el proyector
se encuentre montado en una zona bien ventilada.

* Deje un espacio de 50 cm o mas entre el proyector y otros objetos como
las paredes.

» No coloque el proyector sobre una mesa metalica ni en ningun otro sitio
sensible al calor.

* No coloque objetos alrededor de la lente, de los ventiladores de
refrigeracion ni de las aberturas de ventilacion del proyector.

* No bloquee nunca el ventilador de refrigeracion ni las aberturas de ventilacion.

* No cubra el proyector con un mantel, etc.

» No coloque el proyector sobre una alfombra o un colchon.

No mire nunca a través del objetivo o de las rejillas de
ventilaciéon cuando la lampara esta encendida.
La potencia de la luz podria afectar negativamente a su vision.

Preste especial atencion en presencia de nifios.

Mantenga los objetos lejos del haz de luz de proyeccion
concentrado. @%m é‘%

Bloquear el haz con un objeto provoca alta temperatura y podria
ocasionar un incendio o humo.

Utilice solamente el cable de alimentaciéon correcto y la toma de
corriente apropiada.

El uso de una fuente de alimentacion incorrecta puede producir incendio o
descargas eléctricas.

» Utilice unicamente una toma de corriente adecuada, siguiendo las
indicaciones del proyector y las normas de seguridad.

* La forma de la toma de corriente que se desee utilizar debe coincidir con el
enchufe del cordén de alimentacion incluido.

Tenga cuidado con la conexién del cable de alimentacién.

La conexién incorrecta del cordon de alimentacion puede producir incendio
o descargas eléctricas.

Use unicamente el cordén de alimentacion incluido.

* No toque el cordon de alimentacion con las manos mojadas.

* Antes del uso, verifique que no haya suciedad (ni polvo) en la parte de conexion

del corddn de alimentacidn. Utilice un pafio suave y seco para limpiar el enchufe.

* Inserte firmemente la clavija de alimentacion en el tomacorriente. Evite ¢y ecte de
utilizar tomas de corriente que no estén correctamente fijadas. Asegurese de manera segura
gue el enchufe y la toma de corriente encajan correctamente. el cable de
* No quite el nucleo de ferrita del cordon de alimentacion. tierra.
Asegurese de conectar el conductor de tierra.

Conecte el terminal de conexion a tierra de la entrada de CA de esta

unidad con el terminal de conexion a tierra que incluye el edificio utilizando

el cordén de alimentacién correcto. De lo contrario, podrian producirse

incendios o descargas eléctricas.

DWU1052/DHD1052 020-000859-01 Rev. 1 (12-2015)
Guia de seguridad LIT GUID SAFE DWU/DHD1052



CHXISTIE

/\ ADVERTENCIA

Tenga cuidado al manipular la lampara. %
El proyector utiliza una ldmpara de vidrio de mercurio de alta presion. La

lampara puede romperse con un gran estruendo, o fundirse si se manipula de

forma incorrecta. Si la bombilla se rompe o estalla, los fragmentos de vidrio

podrian esparcirse por la carcasa de la lampara, y podria escapar a través de

las aberturas de ventilacién del proyector gas que contiene mercurio.

Lea atentamente la seccién “Lampara”. 2

Tenga cuidado con el manejo del cordon de alimentaciéon y de
los cables de conexidn externos.

* No utilice un corddn de alimentacion atado.

El uso de un corddn de alimentacion o de cables dafiados podria provocar
incendios o descargas eléctricas.

Mantenga el cordon de alimentacion y los cables lejos de las fuentes de
calor. No los coloque en lugares sujetos a presiones o tensiones excesivas.
Si el cordén de alimentacion o los cables sufren dafos (hilos de cable a la
vista o rotos, etc.), pongase en contacto con su distribuidor para solicitar su
sustitucion.

» No coloque el proyector ni objetos pesados sobre el cordon de alimentacion
ni sobre los cables.

De la misma forma, no cubra el corddn de alimentacion ni los cables con
pafos ni ningun otro material, para evitar la posibilidad de colocar sobre ellos
objetos pesados de forma no intencionada.

* No tire del corddn de alimentacion y de los cables. Al conectar o desconectar
el cordon de alimentacion o los cables, agarre por el enchufe o el conector.

» No coloque el cordén cerca de un calefactor.

* No doble el cordon de alimentacion.

* No pise el cordén de alimentacion.

Tenga cuidado con el manejo de pila del mando a distancia.
Un manejo incorrecto de la pila puede producir incendio o lesiones. Si no la
maneja correctamente, la pila puede explotar.

* Mantenga la pila alejada de los nifios y animales. Si llegara a ser ingerida,
consulte inmediatamente con un médico para un tratamiento de emergencia.
* No sumerija la pila en el agua, no deje que se moje ni la someta al fuego.

« Evite los lugares donde existan llamas abiertas o de altas temperaturas.

» No agarre la pila con unas pinzas metalicas.

» Mantenga la pila en un lugar fresco, seco y con poca luz.

» No ponga la pila en cortocircuito.

* No recargue, desarme ni suelde la pila.

* No aplique golpes a la pila.

« Utilice unicamente la pila especificada en el manual de este proyector.

» Al instalar la pila, asegurese de que los terminales positivo y negativo
estén correctamente alineados.

« Si percibe fugas de la pila, limpie el fluido con un pafio seco y cambiela.
En caso de que el fluido entre en contacto con sus 0jos, con su piel o con su
ropa, lave inmediatamente el area afectada con agua limpia abundante.

» Respete las leyes locales sobre la disposicion de las pilas usadas.
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CHXISTIE

/\ PRECAUCION

Tenga cuidado al mover el proyector.

Si no lo hace, podrian producirse lesiones personales o dafios a la propiedad.

* No mueva el proyector durante el uso. Antes de moverlo, desconecte el cordon de
alimentacion y todas las conexiones externas, y deslice la puerta deslizante o la tapa
del objetivo.

» No aplique golpes ni impactos al proyectos.

* No arrastre el proyector.

* Para su extraccion, utilice la caja o bolsa si se ha suministrado.

No coloque nada encima del proyector.

Colocar objetos sobre el proyector podria provocar que se desequilibrase, que se
cayese y provocase lesiones personales o dafios a la propiedad. Preste especial
atencion cuando hayan nifios en la casa.

No acople piezas que no se encuentren especificadas en el manual

de este producto.

Si no lo hace, podrian producirse lesiones personales o dafios a la propiedad.

« Algunos proyectores poseen una rosca en el componente de la lente. No acople a la
rosca del tornillo piezas que no sean las opciones especificadas (como por ejemplo la
lente de conversion).

Evite lugares con humo, huimedos o polvorientos.

Si instala el proyector en un lugar con humo, muy humedo o polvoriento, con restos
de aceite, hollin o gas corrosivo podria producirse un incendio o descarga eléctrica.

* No deje el proyector cerca de un lugar humeante, humedo o polvoriento (ej. un
espacio de fumar, cocina, playa, etc.). No deje el proyector al aire libre.

* No use un humidificador cerca del proyector.

Mantenga limpio el filtro de aire para una ventilaciéon correcta.

El filtro de aire debe limpiarse de forma periédica. Si el filtro de aire se obstruye con
polvo u otros elementos, la temperatura interna aumentara y podrian producirse fallos
de funcionamiento.

El proyector podria mostrar el mensaje "CHEQUEAR FLUJO DE AIRE" a medida que
aumenta la temperatura interna. Si se muestra este mensaje, apague el dispositivo.

« Si los indicadores o un mensaje le advierten de que debe limpiar el filtro de aire,
limpielo lo antes posible.

« Si el filtro de aire presenta una suciedad excesiva o esta dafiado, cambielo.

« Utilice solamente el filtro de aire del tipo especificado. Si desea sustituir uno de los
elementos especificados en este manual, péngase en contacto con su distribuidor.

* Al cambiar la lampara, cambie también el filtro de aire.

» No encienda el proyector sin el filtro de aire instalado.

Evite los lugares de altas temperaturas.

El calor podria afectar de forma negativa a la carcasa del proyector y a otras piezas.
No coloque el proyector, el control remoto ni otras piezas bajo la luz solar directa ni
cerca de fuentes de calor, como por ejemplo calefactores, etc.

Evite campos magnéticos.

Se recomienda evitar todo contacto protegido que no se encuentre blindado o
protegido sobre el proyector o cerca de él. Este seria el caso, por ejemplo, de
dispositivos de seguridad imantados o de otros accesorios para proyectores que
contengan material magnético no proporcionados por el fabricante, etc. Los objetos
magnéticos podrian interrumpir el rendimiento mecanico del proyector, ademas
de interferir con el movimiento de los ventiladores de refrigeracion, lo que podria
provocar que el proyector se apagara por completo.

> © 00 O

%,
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CHXISTIE

/\ PRECAUCION

Desenchufe el cordén de alimentacion cuando no utilice el %
dispositivo.

« Para fines de seguridad, desconecte el cordon de alimentacién cuando no  Desenchufar

vaya a utilizar el proyector por un tiempo prolongado. godaviade
« Antes de limpiar el proyector, apaguelo y desenchufe el cordon de ‘tomacorriente.
alimentacién. No hacerlo podria provocar un incendio o una descarga eléctrica.

El interior del proyector debe limpiarse, como minimo, una vez al
ano. Solicite a su distribuidor la limpieza interna del dispositivo.

El polvo acumulado en el interior del proyector podria provocar un incendio o

un fallo de funcionamiento.

La limpieza del interior resulta més eficaz si se realiza antes de cada periodo

de mayor humedad, como por ejemplo la temporada de lluvias.

* No intente limpiar el interior del proyector usted mismo, ya que resulta peligroso.

NOTA

Evite aplicar golpes al mando a distancia.

Los golpes pueden provocar dafios o fallos de funcionamiento del mando a distancia.
* No deje caer el control remoto.

» No coloque el proyector u otros objetos pesados encima del mando a distancia.

Tenga cuidado con el objetivo.

» Cuando no esté usando el proyector, cierre la puerta deslizante o la tapa del objetivo
para proteger su superficie contra los arafiazos.

» No toque la lente. Si lo hace provocara niebla o suciedad en la superficie de la lente, por
lo que la calidad de imagen podria ser menor.

« Para limpiar el objetivo, utilice un papel para limpiar objetivos (para la limpieza de lentes
de camara, gafas y objetos similares). disponible en las tiendas del ramo. Tenga cuidado
de no rayar el objetivo con materiales abrasivos.

Tenga cuidado con la carcasa y el mando a distancia.

Un cuidado incorrecto puede tener efectos perjudiciales como pérdida de color,
descascarillado de la pintura, etc.

« Utilice un pafio suave para limpiar la carcasa y el panel de control del proyector y del
mando a distancia. Cuando esté demasiado sucia, limpie la superficie en cuestiéon con
un pafo suave humedecido en detergente neutro diluido. No aplique directamente una
cantidad excesiva de detergente sin diluir.

* No utilice pulverizadores en aerosol, solventes, sustancias volatiles ni limpiadores
abrasivos.

» Antes de utilizar productos quimicos, asegurese de leer detenidamente y respetar las
instrucciones.

* No deje que se mantenga un contacto prolongado con caucho o vinilo.

Componente 6ptico

Si se utiliza el proyector en un entorno a alta temperatura o con mucho polvo, con niebla
de aceite 0 humo de tabaco podria ser necesario sustituir los componentes 6pticos, como
por ejemplo los chips DLP® y las placas de polarizacion, en un plazo inferior a un afio. Si
desea obtener mas informacion, péngase en contacto con su distribuidor.
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CHXISTIE

NOTA

Sobre las piezas de consumo.

La lampara, los polarizadores y otros componentes 6pticos y el filtro de aire y los
ventiladores de refrigeracion presentan una vida util diferente. Estas piezas pueden
requerir reemplazo después de un largo tiempo de uso.

* Este producto no esta disefiado para el uso continuo durante un tiempo prolongado. En
caso de uso continuo durante 6 o mas horas, o de uso repetitivo durante varias horas, la
vida util de los componentes 6pticos y de otras piezas podria verse reducida. Estas piezas
deberan sustituirse incluso antes de que transcurra un afio desde que comenzaran a
utilizarse.

» Todo uso mas alla del rango de ajuste explicado en estos manuales de usuario podria
reducir la vida util de los componentes consumibles.

Antes de encender el dispositivo, deje que el proyector se refrigere correctamente.
No encienda el proyector durante los 20 minutos posteriores a haberlo apagado. De
hecho, se recomienda esperar un tiempo superior.

No apague tampoco el proyector poco después de haberlo encendido. Encender y apagar
el proyector mientras todavia se encuentra caliente podria provocar dafios en el electrodo
y que no se encendiera la lampara.

Evite los rayos potentes.
Los rayos potentes (como los rayos directos del sol o de la luz ambiental) sobre los
sensores del mando a distancia pueden hacer que el mando a distancia quede inoperante.

Chips DLP®

» Los chips DLP son piezas de precision. En casos extrafios podrian faltar pixeles o
aparecer pixeles encendidos de forma permanente, pero esto no supone un fallo de
funcionamiento.

« Dirigir un haz laser de alta potencia a la superficie de la lente puede dafiar los chips DLP.

Evite las interferencias de radio.

Las radiointerferencias pueden causar la distorsion de imagenes o de sonido.

* No coloque generadores de ondas de radio, como por ejemplo teléfonos moviles,
transceptores, etc. en los alrededores del proyector.

Cuando esté conectado a otros dispositivos, encienda y apague el
proyector en el orden correcto.

Para evitar problemas en dispositivos como ordenadores y reproductores de video
conectados al proyector, encienda y apague el proyector en el orden correcto mencionado
a continuacion, a menos que se especifique lo contrario.

» Encienda el proyector antes del ordenador o de otros dispositivos periféricos.

» Apague el proyector después del ordenador o de otros dispositivos periféricos.

Evite la fatiga ocular.
Deje descansar la vista cada cierto tiempo.
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Lampara

/A ADVERTENCIA VN A\

HIGH VOLTAGE HIGH TEMPERATURE HIGH PRESSURE

El proyector emplea una lampara de vidrio de mercurio a alta presion fabricada en
vidrio. La lampara puede romperse con un ruido fuerte o fundirse, si se sacude o se
raya, o se manipula estando caliente, o se utiliza durante un largo periodo de tiempo.
Observe que cada lampara presenta una vida util diferente y algunas de ellas podrian
estallar o fundirse tras un plazo breve de utilizacién. Ademas, si la bombilla estalla, los
fragmentos de vidrio podrian esparcirse por la carcasa de la lampara, y podria escapar
a través de las aberturas de ventilacion del proyector gas que contiene mercurio.

Sobre la disposicion de una lampara ° Este producto contiene una lampara de mercurio;
no la arroje a la basura. Deséchela de acuerdo a las leyes ambientales.

Para el reciclaje de la lampara, tome acceso a www.lamprecycle.org. (en los EE.UU.)
Para el descarte del producto, péngase en contacto con la agencia gubernamental de
su localidad o www.eiae.org (en los EE.UU.) o www.epsc.ca (en Canada).

Para mayor informacion, péngase en contacto con su concesionario.

* En el caso de que la lampara se rompa (se producira un gran estruendo cuando
esto ocurra), desenchufe el cordon de alimentacion de la toma de corriente y
pongase en contacto con el distribuidor local para su sustitucion. Tenga en cuenta
que los fragmentos de vidrio podrian dafiar los componentes internos del proyector
o provocar lesiones durante su manipulacion. No intente limpiar el proyector ni
sustituir la lampara usted mismo.

% * En el caso de que la lampara se rompa (se producira un gran estruendo cuando
Desconecte el esto ocurra), ventile bien la sala y asegurese de no respirar el_gas que sale de las
enchufe de la  @berturas del proyector, y de que no entre en contacto con los ojos o la boca.
tomacorriente. * Al sustituir la ldmpara usted mismo, solo cuando la bombilla no esté rota o no haya

explotado, asegurese de que el dispositivo esté apagado y de que el cordon de
alimentacion no esté enchufado. Espere aproximadamente 45 minutos para que la
lampara se refrigere lo suficiente.

Si manipula la lampara mientras estéa caliente podria sufrir quemaduras, ademas de
producirse dafios en la lampara.

» No abra la tapa de la lampara mientras el proyector esté suspendido en alturas, ya

gue los fragmentos de vidrio de la bombilla rota podrian caerse al abrir la tapa. Si el

proyector estd montado en el techo, péngase en contacto con su distribuidor para
® solicitar la sustitucion de la lampara, incluso aungque no esté rota.

» No utilice el proyector con la cubierta de la lampara retirada. Tras cambiar la

lampara, asegurese de que los tornillos estén bien apretados. Si los tornillos estan

sueltos podrian producirse dafios o lesiones.

« Utilice unicamente el tipo de lampara especificado.

» Si la lampara se rompe poco después del primer uso, es posible que haya
problemas eléctricos en algun otro punto ademas de la lampara. Si esto ocurre,
péngase en contacto con su distribuidor local o con un representante de asistencia
técnica, para solicitar la reparacion.

« Trate con cuidado: La sacudida o rayadura podria causar explosion de la bombilla
eléctrica durante el uso.

* El uso de la lampara durante periodos de tiempo prolongados podria provocar que la lampara
perdiera luminancia, que produjera rafagas o que no se iluminara lo suficiente. Cambie la
lampara en cuanto las imagenes proyectadas no presenten la luz necesaria o el tono de color
sea reducido. No utilice ldamparas ya utilizadas, ya que podrian romperse facilmente.
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CHxISTIE Leggere prima questa
Guida di sicurezza.

Proiettore

Manuale d'istruzioni - Guide di sicurezza

Grazie per aver acquistato questo proiettore.

AVVERTENZA - Per garantire il corretto utilizzo del proiettore, leggere
attentamente questi manuali prima dell'uso. Dopo la lettura, conservare questi
manuali in un posto sicuro, per riferimento futuro. Un uso non corretto di questo
prodotto puo potenzialmente provocare ferite personali o danni fisici. Il produttore
non si assume nessuna responsabilita per qualsiasi danno causato da un uso non
corretto, cioé al di fuori dell’'uso normale definito nei manuali di questo proiettore.

NOTA - Le informazioni riportate in questo manuale sono soggette a modifica senza
preavviso.

* Le illustrazioni nel presente manuale sono a puro scopo illustrativo. Potrebbero
non corrispondere esattamente al proiettore acquistato.

« Il produttore declina qualsiasi responsabilita per eventuali errori che potrebbero comparire
nel presente manuale.

* E’ vietata la riproduzione, la trasmissione o I'utilizzo del presente documento o del suo
contenuto senza espressa autorizzazione scritta.

Simboli

Nel presente manuale di istruzioni e sui prodotti stessi sono utilizzati diversi simboli atti
a garantire un corretto utilizzo, evitare rischi per 'utente e per le altre persone, nonché
evitare danni alla proprieta. | significati di questi simboli sono qui di seguito riportati.
E’ importante che leggiate attentamente le descrizioni e ne comprendiate totalmente il
significato.

Questo simbolo riporta un tipo di informazione da non

& AVVERTENZA ignorare per evitare rischi di lesioni personali o anche morte,

per maneggiamento errato dell’apparecchio.
Questo simbolo riporta un tipo di informazione da non

A ATTENZIONE ignorare per evitare eventuali rischi di lesioni personali o

danni fisici per maneggiamento errato dell'apparecchio.

Simboli tipici
Questo simbolo indica un’avvertenza aggiuntiva (note di attenzione incluse).
Viene riportata un’illustrazione atta a chiarirne il contenuto.

ambito di un’illustrazione o nelle sue vicinanze (il simbolo riportato sulla sinistra

® Questo simbolo indica un divieto. Il contenuto sara chiaramente indicato nell’
indica divieto di smontaggio).

ambito di un'illustrazione o nelle sue vicinanze (il simbolo riportato sulla sinistra

indica che la spina deve essere scollegata dalla presa di corrente).
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CHXISTIE
Precauzioni di sicurezza
/A AVWVERTENZA

Non usare mai il proiettore in caso di problemi.
Fumo, odori insoliti, I'assenza di immagini o suoni, rumore eccessivo, danni al corpo,
ai componenti o ai cavi del prodotto, la penetrazione di liquidi o corpi estranei e altre  scollegare Ia

anomalie possono provocare incendi o scosse elettriche. spina dalla
In questi casi, spegnere immediatamente I'unita e scollegare la spina di alimentazione presa di
dalla presa elettrica. Una volta accertata la scomparsa de fumo o dell'odore insolito, corrente.

contattare il proprio rivenditore. Non tentare di riparare il prodotto da sé, per evitare il
rischio di lesioni.
* La presa deve essere vicina al proiettore e facilmente accessibile.

Adottare particolari precauzioni per dei bambini e animali. A
Maneggio incorretto potrebbe dare luogo a fuoco, colpo elettrico, danno, scottatura o

problema di visione.

Adottare particolari precauzioni nelle case dove vi sono dei bambini e animali domestici.

Non introdurre liquidi o corpi estranei nel proiettore.
La penetrazione di liquidi o di corpi estranei potrebbe provocare incendi o scosse
elettriche.

Adottare le precauzioni necessarie nelle case dove vi sono bambini.

In caso di ingresso di liquidi o corpi estranei nel proiettore, spegnerlo immediatamente
tramite l'interruttore di alimentazione e scollegare la spina di alimentazione dalla presa
elettrica.

» Non collocare il proiettore nei pressi dell'acqua (ad esempio in un bagno, su una
spiaggia e cosi via).

» Non esporre il proiettore alla pioggia o all'umidita. Non collocare il proiettore in
ambienti esterni.

» Non collocare vasi di fiori, vasi, tazze, cosmetici, liquidi, quali acqua, etc. sopra o
attorno al proiettore.

» Non collocare oggetti di metallo, combustibili, etc. sopra o attorno al proiettore.

* Per evitare che dei corpi estranei finiscano dentro il proiettore, non riporlo in
custodia, o in borsa, insieme ad altre cose a parte gli accessori, connettori e cavi di

trasmissione segnali, del proiettore stesso.

Non smontare o modificare mai il prodotto. ®

Il proiettore contiene componenti ad alta tensione. Le modifiche e/o lo smontaggio del

proiettore o degli accessori possono provocare incendi o folgorazioni. Non

» Non aprire mai la parte esterna del proiettore. smontare.
« Per la riparazione e la pulizia interna del proiettore, rivolgersi al proprio rivenditore.

Non urtare o far cadere il proiettore. ®

Il danneggiamento fisico e/o la rottura del proiettore possono essere causa di lesioni

personali, e proseguirne l'utilizzo in tale stato puo provocare incendi o scosse
elettriche.

In caso di danneggiamento fisico del proiettore, spegnerlo immediatamente tramite
I'interruttore di alimentazione e scollegare la spina di alimentazione dalla presa
elettrica.

Non collocare il proiettore su una superficie instabile.
La caduta e/o la rottura del proiettore potrebbe provocare delle lesioni, mentre |'uso

continuo in queste condizioni potrebbe provocare incendi o scosse elettriche.

* Non collocare il proiettore su superfici instabili, inclinate o vibranti quali sostegni

oscillanti o inclinati.

* Bloccare le ruote con i relativi fermi se il proiettore € posato su un sostegno dotato di ruote.

* Non installare il proiettore sul lato dei terminali, sull'estremita posteriore o frontale.

» Nel caso di un'installazione di soffitto o il piaccia, contatti il Suo rivenditore di fronte

ad installazione.
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Controllare le temperature elevate del proiettore.

L'accensione della lampada genera alte temperature. Potrebbe essere fonte
d'incendio o di bruciature. Adottare particolari precauzioni nelle case dove vi
sono dei bambini.

Per evitare ustioni, non toccare I'obiettivo, le ventole di raffreddamento
e le aperture di ventilazione durante e subito dopo l'uso. Accertare che il
proiettore venga montato in un luogo ben ventilato.

* Tenere una distanza di almeno 50 cm tra il proiettore e altri oggetti, ad es. A
le pareti.

* Non collocare il proiettore su un tavolo metallico o materiali poco resistenti al calore.
* Non posizionare alcun oggetto vicino all'obiettivo, alle ventole di
raffreddamento e alle aperture di ventilazione del proiettore.

* Non bloccare le ventole di raffreddamento né ostruire le aperture di
ventilazione.

» Non coprire il proiettore con tovaglie, etc.

* Non collocare il proiettore su un tappeto o su un letto.

Non guardare mai attraverso le lenti o le aperture quando la

lampada é accesa. %,l, &
La luce &€ molto potente e pud danneggiare la vista. J Y

Adottare particolari precauzioni nelle case dove vi sono dei bambini.

Tenere qualsiasi oggetto lontano dal fascio di luce di
proiezione concentrato. &
Bloccare il fascio con qualcosa causa temperatura elevata e puo

provocare incendio o fumo.

Utilizzare solo il cavo di alimentazione corretto e la presa di rete

corretta.
Un'alimentazione errata potrebbe provocare incendi o scosse elettriche. A
» Usare solamente prese elettriche corrette, seguendo l'indicazione riportata

sul proiettore e le norme di sicurezza.

» La presa elettrica utilizzata deve essere adatta per la spina del cavo di
alimentazione in dotazione.

Controllare il collegamento del cordone d'alimentazione.
Il collegamento errato del cordone d'alimentazione potrebbe provocare
incendi o scosse elettriche.

Usare solo il cavo di alimentazione in dotazione.

* Non toccare il cavo di alimentazione con le mani bagnate.

» Controllare che la parte di collegamento del cordone d'alimentazione sia 9
pulita (priva di polvere), prima di usarlo. Per pulire il cavo di alimentazione,

usare un panno morbido e asciutto. Collegare

* Inserire la spina nella presa in modo fermo. Non utilizzare una presa Saldamenteil
allentata. Accertare che la spina si alimentazione sia saldamente a contatto 1 dt'e':‘rissaa
con la presa elettrica. '

* Non rimuovere il nucleo di ferrite dal cavo di alimentazione.

Assicurarsi di collegare il filo di terra.

Collegare il terminale di massa dell'ingresso AC dell'unita al terminale di
massa dell'edificio usando un cavo di alimentazione corretto. La mancata
osservanza di questa precauzione puo provocare incendi o scosse elettriche.
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/A AVVERTENZA

Maneggiare la lampada con cautela.

Il proiettore impiega una lampada in vetro al mercurio ad alta pressione.
Se maneggiata in modo scorretto, la lampada si pudé rompere con un
forte scoppio o si pud bruciare. Se il bulbo della lampada scoppia,
nell'alloggiamento della lampada si possono spargere frammenti di vetro
e dai fori per la ventilazione del proiettore pud fuoriuscire gas contenente
mercurio.

Leggere con attenzione la sezione “Lampada”.

Usare cautela nel maneggiare il cordone d'alimentazione ed i
cavi di collegamento esterni.

* Non utilizzare il cavo di alimentazione mentre & avvolto.

L'uso di cavi di alimentazione o altri cavi danneggiati pud provocare incendi
0 scosse elettriche.

Tenere il cavo di alimentazione e gli altri cavi lontano da fonti di calore. Non
collocare il cavo di alimentazione e gli altri cavi in luoghi dove possano
essere soggetti a .pressione o tensione eccessiva.

In caso di danneggiamento del cavo di alimentazione o degli altri cavi (esposizione
o rottura dei fili, ecc.), rivolgersi al proprio rivenditore per la sostituzione.

» Non collocare il proiettore od oggetti pesanti sul cavo di alimentazione e
sugli altri cavi.

Per evitare di collocare involontariamente oggetti pesanti sul cavo di
alimentazione e sugli altri cavi, non coprirli con panni o altri materiali.

* Non tirare il cordone d'alimentazione ed i cavi. Collegare e scollegare il
cavo di alimentazione e gli altri cavi afferrandone la spina o il connettore.

* Non collocare il cordone vicino ad un riscaldatore.

» Non piegare il cavo di alimentazione.

* Non calpestare il cavo di alimentazione.

Usare cautela nel maneggiare le pile del telecomando.

La manipolazione errata delle pile potrebbe provocare incendi o
lesioni personali. Le pile possono esplodere se non sono maneggiate
correttamente.

» Tenere le pile lontane dalla portata di bambini e animali domestici. In caso
d'ingestione rivolgersi immediatamente ad un medico per un soccorso tempestivo.
» Non immergere la batteria in acqua, non bagnarla e non esporla al fuoco.

« Evitare ambienti a rischio d'incendio o di alte temperature.

» Non afferrare la batteria con pinze metalliche.

» Conservare la batteria in un luogo fresco e asciutto, al riparo dalla luce.

« Evitare di cortocircuitare le pile.

* Non ricaricare, smontare, né saldare le pile.

» Non far cadere le pile.

« Utilizzare solamente la batteria specificata nel manuale del proiettore.
 Controllare che i morsetti positivo e negativo siano correttamente allineati
quando si caricano le pile.

* In caso di perdite dalla batteria, pulire accuratamente il liquido fuoriuscito
con un panno asciutto e sostituire la batteria. Se il liquido della batteria entra
in contatto con gli occhi, la pelle o gli indumenti, lavare immediatamente la
parte interessata con abbondante acqua fresca.

* Rispettare le norme locali per lo smaltimento delle pile usate.

A\
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/\ ATTENZIONE

Usare cautela nello spostare il proiettore.

La mancata osservanza di questa precauzione pud provocare lesioni personali o
danni fisici.

» Non spostare il proiettore durante I'uso. Prima di spostarlo, scollegare il cordone
d'alimentazione e tutti i collegamenti esterni e chiudere lo sportellino scorrevole o
cappuccio delle lenti.

« Evitate urti o colpi al proiettore.

* Non trascinare il proiettore.

« Per il trasporto, usare la custodia acclusa o la borsa, se fornita.

Non collocare nulla sulla parte superiore del proiettore.

Il deposito di oggetti sul proiettore pud provocare lo shilanciamento o la caduta dello stesso,
con conseguenti lesioni personali o danni fisici. Adottare le precauzioni necessarie nelle
case dove vi sono bambini.

Non applicare parti non specificate nel manuale del prodotto.

La mancata osservanza di questa precauzione pud provocare lesioni personali o
danni fisici.

« Alcuni proiettori sono dotati di una filettatura a vite nella parte dell'obiettivo. Non
applicare alla filettatura della vite accessori (p.es. obiettivi di conversione) diversi da
quelli specificati.

Evitare i luoghi fumosi, umidi o polverosi.

Se si posiziona il proiettore in un luogo fumoso, molto umido o polveroso, la fuliggine
untuosa o il gas corrosivo possono provocare incendi o folgorazioni.

* Non collocare il proiettore in luoghi fumosi, umidi o polverosi (ad esempio in aree
per fumatori, nelle cucine, su una spiaggia e cosi via). Non collocare il proiettore in
ambienti esterni.

» Non utilizzare un umidificatore nei pressi del proiettore.

Mantenere il filtro dell'aria pulito per assicurare I'adeguata ventilazione.

Il filtro dell'aria deve essere pulito periodicamente. L'ostruzione del filtro dell’aria per la
presenza di polvere o materiali, la temperatura interna aumenta e cid puo provocare il
malfunzionamento.

In caso di aumento della temperatura interna, il proiettore puo visualizzare il messaggio
“CONTROLLO FLUSSO ARIA”. Se appare tale messaggio, spegnere il proiettore.

* Se gli indicatori o un messaggio avvisano di pulire il filtro dell’aria, pulirlo prima possibile.

« Se il filtro dell'aria & eccessivamente sporco o danneggiato, sostituirlo.

» Utilizzare solo un filtro dell’aria del tipo specificato. Per ottenere il ricambio
specificato in questi manuali, rivolgersi al proprio rivenditore.

* Quando si sostituisce la lampada, sostituire anche il filtro dell'aria.

» Non accendere il proiettore senza filtro dell'aria.

Evitare ambienti con temperature elevate.

Il calore pud nuocere alla parte esterna del proiettore e ad altre parti. Non esporre il
proiettore, il telecomando ed altre parti alla luce solare diretta o vicino a fonti di calore
quali riscaldatori ecc.

Evitate i campi magnetici.

Si consiglia di non esporre il proiettore né di avvicinarlo a campi magnetici non
protetti 0 non schermati (p.es. dispositivi di sicurezza magnetici o altri accessori
del proiettore, non forniti dal produttore di quest'ultimo, che contengano materiali
magnetici ecc.). L'azione degli oggetti magnetici pud compromettere il corretto
funzionamento delle parti meccaniche interne del proiettore, con possibile riduzione
della velocita della ventola di raffreddamento o il suo arresto e il conseguente
spegnimento totale dell'apparecchio.

> 0 00 O
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/\ ATTENZIONE

Quando non si utilizza il proiettore, scollegare il cavo di alimentazione.
» Per motivi di sicurezza, scollegare il cordone d'alimentazione se il proiettore non

sara usato per periodi prolungati. Scollegare la

* Prima di pulire il proiettore, spegnerlo e scollegare il cavo di alimentazione dalla gpina dalla presa
presa elettrica. La mancata osservanza di questa precauzione pud provocare incendi di corrente.

0 scosse elettriche.

Di tanto in tanto, e almeno una volta I'anno, & necessario pulire
I'interno del proiettore. Per tale pulizia, rivolgersi al proprio rivenditore.

La polvere accumulata all'interno del proiettore pud provocare incendi o
malfunzionamenti.

La pulizia dell'interno del proiettore risulta piu efficace se viene eseguita prima di

periodi umidi, quali la stagione delle piogge.

» Non tentare di pulire da sé l'interno del proiettore, perché & pericoloso.

NOTA

Evitare ogni urto al telecomando.

Un urto puo danneggiare o provocare un errato funzionamento del telecomando.
» Non lasciar cadere il telecomando.

» Non appoggiare il proiettore o oggetti pesanti sul telecomando.

Avere cura delle lenti.

 Chiudere lo sportellino scorrevole o cappuccio delle lenti per evitare graffi alla superficie delle lenti
quando il proiettore non € in uso.

» Non toccare l'obiettivo. Cid pud appannare o sporcare la superficie dell'obiettivo, compromettendo la
qualita dell'immagine proiettata.

* Usare tessuti specifici per lenti, disponibili in commercio, per pulire le lenti (per la pulizia dell'obiettivo
di macchine fotografiche, lenti di occhiali e simili). Prestare attenzione a non graffiare le lenti con
oggetti duri.

Avere cura della parte esterna del proiettore e del telecomando.

Un'errata cura puo provocare danni quali scolorimento, distacco della vernice, etc.

» Usare un panno morbido per pulire la parte esterna del proiettore, il quadro di comando ed il
telecomando. Se molto sporchi, pulirli con un panno morbido inumidito in un detergente neutro diluito
con acqua. Non applicare direttamente il detergente non diluito.

» Non usare prodotti in spray, solventi, sostanze volatili o detergenti abrasivi.

» Prima di usare salviettine con sostanze chimiche, leggere e seguire scrupolosamente le relative
istruzioni.

» Non lasciare per lungo tempo a contatto con gomma o vinile.

Componenti ottici

Se si utilizza il proiettore a temperature elevate oppure in ambienti molto polverosi o con presenza di
fumi oleosi o di tabacco, potrebbe essere necessario sostituire i componenti ottici,quali i chip DLP®
e le piastre di polarizzazione, in meno di un anno. Per ulteriori informazioni, consultare il proprio
rivenditore.
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NOTA

Informazione sulle parti di consumo.

La lampada, i polarizzatori e gli altri componenti ottici, il filtro dell'aria e le ventole di
raffreddamento hanno tutti durate diverse. Queste parti potrebbero necessitare di
sostituzione dopo un lungo periodo di utilizzo.

» Questo prodotto non & stato concepito per essere utilizzato per un lungo periodo. L'uso
continuo per almeno 6 ore e I'uso ripetitivo per alcune ore possono ridurre la durata dei
componenti ottici e di altre parti. Tali parti devono pertanto essere sostituite anche prima di
un anno dal primo utilizzo.

» L'uso con un'inclinazione oltre l'intervallo di regolazione descritto in questi manuali
d'istruzioni puo ridurre la durata delle parti di consumo.

Prima di riaccendere il proiettore, lasciarlo raffreddare adeguatamente.

Dopo aver spento il proiettore, non riaccenderlo per circa 20 minuti.

Inoltre, evitare di spegnere il proiettore subito dopo averlo acceso. L'accensione/
spegnimento del proiettore ancora caldo puo danneggiare I'elettrodo e causare la mancata
accensione della lampada.

Evitare raggi di luce molto forti.

Qualsiasi raggio di luce (quali raggi solari diretti o illuminazione di una stanza) diretto sul
sensore del telecomando puo danneggiarlo.

Evitare le interferenze radio.

Chip DLP®

« | chip DLP sono componenti di precisione. In rari casi, i pixel potrebbero mancare o non
essere accesi, ma non si tratta di un malfunzionamento.

» Un raggio laser ad alta potenza puntato direttamente sulla superficie dell'obiettivo pud
danneggiare i chip DLP.

Evitare raggi di luce molto forti.

Qualsiasi interferenza radio puo dare origine ad immagini confuse o a rumore.

» Non collocare generatori di onde radio, quali telefoni cellulari, ricetrasmittenti ecc., nelle
vicinanze del proiettore.

Quando collegato ad altri dispositivi, accendere/spegnere nell'ordine corretto.
Per evitare problemi con altri dispositivi, come ad esempio computer e lettori video
collegati al proiettore, accendere/spegnere il proiettore nell'ordine corretto descritto sotto,
se non specificato diversamente.

» Accendere il proiettore prima del computer o di altre apparecchiature periferiche.

» Spegnere il proiettore dopo il computer o altre apparecchiature periferiche.

Aver cura di non affaticare la vista.
Di tanto in tanto far riposare gli occhi.
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Lampada

A AVVERTENZA A\ VAN

ALTA TENSIONE ALTA TEMPERATURA ALTA PRESSIONE

Il proiettore & dotato di una lampada di vetro con mercurio ad alta pressione. Se sballottata,
graffiata, maneggiata a caldo o usurata con il tempo, la lampada pud rompersi con un forte
scoppio oppure pud fulminarsi. Ogni lampada ha una durata diversa e alcune lampade

della lampada scoppia, nell'alloggiamento della lampada si possono spargere frammenti di
vetro e dai fori per la ventilazione del proiettore puo fuoriuscire gas contenente mercurio.

Riguardo lo smaltimento della lampada < Questo prodotto contiene una lampada
al mercurio; non smaltire con i normali rifiuti domestici. Per lo smaltimento rispettare le
disposizioni locali in tema di tutela del’ambiente.

Per il riciclaggio della lampada, rivolgersi a www.lamprecycle.org. (negli USA)

Per lo smaltimento del prodotto, contattare l'ufficio governativo locale o www.eiae.org
(negli USA) o www.epsc.ca (in Canada).

Per ulteriori unformazioni, rivolgersi al rivenditore.

» Se la lampada dovesse rompersi (in questo caso si ode un forte scoppio),
scollegare il cavo di alimentazione dalla presa elettrica e rivolgersi al proprio
rivenditore per la sostituzione della lampada. | frammenti di vetro potrebbero
danneggiare i componenti interni del proiettore o causare lesioni se maneggiate.
% Non tentare di pulire il proiettore o sostituire la lampada da sé.
+ Se la lampada dovesse rompersi (in questo caso si ode un forte scoppio), ventilare
eela bene la stanza e non respirare il gas che fuoriesce dai fori di ventilazione del
presadi  proiettore. Non portare il gas a contatto con gli occhi o con la bocca.
corente o Per sostituire la lampada da sé, solamente se non & rotta o in frantumi, assicurarsi
che il proiettore sia spento e il cavo di alimentazione scollegato dalla presa elettrica,
quindi attendere almeno 45 minuti per lasciar raffreddare la lampada a sufficienza.
Se si maneggia la lampada quando & ancora calda, si pud incorre in ustioni e si pud danneggiare la lampada stessa.

* Non aprire il coperchio della lampada quando il proiettore & sospeso
dall'alto, poiché se la lampada fosse rotta, all'apertura del coperchio i
frammenti del bulbo cadrebbero a terra. Se il proiettore & montato a soffitto,
® rivolgersi sempre al rivenditore per la sostituzione della lampada, anche se
il bulbo della lampada non e rotto.
» Non usare il proiettore senza il coperchio della lampada al suo posto.
Dopo la sostituzione della lampada, assicurarsi che le viti siano serrate
saldamente. Viti allentate possono causare danni o ferite.

 Usare solo lampade del tipo specificato.

» Se la lampada si guasta subito dopo il primo uso, € possibile che oltre alla

lampada stessa esistano anche altri problemi elettrici altrove. Se cio si verifica,

contattare il rivenditore locale o un responsabile dell'assistenza per la riparazione.
o * Maneggiare con cura: scosse o graffi possono causare lo scoppio del

bulbo della lampada durante I'uso.

« Se utilizzata per periodi prolungati, la lampada puo perdere pud perdere luminosita,

scoppiare 0 non accendersi. Sostituire la lampada al piu presto qualora le immagini

appaiano scure oppure al decadimento delle tonalita dei colori. Non utilizzare

lampade gia usate, in quanto sono facilmente soggette a rottura.
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CHKISTIE Lees deze
Veiligheidshandleiding eerst.

Projector

Gebruiksaanwijzing - Veiligheidshandleiding

Bedankt voor de aankoop van deze projector.

WAARSCHUWING <+ Om er zeker van te kunnen zijn dat u uw projector

correct kunt gebruiken, moet u deze handleidingen goed doorlezen voor u het
toestel gaat gebruiken. Bewaar deze handleiding, nadat u deze aandachtig heeft
doorgelezen, zodat u deze later opnieuw kunt doorlezen. Niet correcte omgang
met dit product kan mogelijk leiden tot persoonlijk letsel of materiéle schade.
De producent aanvaardt geen aansprakelijkheid voor eventuele schades die het
gevolg zijn van verkeerde handelingen die voorbij gaan aan het normale gebruik
zoals dat in de handboeken van deze projecten wordt gedefinieerd.

OPMERKING - De informatie in deze handleiding kan zonder voorafgaande kennisgeving
veranderd worden.

* De afbeeldingen in deze handleiding zijn voor illustratieve doeleinden. Ze kunnen

lichtjes verschillen van uw projector.

» De fabrikant neemt geen enkele verantwoordelijkheid voor de eventuele fouten in deze handleiding.
» Reproductie, overdracht of het gebruik van dit document is niet toegestaan, zonder
uitdrukkelijke toestemming van de betreffende partij.

Waarschuwingssymbolen

In deze gebruiksaanwijzing en op het apparaat zelf staan diverse symbolen vermeld,
die u de juiste bediening tonen en u waarschuwen om schade en gevaar voor uzelf en
anderen te voorkomen. De betekenis van deze symbolen wordt hieronder uitgelegd.
Lees de beschrijving aandachtig door, om volledig kennis te nemen van de betekenis.

Dit symbool vergezelt aanwijzingen die u niet mag

& WAARSCHUWING veronachtzamen, omdat onjuiste bediening hier gevaar voor

verwonding of zelfs fatale ongelukkenkan veroorzaken.

& LET OP Dit symbool vergezelt aanwijzingen die u dient te volgen om
gevaar voor schade of lichamelijk letselte voorkomen.

Toegepaste symbolen

Dit symbool vergezelt een aanvullende waarschuwing (of bedieningsaanwijzing).
Hierbij geeft het teken in het midden de inhoud aan.

wordt verduidelijkt door het teken in het midden (het voorbeeld links geeft

® Dit symbool waarschuwt voor een handeling die verboden is. De inhoud
aan dat demontage niet is toegestaan).

verduidelijkt door het teken in het midden (het voorbeeld links geeft aan dat u

de stekker uit het stopcontact moet trekken).
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Veiligheidsmaatregelen

/AN WAARSCHUWING

Gebruik de projector nooit indien deze niet juist werkt.
Rook, een vreemde geur, geen beeld, geen geluid, lawaai, een beschadigde

behuizing of beschadigde onderdelen of kabels, vloeistoffen of vreemde voorwerpen Trek de
in het toestel en andere abnormale situaties kunnen leiden tot brand of elektrische  stekker uit het
schokken. stopcontact.

Schakel in dergelijke gevallen onmiddellijk de stroom uit en haal de stekker uit het
stopcontact. Wanneer u er zeker van bent dat de rook of geur is gestopt, neemt u
contact op met uw dealer. Probeer het toestel in geen geval zelf te repareren om te
voorkomen dat u letsel oploopt.

Bij een verkeerde behandeling kan resulteren in brand, elektrische schok, letsel,
verbranden of gezichtsprobleem.
Wees vooral voorzichtig wanneer er kinderen en huisdieren in de buurt zijn.

Zorg ervoor dat er geen vioeistoffen of vreemde voorwerpen in

de projector terecht komen.

Als vloeistoffen of voorwerpen in het inwendige terechtkomen, kan dit resulteren in brand of een
elektrische schok. Wees vooral voorzichtig wanneer er kinderen in de buurt zijn.

Als er onverhoopt toch vloeistoffen of vreemde voorwerpen in de projector terecht
komen, moet u onmiddellijk de stroomschakelaar uit zetten, de stekker uit het
stopcontact halen en contact opnemen met uw dealer.

* Plaats de projector niet in de buurt van water (bijv. in de badkamer, op het strand, etc.).
« Stel de projector niet aan regen of vocht bloot. Gebruik de projector niet buitenshuis.
» Zet geen bloemenvazen, planten, kopjes, make-up of vloeistoffen zoals water enz.
op of dicht in de buurt van de projector.

* Leg geen metalen of brandbare voorwerpen of andere gevaarlijke stoffen op of dicht
in de buurt van de projector.

« Verpak geen andere objecten dan signaalkabels of connectors samen met de projector in dezelfde
tas of andere verpakking, om te voorkomen dat deze in de projector terecht kunnen komen.

» Gebruik een stopcontact dat dicht bij de projector is en dat gemakkelijk bereikbaar is.
Wees vooral voorzichtig voor kinderen en huisdieren. A

Haal het apparaat nooit uit elkaar en breng er ook nooit ®
eigenhandig wijzigingen op aan.

In de projector zijn hoge spanningen aanwezig. Wanneer u het apparaat uit elkaar haalt of Niet

er wijzigingen op aanbrengt, kan gevaar voor brand of elektrische schokken ontstaan. demonteren.

» Maak nooit de behuizing open.
» Vraag uw dealer eventuele reparaties uit te voeren en het binnenwerk van de
projector schoon te maken.

Stel de projector niet aan stoten of schokken bloot.
Als de projector een flinke schok geincasseerd heeft en/of kapot is, kan voortgezet gebruik
leiden tot letsel, brand of elektrische schokken.

Als de projector een flinke schok geincasseerd heeft, moet u onmiddellijk de stroomschakelaar
uit zetten, de stekker uit het stopcontact halen en contact opnemen met uw dealer.

Zet de projector niet op een onstabiele ondergrond.

Als de projector valt, kan deze beschadigd worden en eventueel letsel veroorzaken.
Bovendien bestaat de kans op brand of een elektrische schok.

« Zet de projector niet op een onstabiel, schuin of trillend oppervlak zoals een wankel
of schuin aflopend tafeltje.

* Vergrendel de zwenkwieltjes wanneer u de projector op een tafeltje met
zwenkwieltjes plaatst.

» Zet de projector niet neer op de kant met de aansluitingen, op de achterkant, of op
de voorkant.

* Voor plafondinstallatie of iets dergelijks, raadpleeg uw dealer voor installatie.
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/N WAARSCHUWING
Wees voorzichtig, de projector geeft veel hitte af. A

Wanneer de lamp brandt, geeft de projector veel hitte af. Er bestaat kans op brand en
u kunt zich verbranden. Wees vooral voorzichtig wanneer er kinderen in de buurt zijn.
Raak de lens, de koelventilatoren en de ventilatie-openingen niet aan terwijl het
toestel in gebruik is of kort na gebruik om brandwonden te voorkomen. Zorg ervoor
dat de projector opgesteld wordt in een goed geventileerde ruimte.

» Bewaar een ruimte van 50 cm of meer tussen de projector en andere objecten zoals
muren.

» Zet de projector niet op een metalen oppervlak of op een oppervlak dat niet goed
bestand is tegen hitte.

» Zorg ervoor dat er zich niets in de buurt van de lens, de koelventilatoren en de
ventilatie-openingen van de projector bevindt.

» Zorg ervoor dat de koelventilator en de ventilatie-openingen nooit worden
geblokkeerd.

* Leg geen tafelkleed e.d. over de projector.

« Zet de projector niet op een vloerkleed of bed. % |_l 1
Kijk nooit in de lens of de openingen wanneer de lamp brandt.

Het felle licht kan een negatief effect hebben op uw gezichtsvermogen.

Wees vooral voorzichtig wanneer er kinderen in de buurt zijn. w‘% %
Houd andere voorwerpen uit de buurt van de geconcentreerde @5‘" %“
lichtbundel van de projector.

Blokkeren van de lichtbundel veroorzaakt hoge temperaturen en
kan leiden tot brand of rookontwikkeling.

Gebruik alleen het juiste netsnoer en sluit dit aan op een A

stopcontact met de juiste specificaties.

Gebruik op de verkeerde stroomvoorziening kan resulteren in brand of een elektrische
schok.

» Gebruik uitsluitend een daartoe geschikt stopcontact volgens de aanduidingen op de
projector en de toepasselijke veiligheidsnormen.

» Het stopcontact dat u wilt gebruiken moet geschikt zijn voor de stekker van het
meegeleverde netsnoer.

Sluit het netsnoer zorgvuldig aan.
Een verkeerde aansluiting van het netsnoer kan resulteren in brand of een elektrische

schok.

Gebruik uitsluitend het meegeleverde netsnoer.

 Pak het netsnoer niet vast met natte handen. Controleer of
+ Controleer of de stekker van het netsnoer schoon is (geen stof) voordat u deze e aardingkabel
aansluit. Gebruik een zachte, droge doek om de stekker schoon te maken. goed contact
« Steek de stekker stevig in het stopcontact. Gebruik geen loszittend stopcontact. maakt.
Zorg ervoor dat de stekker en het stopcontact stevig vastzitten en goed contact maken.

* Haal de ferrietkern niet van het netsnoer.

U moet de aarddraad aansluiten.

Verbind de aardaansluiting van de netstroomingang van dit toestel met de
aardaansluiting van het gebouw met behulp van het correcte netsnoer, want anders
bestaat er gevaar voor brand of elektrische schokken.
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/A WAARSCHUWING

Wees voorzichtig met de lamp.
De projector maakt gebruik van een glazen kwiklamp onder hoge druk. &
De lamp kan met een luide knal barsten, of doorbranden wanneer er niet

op de juiste manier mee wordt omgegaan. Wanneer de lamp barst of
breekt, kunnen er in het hele lamphuis scherven terecht komen en kan er
kwikhoudend gas ontsnappen via de ventilatie-openingen van de projector.

Lees zorgvuldig de paragraaf “Lamp”. 2

Behandel het netsnoer en de aansluitkabels voorzichtig.

» Gebruik het netsnoer niet wanneer het gebundeld of opgerold is.

Gebruik van een beschadigd netsnoer of beschadigde kabels kan leiden tot
brand of elektrische schokken.

Houd het netsnoer en de kabels uit de buurt van warmtebronnen. Leg ze
niet op plekken waar ze blootstaan aan te hoge druk of spanning.

Als het netsnoer of de kabels beschadigd raken (blootliggende of kapotte
geleider enz.), moet u contact opnemen met uw dealer voor vervanging.

» Zet de projector of andere zware voorwerpen niet op het netsnoer en de
kabels.

Dek het netsnoer en de kabels ook niet af met een doek of andere
materialen om te voorkomen dat er per ongeluk zware voorwerpen op
worden gezet.

* Trek niet aan het netsnoer of de aansluitkabels. Houd altijd de stekker vast
wanneer u het netsnoer of andere kabels aansluit of loskoppelt.

* Leg het netsnoer niet in de buurt van een verwarming.

* Verbuig het netsnoer niet.

» Ga niet op het netsnoer staan.

Behandel de batterij van de afstandsbediening voorzichtig.
Een verkeerde behandeling van de batterij kan resulteren in brand of letsel.
De batterij kan zelfs ontploffen indien deze niet juist wordt behandeld.

* Houd de batterij uit de buurt van kinderen en huisdieren. Als de batterij
wordt afgeslikt, moet u meteen de hulp van een arts inroepen voor
spoedbehandeling.

» Dompel de batterij niet onder in het water, laat hem niet nat worden en stel
hem niet bloot aan vuur.

» Vermijd omgevingen met een hoge temperatuur of open vuur.

* Houd de batterij niet vast met een metalen tang of pincet.

» Bewaar de batterij op een donkere, koele en droge plaats.

« Zorg dat u de batterij niet kortsluit.

* Probeer de batterij niet op te laden, te demonteren of te solderen.

« Stel de batterij niet aan harde schokken of stoten bloot.

» Gebruik uitsluitend een batterij van het type dat wordt opgegeven in de
handleiding van deze projector.

» Zorg er bij het aanbrengen van de batterij voor dat de plus en min in de
juiste richting zijn gekeerd.

» Als de batterij gelekt heeft, moet u het gelekte materiaal verwijderen
met een droge doek en de batterij vervangen. Als het gelekte materiaal
onverhoopt in contact komt met uw ogen, huid of kleding, moet u het
onmiddellijk wegspoelen met schoon water.

* Volg de plaatselijke wetgeving voor het weggooien van gebruikte batterijen.
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Wees voorzichtig wanneer u de projector vervoert.

Doet u dit niet, dan kunt u persoonlijk letsel of zaakschade oplopen.

* Verplaats de projector niet tijdens gebruik. Alvorens u de projector verplaatst, maakt u
het netsnoer en alle aansluitkabels los en schuift u het lenskapje of de lensdop dicht.

* Let op dat u de projector niet aan een harde stoot of schok blootstelt.

* Verplaats de projector niet door hem te slepen.

« Vervoer het apparaat altijd in de meegeleverde tas of een andere solide verpakking.

Zet niets bovenop de projector.

Als er voorwerpen op de projector geplaatst worden, kan deze uit balans raken, omvallen
en zo persoonlijk letsel of zaakschade veroorzaken. Wees vooral voorzichtig wanneer er
kinderen in de buurt zijn.

Bevestig in geen geval onderdelen die niet worden opgegeven in de
handleiding van dit product.

Doet u dit niet, dan kunt u persoonlijk letsel of zaakschade oplopen.

» Sommige projectoren hebben een schroefdraad in het lensgedeelte. Bevestig
in geen geval andere dan de opgegeven optionele accessoires (zoals een
conversielens) aan de schroefdraad.

Gebruik het apparaat niet in een rokerige, vochtige of stoffige omgeving.
Wanneer u de projector in een rokerige, vochtige, stoffige, met oliedamp of bijtend gas
vervuilde ruimte gebruikt, kan gevaar voor brand of elektrische schokken ontstaan.

* Plaats de projector niet in de buurt van een rokerige, vochtige of stoffige ruimte (bijv.
een rokersplek, een keuken, het strand, etc.). Gebruik de projector niet buitenshuis.

» Gebruik geen luchtbevochtiger in de buurt van de projector.

Houd het luchtfilter netjes schoon voor een goede ventilatie.

Het luchtfilter moet regelmatig schoon worden gemaakt. Als het luchtfilter verstopt
raakt met stof e.d., zal de interne temperatuur stijgen, wat kan leiden tot storingen.

De projector kan de melding "CONTROLEER DE LUCHTSTROOM" geven wanneer de
interne temperatuur te hoog wordt. Schakel de stroom uit wanneer u deze melding ziet.
» Reinig, als de verklikkerlampen of een melding u erop attent maken dat u het
luchtfilter moet reinigen, het luchtfilter zo snel mogelijk.

« Vervang het luchffilter als het te vuil of beschadigd is.

» Gebruik alleen een luchffilter van het voorgeschreven type. Neem contact op met uw
dealer voor de in deze handleidingen opgegeven vervanging.

* Vervang het luchtfilter tegelijk met de lamp.

« Zet de projector niet aan zonder dat het luchffilter aangebracht is.

Vermijd opstelling in een omgeving met hoge temperaturen.
De hitte kan een negatieve invloed hebben op de behuizing van de projector en op ®

> 0 00 O

andere onderdelen. Plaats de projector, de afstandsbediening en andere onderdelen
niet in direct zonlicht of in de buurt van een warmtebron zoals een kachel enz.

Vermijd Magnetische velden.

Het verdient aanbeveling om magneten die niet afgeschermd of beveiligd zijn te
vermijden op of in de buurt van de projector. (Bijv. magnetische beveiligingsapparatuur
of andere projectoraccessoires met magnetisch materiaal die niet door de fabrikant
zelf zijn vervaardigd enz.) Magnetische voorwerpen kunnen een negatieve
invloed hebben op de mechanische prestaties van de projector en de werking van
koelventilatoren verstoren, waardoor de projector noodgedwongen volledig kan
worden uitgeschakeld.
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Haal de stekker van het netsnoer uit het stopcontact wanneer u %

het toestel niet gebruikt.

» Om veiligheidsredenen moet u de stekker uit het stopcontact trekken wanneer u de Trek de
projector langere tijd niet denkt te gebruiken. stekker uit het
» Schakel de projector uit en haal de stekker van het netsnoer uit het stopcontact voor  stopcontact.
u hem schoon gaat maken. Doet u dit niet, dan kan dit leiden tot brand of elektrische

schokken.

Het binnenwerk van de projector moet minstens een keer per
jaar schoon worden gemaakt. Vraag uw dealer het toestel

schoon te maken.

Binnenin de projector opgehoopt stof kan leiden tot brand of storingen.

Het schoonmaken van het binnenwerk is effectiever wanneer dit gebeurt voor een
zeer vochtige periode, zoals een regenseizoen of andere periode met veel neerslag.

» Probeer het binnenwerk van de projector niet zelf schoon te maken, want dit is
gevaarlijk.

OPMERKINGEN

Stel de afstandsbediening niet aan schokken bloot.

Harde stoten of schokken kunnen resulteren in een defect of beschadiging van de afstandsbediening.
* Laat de afstandsbediening niet vallen.

« Zet niet de projector of een ander zwaar voorwerp op de afstandsbediening.

Verzorging van de lens.

» Wanneer de projector niet gebruikt wordt, moet u het lenskapje of de lensdop dicht dichtschuiven om
krassen op de lens te voorkomen.

» Raak de lens niet aan. Hierdoor zal er een residu of vuil achterblijven op de lens, wat kan leiden tot
een slechtere weergavekwaliteit.

» Gebruik een in de handel verkrijgbaar lensreinigingsdoekje om de lens schoon te maken (Voor het
reinigen van cameralenzen, brillen e.d.) Wees voorzichtig dat u geen krassen op de lens maakt.

Verzorging van de projector-behuizing en de afstandsbediening.

Bij een verkeerde behandeling kan verkleuren, afschilferen e.d. optreden.

» Gebruik een zachte doek om de behuizing en het bedieningspaneel van de projector en de
afstandsbediening schoon te maken. Neem bij hardnekkig vuil het opperviak af met een zachte doek
die bevochtigd is met een verdund, neutraal schoonmaakmiddel. Breng in geen geval onverdund
schoonmaakmiddel direct op het opperviak aan.

» Gebruik geen aérosolsprays, oplosmiddelen, schuurmiddelen of andere bijtende reinigingsmiddelen.
* Lees voor gebruik van chemische reinigingsdoekjes eerst de bijbehorende instructies zorgvuldig door
en volg deze stipt op.

« Zorg ervoor dat rubber of vinyl e.d. niet langere tijd in aanraking blijven met de behuizing.

Optische component

Het is mogelijk dat optische componenten zoals de DLP®-chip(s) en de polarisatiefilters binnen 1 jaar
vervangen moeten worden als de projector gebruikt wordt in een omgeving met hoge temperaturen, of
in een omgeving met veel stof, vette walm of tabaksrook. Neem voor meer details contact op met uw
dealer.
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OPMERKINGEN

Over hulponderdelen.

De lamp, de polarisatiefilters en andere optische componenten, en de luchtfilters en
koelventilators hebben elk hun eigen levensduur. Deze onderdelen zouden kunnen moeten
worden vervangen na een lange gebruiksduur.

* Dit product is niet ontworpen voor langdurig continu gebruik. Doorlopend gebruik van 6
uur of langer, of herhaald gebruik van enkele uren achtereen kan de levensduur van de
optische en andere onderdelen verkorten. Deze onderdelen zullen moeten mogelijk binnen
een jaar na het eerste gebruik al vervangen moeten worden.

 Voortgaand gebruik buiten het bereik zoals uiteengezet in deze gebruikershandleidingen
kan de levensduur van de verbruiksonderdelen verkorten.

Laat de projector voldoende afkoelen voor u de stroom inschakelt.

Zet de projector minstens 20 minuten lang niet aan nadat deze is uitgeschakeld.

Schakel de projector ook niet meteen uit nadat deze is ingeschakeld. De projector aan/
uit zetten zolang deze nog heet is kan de elektonische componenten beschadigen en kan
ertoe leiden dat de lamp niet gaat branden.

Vermijd sterke lichtstralen.
Zorg dat geen sterke lichtstralen (zoals direct zonlicht of het licht van een sterke lamp) op
de afstandsbedieningssensors vallen want dan zal de afstandsbediening niet werken.

DLP®-chip(s)

» Een DLP-chip(s) is een precisie-onderdeel. In zeldzame gevallen kunnen er pixels
ontbreken of doorlopend oplichten, maar dit is geen storing.

» Door een hoogvermogen laser direct op het oppervlak van de lens te richten kan
(kunnen) de DLP-chip(s) beschadigd raken.

Vermijd hoogfrequentstoringen.

Bij hoogfrequentstoringen kan het beeld of geluid worden aangetast.

» Zorg ervoor dat er zich geen apparatuur die radiogolven genereert, zoals mobiele
telefoons, transceivers enz. in de buurt van de projector bevindt.

Zet de apparatuur in de juiste volgorde aan/uit wanneer er andere apparaten
aangesloten worden.

Om problemen met apparatuur zoals computers en videospelers die zijn verbonden met
de projector te voorkomen, moet u de projector aan/uit zetten in de volgorde die hieronder
staat vermeld, behalve waar anders staat aangegeven.

« Zet de projector aan voor de computer of andere randapparatuur wordt ingeschakeld.

« Zet de projector uit nadat de computer of andere randapparatuur is uitgeschakeld.

Voorkom vermoeide ogen
Geef uw ogen zo nu en dan rust.
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A WAARSCHUWING A VAN

HOOGSPANNING  HOGE TEMPERATUUR ~ HOGE DRUK

De projector maakt gebruik van een kwikhoudende glazen hogedruklamp. De lamp kan springen
met een luide knal of doorbranden, indien hij wordt gestoten of bekrast, wordt vastgepakt als hij
heet is of over zijn levensduur heen is. Houd er rekening mee dat elke lamp een andere levensduur
heeft en sommige kunnen al kort, nadat u ze in gebruik heeft genomen, springen of doorbranden.
Bovendien kunnen er, wanneer de lamp barst, in het hele lamphuis scherven glas terecht komen en
kan er kwikhoudend gas ontsnappen via de ventilatie-openingen van de projector.

Over het weggooien van een lamp < Dit product bevat een kwiklamp; deponeer het niet bij het
gewone vuilnis. Verwijder het in overeenstemming met de milieuregelgeving.

Voor informatie over reclycing van de lamp, ga naar www.lamprecycle.org (in de Verenigde Staten)
Voor verwerking van dit product, neem contact op met uw locale overheidsinstantie of ga naar www.
eiae.org (in de Verenigde Staten) of www.epsc.ca (in Canada)

Voor meer informatie, kunt u contact opnemen uw Verkoopkantoor.

* Als de lamp onverhoopt barst (met een luide knal), moet u onmiddellijk de stekker
van het netsnoer uit het stopcontact halen en contact opnemen met uw dealer om
de lamp te laten vervangen. Let op, want glasscherven kunnen de onderdelen in het
binnenwerk van de projector beschadigen, of letsel veroorzaken bij aanraking. Probeer
% in geen geval de projector zelf schoon te maken of zelf de lamp te vervangen.
* Als de lamp onverhoopt barst (met een luide knal), moet u de ruimte onmiddellijk
Haalde  goed ventileren en ervoor zorgen dat het gas dat uit de projector ontsnapt niet
stekker uthet - wordt ingeademd of in contact komt met iemands ogen of mond.
pcontact. \
» Wanneer u de lamp zelf vervangt, alleen wanneer de lamp niet gebarsten of kapot
is, moet u er eerst voor zorgen dat de stroom is uitgeschakeld en de stekker uit het
stopcontact gehaald is, waarna u minstens 45 minuten moet wachten tot de lamp
voldoende is afgekoeld. Het vastpakken van een hete lamp kan verbrandingen
veroorzaken en de lamp beschadigen.

» Open de afdekking van de lampbehuizing niet wanneer de projector aan
het plafond is bevestigd, want scherven van de kapotte lamp zouden dan bij
het openen uit het toestel kunnen vallen. Als de projector aan het plafond
® bevestigd is, moet u contact opnemen met uw dealer om de lamp te laten
vervangen, ook wanneer de lamp niet kapot is.
» Gebruik de projector niet, wanneer de afdekklep van de lamp niet geplaatst is.
Zorg er na het vervangen van de lamp voor dat de schroeven weer stevig worden
aangedraaid. Losse schroeven kunnen leiden tot beschadigingen of persoonlijk letsel.

» Gebruik uitsluitend het opgegeven type lamp.

» Wanneer de lamp al kort na het eerste gebruik springt, is het mogelijk dat er
elektrische problemen zijn, die niet met de lamp zelf te maken hebben. Neem in dit geval
contact op met uw dealer of een service-vertegenwoordiger voor reparatie.

» Wees voorzichtig: stoten of krassen zouden kunnen resulteren in het

0 springen van de lamp tijdens gebruik.

» Als de lamp langere tijd achtereen gebruikt wordt, kan de lamp minder licht
gaan geven, barsten of doorbranden. Vervang de lamp zodra u merkt dat het
geprojecteerde beeld donkerder wordt, of de kleurweergave slechter wordt. Neem
geen lampen die al eerder gebruikt zijn, want deze zullen gemakkelijker kapot gaan.
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CHKISTIE Leia primeiro este
Guia da seguranca.

Projector
Instrucdes do proprieteario - Guia da seguranca

Agradecemos a aquisi¢do deste projector.

& AVISO - Para garantir o uso correcto do seu projector, leia atentamente
estes manuais antes de usar o projector. Depois da sua leitura, guarde-o
num local seguro para consulta futura. A manipulacdo incorrecta deste produto
pode provocar ferimentos pessoais ou danos fisicos. O fabricante nao assume
nenhuma responsabilidade pelos danos causados pela manipulacao incorrecta
nédo abrangida pela utilizacdo normal nos termos definidos nos manuais do
presente projector.

NOTA - As informagdes contidas no presente manual podem ser alteradas sem aviso.
* As ilustragdes neste manual servem apenas para fins ilustrativos. Estas podem
divergir ligeiramente do seu projector.
« O fabricante ndo assume responsabilidade pelos erros que possam constar do presente manual.
A reproducédo, a transmisséo ou a utilizagao do presente documento ou contetdo néo é
permitida sem a autorizagéo escrita expressa.

Sobre os Simbolos

Sao utilizados diversos simbolos no presente manual, no manual do utilizador e no
proprio produto para garantir uma utilizagao correcta, prevenir o perigo provocado
ao utilizador e terceiros e prevenir danos provocados a bens. Os significados destes
simbolos sdo apresentados a seguir. E importante a leitura exaustiva destas descricdes
e a compreenséo total do seu conteudo.

Este simbolo refere-se a informacdes que, caso sejam

& ADVERTENC|A ignoradas, poderd@o eventualmente provocar ferimentos ou

até a morte devido a uma utilizagéo incorrecta.

Este simbolo refere-se a informacdes que, caso sejam

A PRECAUQAO ignoradas, poderédo eventualmente provocar ferimentos

oudanos fisicos devido a uma utilizag&o incorrecta.

Simbolos Tipo

Este simbolo refere-se a uma adverténcia suplementar (incluindo
& precaucdes). Para esclarecimento do seu conteddo, é apresentada uma
ilustracao.

Este simbolo refere-se a uma accéo interdita. O seu conteudo seréa
claramente indicado numa ilustragdo ou nas proximidades (o simbolo a
esquerda indica que a desmontagem ¢€ interdita).

claramente indicado numa ilustragdo ou nas proximidades (o simbolo a

esquerda indica que a ficha deve ser retirada da tomada eléctrica).
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CHXISTIE

Precaucdes de Seguranca
/\ ADVERTENCIA

Se tiver ocorrido algum problema, nunca utilize o projector.
Fumaca, cheiro estranho, nenhuma imagem, nenhum som, som muito alto,
danificacdo da caixa ou pecgas ou cabos, penetragdo de liquidos ou objectos
estranhos, e outras anormalidades podem provocar um incéndio ou choque eléctrico.
Nesses casos, desligue imediatamente a alimentagéo e, em seguida, desligue o cabo
de alimentagdo da tomada eléctrica. Depois de verificar que a fumaga ou odor foi
interrompido, contacte o seu revendedor. Nunca tente reparar 0 projector por conta
propria para evitar ferimentos.

» A tomada eléctrica deve ser o mais perto possivel do projector e facilmente
acessivel.

Tenha um especial cuidado relativamente a criangas e animais
domésticos.

A utilizagdo incorrecta pode provocar incéndio, choques eléctricos, ferimentos,
queimaduras ou problemas nos olhos. Tenha um especial cuidado em casas com
criangas e animais domésticos.

N&o coloque liquidos nem objectos estranhos no projector.

A entrada de liquidos ou objectos estranhos pode provocar incéndio ou choques
eléctricos. Tenha um especial cuidado em casas com criancas. Se liquidos ou objectos
estranhos entrarem no projector, desligue imediatamente a alimentac&o, desconecte o
cabo de alimentacdo da tomada eléctrica e, em seguida, contacte o seu revendedor.

» Nao coloque o projector proximo de agua (ex. uma casa de banho, uma praia, etc.).
» Nao exponha o projector a chuva ou humidade. Nao coloque o projector no exterior.
» Nao coloque vasos de flores, potes, copos, cosméticos, liquidos como agua, etc.,
em cima ou a volta do projector.

» Nao coloque metais, combustiveis, etc. em cima ou a volta do projector.

* Para evitar a entrada de objectos estranhos, coloque o projector numa mala ou saco
exclusivamente com acessorios do projector, cabos de sinal e conectores.

Nunca desmonte nem faca modificacdes.

O projector contém componentes de alta tensdo. A modificacdo e/ou desmontagem do
projector ou acessorios pode provocar incéndio ou choques eléctricos.

» Nunca abra a caixa.

» Solicite a reparagéo e a limpeza do interior do projector ao seu revendedor.

N&o sujeite o projector a choques ou impactos.

Se o projector sofrer impactos e/ou danos, isso pode provocar ferimentos, e continuar
a usé-lo pode resultar em incéndio ou choque eléctrico.

Se o projector sofrer algum impacto, desligue imediatamente a alimentagéo,
desconecte o cabo de energia da tomada e, em seguida, contacte o seu revendedor.

N&o instale o projector numa superficie instavel.

Se o projector cair e/ou partir, pode provocar ferimentos, enquanto a sua utilizagéo
continua pode dar origem a incéndios ou choques eléctricos.

» Nao coloque o projector numa superficie instavel, inclinada ou vibrante, como numa
base desequilibrada ou inclinada.

« Utilize os travdes das rodas ao colocar o projector numa base com rodas.

» N&o coloque o projector no lado do terminal, extremidade traseira ou frente.

* No caso de instalagdo no tecto ou semelhante, contacte o representante antes da
respectiva instalagéo.

<

Retire a ficha
da tomada
eléctrica.

A\
O

®

Nao
desmonte.

N
\
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CHXISTIE

/N\ ADVERTENCIA

Tenha cuidado com as altas temperaturas do projector.

Sempre que a lampada estd acesa, sdo geradas altas temperaturas. Pode
provocar incéndios ou choques eléctricos. Tenha um especial cuidado em casas
com criancas. Nao toque na lente, ventiladores de arrefecimento e aberturas
de ventilacdo durante o uso ou logo apés o0 uso, para prevenir queimaduras.
Certifique-se de que o projector esté instalado numa area bem ventilada.

* Mantenha um espaco de 50 cm ou mais entre o projector e outros objectos
como paredes.

 Nao coloque o projector numa mesa metdlica ou em qualquer lugar fragil ao calor.
» Nao coloque nada sobre a lente, ventiladores de arrefecimento e aberturas
de ventilagcao do projector.

* Nunca bloqueie os ventiladores de arrefecimento e aberturas de
ventilagdo.

» N&o tape o projector com uma toalha de mesa.

* N&o instale o projector sobre uma alcatifa ou roupa de cama.

Nunca olhe para a lente ou aberturas se a lampada estiver acesa. % |\,I 1:
A luz potente pode afectar a sua visdo adversamente.

Tenha um especial cuidado em casas com criangas.

Mantenha qualquer objecto afastado do feixe de luz de 1% %s
projeccao concentrado. @iﬂ\l Rv

Bloquear o feixe de luz com alguma coisa provoca uma alta temperatura
e pode resultar em incéndio ou fumaga.

Utilize exclusivamente o cabo eléctrico e a tomada eléctrica

correctos.

A alimentacdo eléctrica incorrecta pode provocar incéndios ou choques
eléctricos. A
* Use somente uma tomada eléctrica correcta, seguindo a indicagdo no

projector e nas normas de seguranca.

» A tomada eléctrica que pretende usar deve ser compativel com o cabo de
alimentacéo fornecido.

Tenha cuidado com a ligagcédo do cabo eléctrico.
A ligagdo incorrecta do cabo eléctrico pode provocar incéndios ou choques
eléctricos.

Use apenas o cabo de alimentacéo fornecido.

* Nao toque no cabo de alimentagdo com as maos molhadas.

« Verifique se a parte da ligagéo do cabo eléctrico esta limpo (sem po)
antes de utilizar. Use um pano macio e seco para limpar a ficha do cabo de
alimentacao.

* Introduza a ficha na tomada com firmeza. Evite usar uma tomada frouxa.

oo . P ~ . N&o se
Certifique-se de que a ficha do cabo e a tomada eléctrica estdo em perfeito  esqueca de
contacto. ligar o fio de
» N&o retire o nucleo de ferrita do cabo de alimentagéo. terra.

Ligue com um fio de terra.

Ligue o terminal de terra da entrada de CA deste produto ao terminal de
terra instalado no prédio usando o cabo de alimentag&o correcto; caso
contrario, podera ocorrer um incéndio ou choque eléctrico.
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CHXISTIE

/A\ ADVERTENCIA

Tome cuidado ao manusear a lampada. %
O projector emprega uma lampada de vidro de mercurio de alta pressao.

A lampada pode quebrar, produzindo um estrondo, ou queimar-se se for
manuseada incorrectamente. Se o bolbo explodir ou despedacar-se, os
pedacgos de vidro podem espalhar-se pelo compartimento da lampada, e o

gas com mercurio pode escapar pelas aberturas de ventilagdo do projector.

Leia atentamente a seccao “Lampada”.

Utilize o cabo eléctrico e os cabos de ligacdo externos com A
cuidado.

* Nao use o cabo de alimentagdo amarrado.

O uso de um cabo de alimentacdo ou cabos danificados podem provocar
um incéndio ou choque eléctrico.

Mantenha o cabo de alimentagdo e os cabos distantes de fontes de calor.
N&o os coloque num lugar sujeito a uma pressao ou tenséo excessiva.

Se o cabo de alimentacdo ou cabos estiverem danificados (fios expostos ou
partidos, etc.), contacte o seu revendedor para substitui¢éo.

» Nao coloque o projector ou objectos pesados sobre o cabo de alimentagéo
ou cabos.

Além disso, ndo cubra o cabo de alimentagdo e cabos com um pano ou
outros materiais, para prevenir a colocacdo acidental de objectos pesados
sobre 0s mesmos.

» Nao puxe o cabo ou cabos eléctricos. Segure a ficha ou o conector quando
ligar ou desligar o cabo de alimentag&o ou cabos.

* N&o coloque o cabo perto de um aquecedor.

* Nao dobre o cabo de alimentagao.

* Nao pise no cabo de alimentacéao.

Tenha cuidado ao manipular a pilha do controlo remoto. A
A manipulacéo incorrecta da pilha pode provocar incéndios ou ferimentos. A
pilha pode explodir se néo for correctamente usada.

* Mantenha a pilha afastada das criancas e animais domésticos. Se for
engolida, contacte imediatamente um médico para tratamento de urgéncia.

» Nao imerja a bateria em &gua, nem permita que fique molhada ou exposta ao fogo.
« Evite o fogo ou ambientes de altas temperaturas.

» N&o segure a bateria com pingas metdlicas.

» Mantenha a bateria em local seco, escuro e fresco.

* N&o ligue a pilha em curto-circuito.

» N&o recarregue, desmonte ou solde a pilha.

» Nao sujeite a pilha a impactos fisicos.

» Use somente a bateria especificada no manual deste projector.

* Verifiqgue se os terminais positivo e negativo ficam correctamente alinhados
ao colocar a pilha.

» Se observar alguma fuga da bateria, limpe o fluido com um pano seco e
substitua a bateria. Caso o fluido entre em contacto com os seus olhos, pele
ou roupa, lave imediatamente a area afectada com agua limpa.

» Cumpra os regulamentos locais aquando do descarte da pilha.
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CHXISTIE

/A PRECAUCAO

Tenha cuidado ao deslocar o projector.

Deixar de fazer isso pode resultar em ferimentos ou danos materiais.

* Nao desloque o projector se estiver a funcionar. Antes de deslocar,
desligue o cabo eléctrico e todas as ligacdes externas, e feche a porta de
correr da lente e coloque a tampa da lente.

« Evite sujeitar o projector a impactos ou choques.

» Nao arraste o projector.

« Para transportar, utilize a mala ou saco fornecido.

N&o coloque nada em cima do projector.

Colocar objectos sobre o projector pode provocar o desequilibrio e queda
do projector, o que pode provocar ferimentos ou danos materiais. Tenha um
especial cuidado em casas com criangas.

N&o instale pecas que ndo sejam especificadas no manual deste produto.
Deixar de fazer isso pode resultar em ferimentos ou danos materiais.
* H& projectores com uma rosca de parafuso na parte da lente. N&o instale pecas
que ndo sejam opgoes especificadas (como lente de converséo) na rosca.

Evite locais com fumos, himidos ou poeirentos.

Se colocar o projector num local com fumos, extremamente himido, poeirento, a
fuligem oleosa ou o gés corrosivo pode provocar incéndios ou choques eléctricos.
* Né&o coloque o projector préximo de um local enfumacado, himido ou poeirento (ex. um
espago enfumagado, uma cozinha, uma praia etc.). Nao coloque o projector no exterior.

* N&o utilize um humidificador préximo do projector.

Mantenha o filtro de ar limpo para a ventilacdo adequada.

O filtro de ar deve ser periodicamente limpo. Se o filtro de ar ficar obstruido
com poeira ou outros objectos, a temperatura interna subira, o que podera
provocar um mau funcionamento.

O projector pode mostrar uma mensagem "VERIFIQUE O FLUXO DE AR" quando
a temperatura interna subir. Desligue a alimentagdo se essa mensagem aparecer.
* Quando os indicadores ou uma mensagem solicitarem que limpe o filtro de
ar, limpe-o logo que possivel.

* Substitua o filtro de ar se estiver muito sujo ou danificado.

» Use exclusivamente o filtro de ar do tipo especificado. Contacte o seu
revendedor para uma substituicdo especificada neste manual.

* Quando trocar a lampada, troque o filtro de ar também.

* N&o ligue o projector sem o filtro de ar instalado.

Evite um ambiente de altas temperaturas.

O calor pode afectar adversamente a caixa e outras partes do projector. Nao
coloque o projector, o controlo remoto e outras partes sob a luz directa do
sol ou perto de uma fonte de calor tal como um aquecedor, etc.

Evite campos Magnéticos.

E recomendavel evitar qualquer contacto ou mesmo aproximagdo do projector com
um objecto magnético que nao seja blindado ou protegido. (por exemplo, dispositivos
magnéticos de seguranga ou outros acessorios que contém material magnético que
ndo foram fornecidos pelo fabricante, etc.) Objectos magnéticos podem interromper
0 desempenho mecanico do projector e interferir com o movimento dos ventiladores
de arrefecimento, o que poderia resultar na desactivagao total do projector.

> 00 O

2R%,
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CHXISTIE

/AN PRECAUCAO

Desligue o cabo de alimentacdo quando néo estiver a usar o produto.
« Para efeitos de segurancga, desligue o cabo eléctrico se o projector ndo for

utilizado durante periodos prolongados de tempo. Retire a ficha
* Antes de limpar o projector, desligue a sua alimentagédo e, em seguida, datomada
desligue o cabo de alimentagéo. Deixar de fazer isso pode resultar em  gléctrica.
incéndio ou choque eléctrico.

O interior do projector deve ser limpo ocasionalmente, pelo menos Q

uma vez por ano. Solicite a limpeza ao seu revendedor.

A poeira acumulada dentro do projector pode provocar um incéndio ou mau
funcionamento.

A limpeza do interior € mais eficaz se for realizada antes de cada periodo humido
como, por exemplo, antes de uma estacdo chuvosa.

» Nao tente limpar o interior do projector por conta proépria, pois isso € perigoso.

NOTA

N&o sujeite o controlo remoto a impactos.

Os impactos podem provocar danos ou avarias no controlo remoto.

» Tome cuidado para nao derrubar o controlo remoto.

» Nao instale o projector ou objectos pesados sobre o controlo remoto.

Cuide da lente.

» Quando nao estiver a utilizar o projector, feche a porta de correr da lente e coloque a tampa da lente
para impedir que a sua superficie fique riscada.

» Nao toque na lente. Fazer isso deixara uma neblina ou sujidade na superficie da lente, que pode
deteriorar a qualidade de visualizagao.

« Utilize panos para lentes vendidos nos estabelecimentos da especialidade para limpar as lentes
(para a limpeza de lentes de camara, 6culos e artigos equivalentes). Tenha cuidado para néo riscar a
lente com objectos rigidos.

Tenha cuidado com a caixa e o controlo remoto.

O descuido pode ter um efeito negativo, como a descoloragao, a queda da tinta, etc.

« Utilize um pano macio para limpar a caixa e o controlo remoto do projector. Quando a sujidade
for excessiva, limpe a superficie suja com um pano macio humedecido com um detergente neutro
diluido. N&o aplique o detergente néo diluido directamente.

» N&o utilize sprays de aerossol, solventes, substancias volateis ou detergentes abrasivos.

» Antes de usar limpadores quimicos, certifique-se de ler atentamente e de observar as respectivas
instrucdes.

» Nao permita um contacto estreito e prolongado com borracha ou vinil.

Componente 6ptico

Pode ser necessario substituir os componentes 6pticos como a(s) miniplaqueta(s) DLP® e as chapas
de polarizagdo em menos de 1 anos se usar o projector em um ambiente de alta temperatura ou em
um ambiente muito poeirento, oleoso ou enfumagado. Para mais detalhes, contacte o seu revendedor.
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CHXISTIE

NOTA

Sobre consumiveis.

A lampada, polarizadores e outros componentes 6pticos, e o filtro de ar e ventiladores de
arrefecimento possuem uma vida Util diferente. Estas partes poderdo necessitar de ser
substituidas ap6s um longo periodo de utilizagéo.

» Este produto ndo esta concebido para ser utilizado continuamente durante um longo
periodo. No caso de uso continuo durante 6 horas ou mais, ou uso repetitivo de algumas
horas, a vida util dos componentes Opticos e de outras pecas pode encurtar. Nesse caso,
essas partes terdo de ser substituidas mesmo que néo tenha passado 1 ano desde o
comego de seu uso.

* Qualquer uso além do intervalo de ajuste descrito nestes manuais do proprietario podem
encurtar as vidas Uteis das pegas consumiveis.

Antes de ligar a alimentagao, permita que o projector esfrie adequadamente.
N&o ligue o projector durante cerca de 20 minutos ou mais depois de desliga-lo.

Além disso, ndo desligue o projector pouco tempo apés liga-lo. Ligar/desligar o projector
enquanto ainda estiver quente pode provocar danos ao eléctrodo e impedir o acendimento
da lampada.

Evite raios fortes.
Os raios fortes (como raios directos do sol ou iluminacdo do compartimento) sobre os
sensores do controlo remoto podem tornar ineficaz o seu transmissor.

Microplaqueta(s) DLP®

* A(s) microplaqueta(s) DLP é(s&o) pega(s) de precisdo. Em casos raros, os pixels podem
ficar apagados ou acesos, mas isso ndo € um mau funcionamento.

» O feixe laser directo de alta poténcia na superficie da lente pode danificar a(s)
microplaqueta(s) DLP.

Evite as interferéncias radioeléctricas.

A interferéncia de radiag6es pode provocar imagens desfocadas ou ruidos.

* Nao coloque geradores de frequéncias de radio como um telemdvel, transreceptor, etc.
ao redor do projector.

Ligue/desligue a alimentacdo na ordem correcta quando o projector estiver
conectado a outros dispositivos.

Para prevenir problemas dos outros dispositivos como computadores e leitores de
video que estdo conectados ao projector, ligue/desligue o projector na ordem correcta
mencionada a seguir, salvo especificagdo em contrario.

« Ligue o projector antes do computador ou outros equipamentos periféricos.

* Desligue o projector depois do computador ou outros equipamentos periféricos.

Evite o cansaco dos olhos.
Descanse os olhos ocasionalmente.
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CHXISTIE
Lampada

A ADVERTENCIA A\ A\

ALTATENSAO  ALTA TEMPERATURA ALTA PRESSAO

O projector usa uma lampada de mercrio de alta pressao feita em vidro. Se a lampada for agitada ou
arranhada, tocada enquanto estiver quente ou ficar gasta pelo uso, podera partir com um grande estrondo
ou rebentar. Tenha em atencdo que cada lampada tem a sua propria duragéo, pelo que pode haver aquelas
que se partem ou fundem pouco tempo depois de comegar a usa-las. Além disso, se o bolbo explodir, 0s
pedacos de vidro podem espalhar-se pelo compartimento da lampada, e o0 gas com mercUrio pode escapar
pelas aberturas de ventilagéo do projector.

Acerca do descarte da lampada < Este produto contém uma lampada de mercurio,
ndo cologue-a no lixo doméstico. Elimine este produto de acordo com as leis ambientais.
Para reciclagem da lampada, va a www.lamprecycle.org. (nos E.U)

Para descarte do produto *, contacte a agéncia governamental local ou* www.eiae.org
(nos E.U) ou www.epsc.ca (no Canada).

Para mais informacéo,* contacte o seu representante.

* Se a lampada quebrar (a ldampada produz um estrondo quando quebra), desligue o
cabo de alimentacdo da tomada eléctrica e, em seguida, contacte o seu revendedor
local para substituir a lampada. Repare que os pedacos de vidro podem danificar
0s componentes internos do projector, ou provocar ferimentos durante 0 manuseio.
% Nao tente limpar o projector ou substituir a lampada por conta prépria.
+ Se a lampada quebrar (a lampada produz um estrondo quando quebra), mantenha
Desligue  a sala bem ventilada e procure ndo respirar o gas expelido através das aberturas de
tgrfr'g(‘j%%% ventilagdo de projector ou deixar que o gas atinja os olhos ou a boca.
rede * Quando substituir a lampada por conta propria (somente quando o bolbo ndo
estiver quebrado ou despedacgado), certifique-se de que a alimentagao esta
desligada e de que o cabo de alimentagédo ndo esta ligado, e espere pelo menos
45 minutos para que a lampada esfrie o suficiente. Se mexer na lampada a alta
temperatura pode provocar queimaduras, assim como danificar a [ampada.

» N&o abra a tampa da lampada enquanto o projector estiver suspenso pela parte

superior, pois os fragmentos do bolbo quebrado podem cair quando a tampa for

aberta. Caso o projector esteja montado num tecto, contacte o seu revendedor
® para a substituicdo da lampada, mesmo que o bolbo nédo esteja quebrado.

* Nao utilize o projector com a cobertura da lampada retirada. Depois de

substituir a lampada, certifique-se de que os parafusos estédo firmemente

apertados. Os parafusos soltos podem provocar danos ou ferimentos.

» Use apenas o tipo de lampada especificado.

» Se a lampada se partir pouco tempo depois da sua utilizagao inicial, a causa

pode residir em problemas eléctricos noutros locais que ndo a lampada. Nesse

caso, contacte o seu revendedor ou a assisténcia técnica para o reparo.

* Manuseie com cuidado: Sacudir ou riscar pode causar explosao da
0 ldampada durante a utilizagao.

* Usar a lampada durante longos periodos de tempo pode fazer que a ldmpada perca sua

luminancia, estoure ou ndo se acenda. Substitua a lampada o mais rapido possivel quando

as imagens projectadas aparecerem escuras ou com a tonalidade das cores fraca. N&o

use lampadas usadas anteriormente, pois as mesmas podem quebrar facilmente.
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CHxISTIE Las dessa Sakerhetsforeskrifter forst.

Projektor
Bruksanvisningens - Sakerhetsforeskrifter

Tack for att du kopt denna projektor.

VARNING <« Fore anvandandet av denna projektor, las forst igenom dessa

anvisningar. Efter att ha last bruksanvisningen, ska du foérvara den pa saker plats
for framtida konsultation. Felaktig hantering av denna produkt kan leda till personskador
eller materiella skador. Tillverkaren patar sig inget ansvar for nagra som helst skador
som uppkommit till foljd av felaktig hantering, som inte faller under normal anvéandning
enligt vad som faststélls i bruksanvisningarna till denna projektor.

NOTERA - Informationen i denna bruksanvisning kan andras utan férvarning.
* lllustrationerna i den har manualen tjanar endast som exempel. De kan avvika
nagot fran hur din projektor ser ut.
» Tillverkaren patar sig inget ansvar for eventuella fel som kan finnas i denna
bruksanvisning.
» Kopiering, éverforing eller anvandningen av detta document eller dess innehall &r inte
tillaten utan skriftlig tillater.

Om symbolerna

Olika symboler anvands i denna bruksanvisning for att garantera korrekt bruk, for att
forebygga farosituationer for anvandaren och andra och for att férebygga materiella
skador. Betydelsen av dessa symboler beskrivs nedan. Det ar mycket vikigt att ldsa
dessa beskrivningar noga for att helt forsta innehallet.

Denna symbol indikerar information som, om den inte féljs, kan

& VARNING leda till personskador och till och med dédliga skador pagrund
av felhantering.

Denna symbol indikerar information som, om den inte foljs,
A OBS kan leda till personskador eller fysiska skador pa grund av
felhantering.

Typiska symboler

Denna symbol indikerar en extra varning (inklusive forsiktighetsatgarder). En
illustration har anvants for att forklara innehallet.

Denna symbol indikerar en forbjuden handling. Innehallet indikeras klart pa en
® illustration eller en skylt i narheten (symbolen till vanster betyder att demontering
ar forbjuden).

klart p& en illustration eller en skylt i narheten (symbolen till vanster indikerar att

stromkabelns kontakt ska dras ut ur stromuttaget).

DWU1052/DHD1052 020-000859-01 Rev. 1 (12-2015)
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CHKISTIE
Sakerhetsforeskrifter

/N VARNING
Anvand aldrig projektorn om problem uppstar. %

Onormala situationer som rok, underliga lukter, ingen bild, inget ljud, alltfér hogt ljud,

skadat hdélje, bestandsdelar eller kablar, intrangande av vatskor eller frammande Koppla bort

foremal, etc., kan leda till brand eller elektrisk stot. kontakten fran
| sa fall, sting omedelbart av strombrytaren och koppla sedan frdn stromkabelns  strémuttaget.
kontakt frAn natuttaget. Efter att du har konstaterat att rok och lukt har upphort,

kontakta din aterforsaljare. Forsok aldrig att utfora reparationer sjalv, da det kan vara

skadligt.

« Stromuttaget ska vara nara projektorn och latt atkomligt. 2

Var speciellt forsiktig med tanke pa barn och husdjur.
Felhantering kan leda till brand, elektrisk st6t, skador, brannskador eller synproblem.
Var speciellt forsiktigt i hushall dar barn och husdijur vistas.

Lat aldrig vatskor eller frammande foremal tranga in i
projektorn.

Vatskor eller frammande féremal som tranger in, kan leda till brand eller elektrisk
stot. Var speciellt forsiktigt i hushall dar barn och husdjur vistas. Om vatskor
eller frammande foremal skulle tranga in i projektorn, ska du omedelbart stanga
av strombrytaren, koppla bort kontakten fran natuttaget och vanda dig till din
aterforsaljare.

* Placera inte projektorn néra vatten (t.ex. ett badrum, en strand, etc.).

« Utsatt inte projektorn for regn eler fukt. Placera inte projektorn utomhus.

* lacera inte blomvaser, blomkrukor, glas, kosmetika, vatskor som vatten etc., pa eller i
nérheten av projektorn.

* Placera inte metaller, brénsle etc. pa eller i narheten av projektorn.

» For att undvika att frammande féremal tréanger in i projektorn, ska du inte satta in
den i fodralet eller vaskan tillsammans med andra féremal, som inte &r tillbehor till

projektorn, signalkablarna och kontakterna.

Demontera eller &ndra aldrig projektorn. ®
Denna projektor innehdller bestandsdelar under hégspéanning. Andringar och/eller

demontering av projektorn eller dess tilloehor kan leda till brand eller elektrisk stot. Demontera inte
» Oppna aldrig holjet. apparaten.

» VVand dig till din aterférsaljare for reparationer och rengdéring av projektorns insida.

Utsatt inte projektorn for stétar eller slag. ®
Om projektorn skulle utsattas for fysiska stotar och/eller ga sonder kan det leda till

personskador och ett fortsatt bruk av den kan leda till brand eller elektrisk stot.
Om projektorn utsétts for fysisk stot, ska du omedelbart stdnga av strombrytaren,
koppla bort kontakten fran natuttaget och vanda dig till din aterforséaljare.

Placera inte projektorn pa en ostabil yta. ®

Om projektorn skulle falla och/eller ga sonder, kan detta leda till personskador och ett

fortsatt bruk av den kan leda till brand eller elektrisk stot.

* Placera inte projektorn pa en ostabil, lutande eller vibrerande yta, som till exempel
en vinglig eller sned hylla.

* Blockera snurrhjulen om du placerar projektorn i en mébel med snurrhjul.

* Placera inte projektorn pa kontaktsidan, bakkanten eller framkanten.

» Vid takinstallation, ska du vanda dig till din aterférsaljare fore installation.
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CHXISTIE

/N VARNING
Var forsiktig med hdga temperaturer i projektorn.
Hoga temperaturer uppstar da lampan lyser. Detta kan leda till brand eller

brannskador. Var speciellt forsiktigt i hushall dar barn och husdjur vistas.
Ror inte objektivet, luftventilatorerna och ventilationséppningarna under
anvandning eller omedelbart efter anvandning, for att undvika brannskador.
Se till att projektorn &r monterad pa en valventilerad plats.

» Hall ett avstand pa 50 cm eller mer fran projektorn till andra objekt sasom
vaggar.

* Placera inte projektorn pa ett metallbord eller nagot som inte tal varme.

* Placera ingenting vid projektorns objektiv, luftflaktar och ventilationsdppningar.
* Blockera aldrig luftflakten och ventilationsdppningarna.

 Tack inte dver projektorn med en duk, etc.

* Placera inte projektorn pa en matta eller en sang.

Titta aldrig genom objektivet eller 6ppningarna da lampan lyser. %m @
Det starka ljuset kan paverka din syn negativt. Var speciellt forsiktigt i j %‘
hushall dar barn och husdjur vistas.

Hall foremal borta fran koncentrerad projektorstrale.

Blockering av strélen av nagot orsakar hog temperatur och kan leda till G

brand eller rok.

Anvéand bara korrekt natkabel och korrekt stromuttag.

Fel stromtillférsel kan leda till brand eller elektrisk stét. Anvand bara korrekt
stromuttag, enligt indikationen pa projektorn och sakerhetsstandarden.

« Anvand bara korrekt strémuttag, enligt indikationen pa projektorn och A
sékerhetsstandarden.

» Natuttaget du har for avsikt att anvanda maste passa kontakten pa den
medf6ljande strémkabeln.

Var forsiktig med stromkabelns anslutning.
Fel anslutning av stromkabeln kan leda till brand eller elektrisk stot.

Anvéand endast medféljande natkabel.

* ROr inte stromkabeln med vata hander.

» Kontrollera att anslutningsdelen av stromkabeln ar ren (utan damm), fore
anvandning. Anvand en mjuk torr trasa for att reng6ra natkontakten.

* Anslut stromkabelns kontakt ordentligt till ett stromuttag. Undvik att
anvanda ett 16s nattuttag. Se till att natkontakten och uttagen ar ordentligt
anslutna.

« Ta aldrig bort stromkabelns karna. ~ Koppla
o . . ) A jordledningen
Forsakra dig om at utfora anslutningen med en jordkabel. pé sakert satt.

Koppla jordkontakten i AC-terminalen pa denna enhet till den jordterminal
som finns i byggnaden genom att anvanda korrekt stromkabel; annars kan
brand eller elektrisk stot uppsta.
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CHXISTIE

/AN VARNING

Var forsiktig nar du hanterar lampan.

Projektorn anvander en hégtryckslampa av kvicksilverglas. Lampan
kan ga sonder med ett hogt ljud eller brinna ut om den misshanteras.
Om glédlampan gar sonder, kan glasskarvor flyga in i lamphuset och
kvicksilvergas kan komma ut genom projektorns ventilationshal.

Las noga avsnittet "Lampan”.

Var forsiktig under hanteringen av stromkabeln och de yttre
anslutningskablarna.

» Anvand inte natkablar som ar knutna.

Om du fortsétter att anvéanda en skadad stromkabel eller skadade elkablar,
kan brand eller elektrisk st6t uppsta.

Hall stromkablarna borta fran varmekallor. Placera dem inte pa en plats som
utsatts fér hogt tryck eller spanning.

Om strémkabeln eller elkablarna &r skadade (utsatta eller trasiga ledningar,
etc.) ska du vanda dig till din aterforsaljare.

* Placera inte projektorn eller tunga foremal pa stromkabeln eller elkablarna.
Dessutom ska du inte tdcka dem med en filt, ett t&cket, etc., eftersom det
kan leda till att man ovetande placerar tunga foremal pa dem.

» Tra inte i stromkabeln eller elkablarna. Da du ansluter och kopplar bort
stromkabeln eller elkablarna, ska du hélla handen runt kontakten.

* Placera aldrig kabeln néra elementet.

 Bj aldrig stromkabeln.

» Trampa aldrig pa strémkabeln.

Var forsiktig under hanteringen av fjarrkontrollens batteri.
Felhantering av batteriet kan leda till brand eller personskador. Batteriet kan
explodera om det inte hanteras korrekt.

« Hall batteriet borta fran barn och husdjur. Om batteriet svaljes ned, maste
en lakare kontaktas omedelbart for akutbehandling.

« Sank inte batteriet i vatten, tillat att det blir vatt eller utséatt det for eld.

» Undvik miljéer med eldar eller héga temperaturer.

* Hal inte batteriet med metalltanger.

« Forvara batteriet pa en mork, sval och torr plats.

« Kortslut inte batteriet.

» Ladda inte om, demontera inte och svetsa inte batteriet.

« Utsatt inte batteriet for fysistka stotar.

* Anvand bara det batteri som specificerats i bruksanvisningen fér denna
projektor.

» Forsakra dig om att plus- och minusterminalerna ar korrekt placerade da
du satter in batteriet.

* Om du marker att batteriet lacker, torka ut facket och byt ut batteriet. Om
vatska hamnar i dina 6gon, fastnar pa din kropp eller dina klader, ska du
noga skélja delen med vatten.

* Folj de lokala lagarna om bortkastning av batteriet.

ZAAN
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CHXISTIE

/A OBS

Var forsiktig d& du flyttar projektorn.

Om du inte gor det kan det leda till personskador eller materiella skador.

* Flytta inte projektorn under anvandningen. Innan du flyttar projektorn, ska
du koppla ur stromkabeln och alla externa anslutningar och stang glidddrren
for objektiven eller satt pa objektiviocket.

» Undvik att utsatta projektorn for slag eller stotar.

« Slapa inte projektorn.

« For transporter, ska du anvéanda fodralet eller vaskan som eventuellt medfoljer.

Placera ingenting ovanpa projektorn.

Om du placerar nagot pa projektorn, kan det f& projektorn ur balans, gora
att den faller och orsaka personskada eller materiell skada. Var speciellt
forsiktigt i hushall dar barn och husdijur vistas.

Fast inga andra delar &n de som ar angivna i denna produkts
bruksanvisning.

Om du inte gor det kan det leda till personskador eller materiella skador.

« Vissa projektorer har en gangad skruv i objektivdelen. Fast ingenting annat ar specifika
tillval (som till exempel ett extra konverteringsobjektiv) pa den gangade skruven.

Undvik rokiga, fuktiga och dammiga platser.

Om du placerar projektorn i en rokig, mycket fuktig eller dammig plats, kan
oljigt sot eller fratande gas leda till brand eller elektrisk stot.

 Placera inte projektorn nara en rokig, fuktig eller dammig plats (t.ex. ett
rokrum, ett kok, en strand, etc.). Placera inte projektorn utomhus.

» Anvand inte luftfuktare i anslutning till projektorn.

Underhall luftfiltret for att garantera normal ventilation.

Luftfiliret ska rengoras regelbundet. Om luftfiltret tapps till av damm eller
liknande 6kar den invandiga temperaturen och fel kan uppsta.

Projektorn kan visa meddelandet “KONTROLLERA LUFTFLODET” d& den
inre temperaturen okar. Stang av strdmmen om du ser detta meddelande.

* Om indikatorerna eller ett meddelande anmodar dig att rengéra luftfiltret,
ska du gora det sa snart som mojligt.

* Byt ut luftfiliret om det ar mycket smutsigt eller skadat.

* Anvand bara luftfilter av den specificerade typen. Kontakta din
aterforsaljare for ersattningar angivna i dessa bruksanvisningar.

» Nar du byter lampan, byt aven ut luftfiltret.

« Satt aldrig pa projektorn utan luftfilter.

Undvik miljéer med héga temperaturer.
Vvarmen kan ha en negativ effekt p& projektorns hélje och pa andra delar.
Placera inte projektorn, fjarrkontrollen och andra delar i direkt solljus eller
nara varmekallor, som till exempel ett element.

Undvik magnetiska falt.

Det &ar starkt rekommenderat att undvika oskarmade eller oskyddade
magnetiska falt pa eller nara projektorn. (Dvs. magnetisk sakerhetsutrustning,
eller andra projektortillbeh6r som innehéaller magnetiska material som inte
har tillhandahallits av tillverkaren etc.) Magnetiska objekt kan orsaka avbrott
pa projektorns interna mekaniska prestation vilket kan paverka kylflaktens
hastighet eller stoppande och kan orsaka att projektorn stannar helt.

> 0 00 O

0 O
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/A OBS

Koppla ur stromkabeln nar den inte anvands.

» Av sékerhetsskal, ska du koppla ur stromkabeln om projektorn inte ska

anvandas under langa tidsperioder. Koppla bort

- Innan rengéring, sla av projektorn och dra ut strémkabeln. Om du inte gér k‘;“}aktftn frat“
det kan det leda till brand eller elektrisk stot. stomutiaget

Insidan pa projektorn maste rengoéras med jamna mellanrum,
minst en gang per ar. Vand dig till din aterforséljare for rengoring.

Uppsamlat damm inuti projektorn kan orsaka brand eller fel.

Rengoringen inuti &r mer effektiv innan fuktiga perioder, som till exempel regniga

arstider.

« Utfor inte rengdringen inuti projektorn sjalv da det kan vara farligt.

NOTERA

Utsatt inte fjarrkontrollen for stétar.

Ett slag kan ge upphov till skador eller felfunktion i fjarrkontrollen.
« Se till att inte tappa fjarrkontrollen.

* Placera inte projektorn eller tunga féremal pa fjarrkontrollen.

Var noga med objektivet.

» Stang objektivets eller satt pa objektivlocket gliddorr for att forhindra repor pa objektivets yta da
projektorn inte anvands.

» Ror inte objektivet. Det kan lamna imma eller smuts pa objektivets yta och kan orsaka forsdmrad
visningskvalitet.

» Anvand speciella objektivdukar som séljs ute i handeln fér rengdring av objektivet (anvands for
reng6ring av kameror, glasogon, etc.). Var forsiktig s& att du inte rispar objektivet med harda foremal.

Skot holjet och fjarrkontrollen ordentligt.

En felaktig vard kan ha negativ effekt pd apparatens holje, som missfargningar, avskavningar av farg,
etc.

» Anvand en mjuk trasa for att rengdra héljet och kontrollpanelen pa projektorn och fjéarrkontrollen.
Om den ar mycket smutsig, torka avsedd yta med en mjuk trasa som fuktats med en utspadd neutral
rengdringsvatska. Anvand inte outspatt rengdringsmedel direkt.

» Anvand inte aerosol-spray, I6sningsmedel, flyktiga &mnen eller rengéringsmedel med slipamnen.

* Innan du anvander kemiska trasor, ska du vara noga med att Iasa och f6lja instruktionerna.

* Se till att langvarig kontakt med gummi eller vinyl inte forekommer.

Optisk utrustning

Det kan bli nédvandigt att byta ut optisk utrustning sa som DLP®-chip(s) och polarisatorer inom 1 ar
om du anvander projektorn pa en plats med hog temperatur eller pa en plats med mycket smuts, oljig
rok eller rokig. For mer information var god kontakta din aterforsaljare.
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NOTERA

Angaende forbrukningsdelar.

Lampa, polarisatorer och annan optisk utrustning, och luftfilter och kylflaktar har alla olika
livslangd. Dessa delar kan komma att behdva bytas efter langre tids anvandning.

» Denna produkt ar inte designad for langvarigt kontinuerligt anvandande. Vid kontinuerligt
anvandande i mer &n 6 timmar eller upprepat anvandande kan det handa att livstiden for
optisk utrustning och andra delar minskar. Och dessa delar maste bytas aven om ett ar inte
passerat sedan dessa togs i bruk.

* Lutning utdver den justerbara vinkel som forklaras i dessa bruksanvisningar kan férkorta
livstiden pa forbrukningsdelarna.

Se till att projektorn far svalna ordentligt innan du slar pa strommen.

Sla inte pa projektorn igen inom minst 20 minuter efter att ha stangt av den.

Stang heller inte av projektorn kort efter att du slatt pa den. P&-/avslagning av projektorn
nar den fortfarande &r varm kan orsaka skador pa elektroder och att lampan inte tands.

Undvik stark stralning.
Alla starka stralar (som till exempel direkt solstralning eller rumsbelysning) pa
fiarrkontrollens sensorer kan sétta fjarrkontrollens séandare ur spel.

DLP®-chip(s)

» DLP-chip(s) ar precisionstillverkade delar. | vissa ovanliga fall kan pixlar saknas eller lysa
men det &r inget fel.

 Direkt hogeffektslaserstrale som riktas direkt mot objektivets yta kan skada DLP-
chippet(n).

Undvik radiostorningar.

Alla typer av stralning kan ge upphov till bildfel eller buller.

» Undvik apparater som skapar radiovagor, som t.ex. mobiltelefoner, mottagarsandare, etc.
runt projektorn.

Satt pa/stang av strommen i ratt ordning nar den ansluts till andra apparater.
For att forhindra problem med apparater sa som datorer och videospelare som ar anslutna
till projektorn, satt pd/stang av projektorn i ratt ordning som beskrivs nedan, om inte annat
specificeras.

 Satt pa projektorn innan datorn eller annan kringutrustning.

» Sténg av projektorn efter datorn eller annan kringutrustning.

Var forsiktig att inte trotta ut dina 6gon.
Vila 6gonen regelbundet.

DWU1052/DHD1052 020-000859-01 Rev. 1 (12-2015)
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Lampan

A VARNING /N A\

HOGSPANNING ~ HOG TEMPERATUR ~ HOGT TRYCK

o

| Projektorn anvands en hdgtrycks kvicksilverlampa. Lampan kan ga sénder med en
ljudlig small eller brinna ut, om den skakas, repas, handhas nar den ar varm, eller av
naturligt slitage. Observera att varje lampa har olika livslangd och en del kan ga s6nder
eller brinna ut efter en kort tids anvandande. Vidare, om glédlampan gar sonder, kan
glasskarvor flyga in i lamphuset och kvicksilvergas kan komma ut genom projektorns
ventilationshal.

Angéende kassering av lampor + Denna produkt innehaller en kvicksilverlampa; slang inte denna
med soporna. Kassera den i enlighet med miljobestammelserna.

Fér lampatervinning, ga till www.lamprecycle.org. (i USA)

For kassering, kontakta ditt lokala miljokontor eller www.eiae.org (i USA) eller www.epsc.ca (i Kanada).
For ytterligare information kontakta din aterforsaljare.

* Om lampan skulle ga sonder (vilket den gér med en ljudlig small), drag
ur kontakten fran vaggen och kontakta din aterforsaljare for att byta ut
lampan. Observera att glasskarvor kan skada projektorns innanméte eller
orsaka skador vid handhavande. Undvik darfor att utféra rengéring eller
lampbyte sjélv.

% * Om lampan skulle ga sonder (det smaller ljudligt nar detta sker), ventilera
rummet val, och se till att inte inandas eller f& i 6gon eller mun den gas

kongﬁ%#rfrén som kommer ut ur projektorn.

vaggen  * D& du byter lampan sjalv, endast nar lampan inte gatt sénder eller brustit,
se till att strombrytaren &r avslagen och att stromkabeln inte ar ansluten
till nagot vagguttag. Vanta minst 45 minuter sa att lampan far svalna
ordentligt.
Handhavande av en varm lampa kan orsaka saval brannskador som
skador pa lampan.

+ Oppna inte lampluckan om projektor ar fasthdngd upp och ner. Detta ar

farligt da glassplitter fran en trasig lampa kan komma att falla ut da luckan

Oppnas. Om projektorn &r monterad i taket, kontakta din aterforsaljare for
® att byta ut lampan &ven om lampglaset inte &r trasigt.

* Anvand inte projektorn med lampluckan bortmonterad. Se till att alla

skruvar ar ordentligt fastskruvade efter lampbyte. Lésa skruvar kan leda till

skada pa person eller materiel.

» Anvand bara lampor av specificerad typ.
* Om lampan gar sonder vid férsta anvandandet finns det risk att det finns
elektriska problem férutom lampan. Om detta sker, kontakta din lokala
aterforsaljare eller en servicerepresentant.
» Handhas forsiktigt: stétar och repor kan orsaka att lampan exploderar vid

o anvandning.

» Anvandandet av lampan under langa perioder kan medféra att forlorar
ljusstyrka, gar sonder eller inte tdnder. Nar projicerad bild blir mork eller nar
fargtonerna blir svaga byt lampan sa snart som mdjligt. Anvand inte gamla
(anvanda) glédlampor da de kan ga sonder enkelt.
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CHKISTIE MpouuTaiTe cCHaYana AaHHbIe

Mepbl NnpeaoCTOPOXKHOCTH.
MpoekTop

PykoBoAacTBO nonb3oBatens — Mepbl NpesocTopoOXHOCTH

Cnacubo 3a NoKynky AaHHOro NpoeKTopa.

& NPEOYNPEXOEHWE - [1na obecnevyeHnsa npaBUNbLHOIO MCMNOMb30BaHUSA

npoekTopa nepea HayanoMm MCNONb30BaHWUS BHUMATENbHO MPOYTUTE AaHHble
pykoBogcTBa. [locne npoyvteHus, xpaHute nx B 6e3onacHoOM mMecTe AfS CCbIfKK
B Oyaywem. HenpaBunbHoe obpalleHne ¢ 4aHHbIM MPOAYKTOM MOXET NpuBeCTU
K MWYHOW TpaBMe Mnu pu3myeckoMmy noBpexaeHuto. MarotoButenb He HeceT
HWKaKON OTBETCTBEHHOCTMW 3a Kakoe-nnbo noBpexaeHve, BO3HUKLLEEe B pesynbrate
HernpaBuIbHOTO O6palLLeHns, KOTOpoe BbIXOAUT 3@ PamMKM OObLIMHOrO UCMONb30BaHWS,
OnpeaeneHHoro B AaHHbIX PYKOBOACTBAX K MPOEKTOPY.

NMPUMEYAHUE - NHdopmauuns B aHHOM pyKOBOACTBE MOXET M3MeHATbesa 6e3
yBEOOMIIEHNSI.
* PUCyHKM B JaHHOM pYKOBOZCTBE NPMBOASATCS TOMBKO B KA4ecTBe unmnoctpaumin. OHu
MOTYT Crierka oTrimyaTbCs OT BaLLEro NPoekTopa.
* NarotoBuTEnb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakune-nnbo owmnbku, KoTopble MOryT
HaxoauTbCst B LJAHHOM PYKOBOACTBE.
* BocnpounsBeneHue, nepegavya unm nUcnosb3oBaHWe JaHHOIO AOKYMEHTa Uiu ero
COAEPXUMOro 3anpeluaeTcs 6e3 sBHOro NMMCbMEHHOIO pa3peLLeHust.

Ucnonb3lyemble CUMBOSbI

B maHHOM pykoBOACTBE B LieNsiX 06ecrneyeHns npaBuiibHOTO MUCMOMb30BaHUSA, CHUKEHNS
onacHOCTM AN nonb3oBaTens U Apyrux NUu 1 Ansa npenoTBpalleHust NoBpexaeHns
06opynoBaH1s UCMOMb3YHTCA PasnuYHbie CUMBOSbI. 3HaYeHUs AaHHbIX CUMBOJIOB OMMCAHbI
HUKe. BaXHO BHMMATENBHO NMPOYMTaTh 3TU OMUCAHMSA U MOMHOCTBLIO MOHATL UX COOAEePXKMMOE.

[aHHbIii cumBon o6o3HavYaeT MHOPMaLMIO, MTHOPUPOBaHNe

A ﬂpenynpemeHMe KOTOPON MOXEeT NPMBECTU K NIMYHON TpaBMe MU faxe
CMepTun Npu HenpasuIbHOM 06paLleHun ¢ obopyaoBaHueM.

[aHHbIn cnmBon o6o3HavaeT nHopmaLlmio, UTHOPUPOBaHWE

KOTOpPOW MOXEeT MPUBECTU K NIMYHOWN TpaBMe UIu
/\ Buumanne p

dunsnyeckomy nospexageHvto 060pygoBaHMsa No NpuynHe

HenpasubHOW paboTbl C HUM.

TunoBble cuMBOnbI

[JaHHbIi cMMBON yKka3blBaeT Ha JOMONHUTENbHOE NpeaynpexaeHne (Bkio4vas
& CUMBOIbI NMPUBIIEYEHNS BHUMaHNA). [INs yTOYUHEHNs COOepPXMMOro NpUBOAUTCS
unnlcTpaums.

[aHHbIn cumBon ykasbiBaeT Ha 3anpelleHHoe gencteue. Cogepxumoe byaet
YeTKO yKasaHO Ha MNJCTPaLMN UMN OKOMO Hee (CMMBON ClieBa yKasblBaeT Ha
3anpeT pa3bopkm).

YEeTKO yKa3aHO Ha unncTtpaunun nnm okKono Hee (CI/IMBOJ'I cneBa yKasblBaeT Ha

% [aHHbI cMMBON yKasbiBaeT Ha obssaTtensHoe AeiictBue. Copgepxumoe GyaeT
TO, YTO LUTEKEP NUTaHUS HEOBXOANMO BbIHYTb U3 PO3ETKU NMUTAHUS).
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Mepbl NpeAoCTOPOXHOCTHU

A\ NPEQYNPEXOEHUE

Hukorpa He VICI10.I1b3yI7ITe NMPOEeKTop, ecyiu C HUM npowunsoLuna

Kakasa-nmbo npo6nema.

[biM, CTpaHHbIN 3anax, oTCyTCTBME M3006paKeHus, OTCYTCTBUE 3ByKa, Ype3MepHO OTkniouiTe
TPOMKMI 3BYK, MOBPEXAEHWE KOPMyca, JMEeMEHTOB Unn kabenen, nonagaHne BHYTPb  yrekep ua posetku
XNOKOCTEeN Unm NOoCTOPOHHUX NpeaAMeTOoB, a TakXe Apyrne HapylweHna Moryt nuTaHa.
NpUBECTU K BO3ropaHMio U1 nopaKeHM anekTpu4eCKkMm TOKOM.

B Takux cny4vaax HeMeasmeHHO BbIKIMK4YUTe nNnuTtaHne U BblHbTE BUSIKY LLUHYpa NUTaHUA

N3 PO3ETKU. Y6e,D,I/1Ter, 4YTO ObIM MNK 3anax 6onblle He ncxoauT U3 n3genna u

OGpaTVITer K annepy. Bo unsbexaHune PUCKa nony4yeHunsa TpaBMbl HU B KOEM Cllyyae He

NblTANTECb BbIMOMHUTL PEMOHT CaMOCTOATENbHO.

» PoseTka nuTtaHus OOJKHa pacnonaratbCA OKONOo NpoekTopa un ObITb J'IerKO,CI,OCTyI'IHOI?I.

y.qen;lﬁTe ocoboe BHUMaHue nNPUCYyTCTBUIO .que|7| U XKNBOTHbIX.
HenpaBunnbHoe obpalyeHne ¢ yCTPONCTBOM MOXET MPUBECTU K Noxapy, yaapy
3MeKTpMYEeCcKMM TOKOM, TpaBMe, OXory unu npobnemam co 3pexuem. lNposensante
0cobyt0 OCTOPOXHOCTb NpK paboTe B NOMeLLEeHNAX, Ae NPUCYTCTBYIOT AeTh 1
AOMaLUHNE XNBOTHbIE.

He ponyckaiTe nonagaHuA BHYTPb NpoeKTopa XUAKOCTEN UMK

NOCTOPOHHUX NMpeaMeToB.
[MpOHNKHOBEHME XMOKOCTEN UMM UHOPOAHBIX NPEeAMETOB MOXET MPUBECTU K moxapy
Unn yaapy anekTpuyecknum Tokom. lNposiensnte ocobyto OCTOPOXHOCTL Npu paboTe B
nomeLleHnsx, rae NpucyTCTBYOT AeTu. B cnyvae nonagaHns B MPOEKTOp >XMAKOCTEN
UMM NOCTOPOHHUX NPeAMEeTOB HEMEANEHHO BbIKIIOYMTE NUTaHMe C MOMOLLbIO
BbIKIOYATENS, BbIHBTE BUMKY LUHYPa NUTaHWA U3 pPo3eTkn 1 obpatuTeck K aunepy.

* He pacnonaraiite B6n13un Bogbl (HanpumMep, B BaHHOW KOMHaTe, Ha NAsbke U T.M.).

* He nogBepranTte npoekTop BO3AENCTBUIO AOXAS Unu Bnaru. He pacnonarante
NPOEKTOP Ha OTKPbITOM BO3AYXE.

* He cTaBbTe Basbl C LBETaMU, FOPLUKK, YaLLKWN, KOCMETUKY, XWAKOCTb (BoAy) M T.4O. Ha
NPOEKTOP UM OKOMO Hero.

* He ctaBbTe MeTannnyeckue NpeaMeThI, roployre BeLecTsa U T.A4. Ha MPOEKTOP WK OKOMO Hero.
* Bo nsbexaHune nonagaHuns NOCTOPOHHWX NPeAMETOB, He KNaauTe B CYMKY HUYero, 3a
VCKITIOYEHVEM NPUHaANIEXHOCTEN NPOeKTopa, CUrHanbHbIX kabenen n pasbemos.

Hukoraa He pa3bupanTe u He moaudnLMpynTe o6opyaoBaHue.
B NpPOeKTope NMETCA KOMMNOHEHTLI, Haxoadalnecd nod BbICOKUM HanpsaXeHnem.
Moandukauns n/vnm pasbopka NpoekTopa UM akceccyapoB MOXET NPUBECTU K
noXxapy unm nopaxeHuk areKTpu4eCKkMM TOKOM.

» Hukorga He BCkpbiBanTe Kopnyc.

M |-|OI'IDOCVITe auvnepa BbINONMHUTL PEMOHT U OYUCTKY BHYTPU NPOEKTopa.

He nopgBepraiiTe NpoeKkTop ToN4YKam Unuv yaapam.

dusnyeckunn yoap n/vnu noBpexaeHne nNpoekTopa MOXeT NPpUBECTU K NOJTy4YeHUro
TpaBMbl, @ NPOAOJIXEeHNe ero UCNnosib30BaHUA MOXeT NPUBECTN K BO3rOpaHUIO nUnu
NOopaXXeH ANEeKTPNYeCKMM TOKOM.

B cnyyae cumaunyeckoro ynapa npoektopa HeMeANeHHO BbIKMIOYNATE NUTaHWE C MOMOLLbIO
BblKnK4aTens, BblHbTe BUNKY LLUHYpa NUTaHUA U3 PO3ETKN U O6paTVITer K annepy.

He cTaBbTe NpoeKkTOp Ha HEYCTONYMBYHO MOBEPXHOCTD.

Ecnu npoekTop ynaget n/unu cnomaeTcsi, OH MOXET MPUBECTM K TpaBme, a nocneayioLlee
MCNONb30BaHNe MOXET NPUBECTU K MOXapy ¥ yAapy 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

* He cTaBbTe NMpoeKTOp Ha HEyCTONYMBYIO, HAKIOHHYIO N BUOPUpPYOLWYIO
MOBEPXHOCTb, TaKy'0, Kak LUaTaloLLasacs N1 HAaKNOHHAas CTOMKa.

* MNpwn ycTaHOBKe NpoekTopa Ha CTOMKY C Korlecamu, 3aecTByiTe TOpMO3a Kornec.

* 3anpeLLaeTcs yCTaHaBNMBaTL NPOEKTOP Ha DOKOBYIO CTOPOHY C pa3bemamy, 33HH0I0 AN NEPEAHIOI CTOPOHI.
* [epen ycTaHOBKOM Ha NOTONKE Unu Nofo6HON yCTaHOBKe, CBSXKUTECH C Bawwmm aunepom.

He pasbuparite
YCTPOWCTBO.
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/\ Mpeaynpexaexune

ByabTe BHUMMaTenbHbI, B NPpOEKTOpe MOryT AOoCcTUraTtbCcs
BbICOKME 3Ha4YeHUsa TemMmnepaTypbl.

Bbicokune 3HayeHMs TemnepaTtypbl 4OCTUralOTCA MpW BKMNIOYEHHOW namne. 310
MOXeT NPMUBECTW K Noxapy mnum oxory. Nposenante ocobyo 0CTOPOXKHOCTb
npu paboTe B nomeLLeHWsX, rae NpucyTcTByT AeTu. Bo n3bexaHune oxoros
He KacalTecb 06beKTUBA, OXNaxAalLWmnX BEHTUIATOPOB N BEHTUNALNOHHbIX
OTBEPCTWIA BO BPEMS NCMONb30BAHWS UM HEMOCPEACTBEHHO MOCHE NCMOMb30BaHUS.
Y6eanTech, 4TO NPOEKTOP YCTAHOBIIEH B XOPOLUO BEHTUIMPYEMOM MECTE.

* PacctosiHne oT npoekTopa A0 ApYrMx oObeKToB, Hanpumep, CTeH, AOMKHO
6bITb He MeHee 50 cm.

* He paswmeluante NpoekTop Ha MeTansiM4yeckom CTofie uinu npeamere us
marepvana, HeyCTOMYMBOIO K BO3AENCTBUIO Tenna.

* He pa3meLyaiite H1u4ero psgom ¢ 06bLEKTMBOM, OXNaXAaoLLMMKU BEHTUIATOPaMM 1
BEHTUMALMOHHLIMU OTBEPCTUAMM.

* Hu B koem cnyyae He 6MoKMpyiiTe OXNaxaatoLLMin BEHTUMSTOP W BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTHS.
* He HakpbIBaliTe NPOEKTOP CKaTepTbIO U T.A4.

* He cTaBbTe NpoekTop Ha KoBep MUnn noctensHoe benbe.

Hukorga He cMOTpUTE B NIUH3Y UMM OTBEPCTMS NPU BKITKOYEHHON Nnamne.
MOLLHbI CBET MOXET OTpULaTENbHO NOBAUATL Ha 3peHue. MNposiBnsiTe %"l R\‘
0CcobY0 OCTOPOXXHOCTL NP paBoTe B MOMELLEHUSX, F4e NPUCYTCTBYIOT AETU.

HepxuTe nobble NpeamMeTbl NoaanbLue oT

KOHLIeHTpMpoBaHHOro NpoeKLMoHHOro nyya cBeTa. Q
BnoknpoBaHue kaknm-nnb6o obpasom nyya npuBeAeT K NOSABIIEHUIO qi-@l C
BbICOKOW TeMneparypbl U MOXeT CTaTb MPUYMHON BO3ropaHWs Unv geima.

Monb3yhTecb TONbKO HaAneXalmM LWHYPOM NUTaHUA U
Hagnexaiem po3eTKom NUTaHUA.

McTOYHUK nuTaHns ¢ HECOOTBETCTBYOLLMM Hanpsa>XeHnemMm MOXET NMpUuBeCTU

K noxapy wnu ygapy 3mneKTpu4eCKMM TOKOM. |_|OJ'Ib3yl71Ter TOINbKO p039TKOI7I

NMUTaHNA C COOTBETCTBYHOLLUMM HanpsaXeHnem B COOTBETCTBUWU C yKa3aHuemM

Ha NpoeKTope 1 CTaHOapTOM MO TEXHUKE ©e3onacHocTH.

* Vicnonb3ynTe TONbKO NPaBUIbHYIO CETEBYK PO3ETKY B COOTBETCTBUU C
YKasaHnAMN Ha NPOEeKTope N CTaHAapTOM Oe3onacHocTu.

» CeTeBasi po3eTka, KOTOPY Bbl MpeanonaraeTe UCNonbL3oBaTh, AOJDKHA
COOTBETCTBOBATb BUJIKE NpunaraemMoro LHypa nuTaHuA.

CoGnioganTe OCTOPOXKHOCTL NPU NOAKMTHOYEHUM LUHYPA NUTaHUA.
HenpaBunbHoe NOAKMIOYEHNE LWHYpa NUTAHUS MOXET MPUBECTU K MoXapy Wim
yZapy aneKkTpu4eckuM TokoM. * He KacalTech LUHypa NUTaHWS BXHLIMU pyKaMu.

Wcnonb3yinTte TONbKO NpunaraemMbiv LWHYP NUTaHUA.

* He TporawTe LWHYp NUTaHNSA MOKPbLIMU pyKamu.

* Mepen vcnonb3oBaHWeM ybeauTech, YTO COEAUHUTENBHAS YacTb LUHYPA NUTaHNS SBNseTCs

uncToi (6e3 nbinu). Vicnonb3yiTe A4S O4MCTKI BUMKW MUTAHUS MSATKYIO, CYXYH TKaHb.

* [INOTHO BCTaBnANTE WITEKEP NUTAHUSA B PO3eTKy nNuTaHus. N3berante HapesxHo
UCMNOMNb30BaHNS pacluaTaHHbIX PO3eTOK. Ybeautech, YTO BUIKA MUTAHWUS U Noakmiounte
po3eTka obrnaaalT HageXHbIM KOHTaKTOM. 3azemnsoLMi
* He yoanante beppuTOBbIV CEPAEYHUK CO LLUHYPA MUTaAHNUA. nposoA.

O6s3aTenbLHO NOAKNOYNTE 3a3eMNALWUA NPOBOA.

CoeaunHuTe KnemMMy 3a3eMNieHnsl pasbema nepeMeHHOro Toka JaHHoro ycTpoiicTBa ¢
KNeMMOVi 3a3eMMeHNsl, UMEIOLencs B 34aHuK, C MOMOLLbI COOTBETCTBYHLENO WHYpa
MUTaHWS!, B NPOTMBHOM Crly4ae BO3MOXHO BO3rOPaHIE UMM MOPAXEHNE 3MEKTPUYECKIM TOKOM.
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O6pawanTtecb C NaMnom OCTOPOXHO. %
B npoekTope ucnonb3yetcsa CTeKNsiHHaa namna ¢ napamu pTyTu nog
BbICOKUM AaBrnieHneM. B cnyvae HenpaBunbHOro obpalleHus nammna MoxeT
NOMNHYTb C TPOMKUM XIOMKOM UK neperopeTb. B cnyyae B3pbiBa nnu
paspyLUeHUs OCKOMNKM CTekna MOXeT pas3bpocaTb BHYyTpW Kopryca namnbl,

a ras, cogepxalunn pTyTb, MOXET BbINTU HapyXy Yepes BEeHTUMNSLUMOHHbIE
OTBEPCTUA NPOEKTOopa.

MoxanyncTta, BHUMaTesNbHO Npo4yTuTe pasgen “Jlamna”.

ByaobTe OCTOPOXHbI NpU O6paLWEeHUN CO WHYPOM NMUTAHUSA U A
BHELWWHUMU CoeaUHUTESNIbHLIMU Kabensamu.

* He ncnonb3ynTe CKpyYeHHbIN LIHYP NUTaHNS.

VMcnonb3oBaHue NOBPEXAEHHOro WHypa nutaHua nnmn kabenen moxet npuBecTn K
BO3ropaHuio nnu nopaxeHum 3N1eKTPUYECKUM TOKOM.

,D,ep)KI/ITe LUHYP NUTaHua u kabenu BOanun otT UCTOYHUKOB Tenna. He I'IOMeLLl,aVITe nx B
MeCTO, noaBepXXeHHoe BO3,EI,BI7ICTBI/II0 Ype3MepHOro AaBrieHna Unn cxatua.

B cny4dae noeBpexaeHua WwHypa nutaHnua unu kabenen (HaJ'II/ILII/Iﬂ OroNieHHbIX Unun
NOBPEXAEHHbIX MPOBOAOB U T.A.), 06paTuTech k AUnepy Anst UX 3aMeHbI.

* He yCTaHaBJ'lI/IBaVITe NPOEKTOp Unu Taxenble npegMeTbl Ha LWHYP NMUTaHUA Unu kabenu.
Takxke He HakpbiBalTe LIHYP NUTaHUSt U Kabenu TKaHbl UMW ApYrMMU MaTepuanamu
BO n3bexaHne cryyaiHoW YCTaHOBKMN Ha HUX TSXenblX NpeamMeToB.

* He TaHuTe 3a WHyp nuTaHus unu kabenun. [lepxvTecs 3a BUSIKY UK pasbeM
BO BPEMS MOACOEAMHEHNS UMW OTCOEANHEHWS LUHYPa NUTaHUs nnu kabenew.
* He pacnonaraite wHyp B6nunsu HarpesaTtensi.

* He crubarite WHyp nuTaHus.

* He HacTynanTe Ha WHYp NUTaHus.

CobGnioganTte OCTOPOXHOCTbL NpU paboTe ¢ baTapeen nynbra
ANCTaHLMOHHOrO yrpaBneHus. A
HenpaBunbHoe obpalyeHne ¢ baTapeei MOXET MPMBECTU K Noxapy Unm
NVYHOW TpaBMme.

Mpu HenpaBunbHOM 06paLleHuy 6atapes MOXeT B30PBaTbLCS.

* XpaHute 6aTapeto B HEAOCTYMHOM ANSA AETEW U XUBOTHbIX MecTe. B
cnyyae 3arnatbiBaHusa 6atapen HeMeaneHHO CBSXWUTECh C BpayoM Ans
3KCTPEHHOTIO NEYEeHMs.

* He norpyxavte G6aTapeliky B BOAY, He AOMyckanTe nonagaHus Ha Hee
BMarv v He NoABepranTe ee BO3AENCTBUIO OTHS.

* /\3beranTe BO3AENCTBUSI OTHS UITN BbICOKOTEMMEPATYPHOTO OKPY>KEHUS.

* He ynepxvBanTe 6atapeiiky MeTanimyeckum nMHLETOM.

» XpaHuTe 6atapeliky B TEMHOM NPOXNagHOM 1 CYXOM MecCTe.

» He 3amblkaiTe GaTapeto HakopOoTKO.

* He nogsapsikanTe, He pa3buparite n He nasinTe 6atapeto.

* He noagseprante 6atapeto pusnyecknm yaapam.

* icnonb3yiite Tonbko BaTapeiiky, ykazaHHyt B PyKOBOACTBE AMsi AaHHOro NpoeKTopa.
* [pn BcTaBke batapen ybeomtecb B COOTBETCTBUM MOMOXUTENBHOIO U
OTpULATENBLHOIO KOHTaKTOB.

* [Mpu obHapyXeHUn yTeykn 13 BaTaperikn BbITPUTE XUOKOCTb CyXOM TKaHbHO
n 3ameHuTe Gartapeliky. B crniyyae nonagaHus XMOKOCTW B rmasa, Ha KoXy
Unu ogexay, HeMeaneHHO NPOMOWTE NOPaXKEHHbIN y4aCTOK YNCTON BOAOMN.

» CobntofjannTe MeCTHbIE NMOCTAHOBIEHMS MO yTUNu3auun 6atapen.
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Co6nroganiTe OCTOPOXHOCTL NPU NepemMeLLeHUN NpoeKkTopa.
HecobntogeHve atoro TpeboBaHWs MOXET NMPUBECTU K MOMYYEHUIO TpaBMbl NN
hr3nyeckomy NoBpeEXAEHUIO.

» He nepenBuraiiTe npoekTop BO BpeMs akcniyatauuu. MNepeq nepemMellieHnem
NpoeKTopa, OTKIYMTE LUHYP MUTaHUS Y BCE BHELLUHUE COEOVHEHWS], 3aKPOMTE LUTOPKY
JINH3b!l UMW BCTaBLTE KPbILLKY NIMH3bI.

* N3beraiiTe yoapa unm Ton4koB NpoeKTopa.

* He Bonounte npoekTop.

* [pn nepeHocke NpoekTopa BOCNONb3yATECH CYMKO, ECAIN OHA BXOAUT B KOMMIIEKT NOCTaBKY.

He cTtaBbTe HMYero Ha BepPXHKOK 4acCTb NpPOEeKTopa.

Pa3melleHre Ha npoekTope NpegMeToB MOXET MPUBECTW K BbIXOAY €ro U3 yCTONYMBOMO
NONOXEHWs!, ONPOKUABIBAHUIO W MOMYYEHWIO TPaBMbl UM (OU3NYECKOMY MOBPEXAEHMIO.
MposiBnsAnTe 0cobyto 0CTOPOXHOCTL MpU paboTe B NOMELLEHUAX, [Ae NPUCYTCTBYIOT AETK.
He yCTaHaBnMBaﬁTe Kakue-nub6o pgetanu, He yKka3aHHble B
pykoBoACTBe OAA OaHHOro usgenus.

HecobnioaeHve atoro TpeboBaHNs MOXET NPUBECTU K MOMYYEHUIO TpaBMbl UIn
HU3NYECKOMY NOBPEXAEHUIO.

* Y HEKOTOpbIX MPOEKTOPOB B 4aCTV MH3bI UMEETCH BUHTOBas pesbba. He npukpennsiiTe k BUHTOBOW
pe3bbe kakue-nnbo AeTanu, OTNNYHbIE OT YKadaHHbIX ONLMiA (HanpUMep, KOHBEPCUOHHOTO 06bEKTUBA).

W3beranTe 3aAbIMJTIEHHOro, BIfaXXHOro Ui nbiyibHOro NomMeLleHus.
PacnonoxeHrve npoekTopa B Ype3Bbl4aliHO 3a[bIMIEHHOM, BNIaXKHOM, MbIfIbHOM MeCTE, C XUPHON
CaXel Unn KOpPO3NIHBIM ra3oM, MOXET NPUBECTM K NOXapy UK yaapy SNeKTPUYECKUM TOKOM.

* He pacnonaraiite npoekTop Bo3ne 3aAbIMIIEHHBIX, BIaXHbIX UK MbifbHbIX MECT (Hanpumep, B
MecTe Ans KypeHns, Ha KyxHe, Ha nnsbke W T.n.). He pacnonaraiite NpoekTop Ha OTKPLITOM BO3AYyXe.

* He nonb3yiTeck yBnaxHutenem B6nmav npoekropa.

NoppepxnBaniTe BO3AQYLWHbLIN (OUNBLTP B YACTOM COCTOSIHMM A

obecnevyeHun Hanne)Kau.leﬁ BeHTUNAUUNN.

BosgywHbIn uneTp criegyeT nepuoanyeckn ouunwiatb. B cnyvae 3acopennst Bo3gyLLHOTO
unbTpa NbINbI0 UKW aHaNorn4yHLIMK MaTepuanamu, TemnepaTypa BHYTpKU NpoekTopa
NOAHVMETCS, YTO MOXET NPUBECTY K BbIXOAY MPOEKTOpa 13 CTPOS.

Mpu noBbieHUn TeMnepaTypbl NPOEKTOP MOXeT oTobpasuTb coobuieHne "MPOBEPLTE
MOTOK BO3OYXA". BbikntounTe nuTaHue npu NosiBlIEHNN 3TOr0 COOBOLLEHMS.

* B cnyyae ecnu vHaukaTopbl U coobLUeHne ykasblBaloT Ha TO, YTO HEOBXOAMMO OYNCTUTL
BO3AYLUHbIA PUNLTP, NPOVN3BEAUTE O4YUCTKY BO3AYLLIHOrO UnbTpa Kak MOXHO CKOpee.

* 3aMeHnTe BO3AYLUHbIA (hUNBETP B Cry4ae ero YpesMepHoOro 3arpsisHeHUs U NOBPEXAEHNS.

* Vcnonb3yiTe BO3AyLWHbIA (UILTP TONbKO ykasaHHoro Tuna. Obpatutech k gunepy Ans
nomnyyeHmns 3anacHbIx YacTen, ykadaHHbIX B JaHHOM PyKOBOLCTBE.

» Bo Bpems 3amMeHbl NaMnbl 3aMeHUTE Takke BO3AYLUHbIN PUIbTp.

* He Bkntovaiite npoekTop 6€3 yCTaHOBIIEHHOMO BO3AYLLHOIO hunsTpa.

N3berante BbICOKOTEMNEPATYPHOIrO OKPYXEHUS.

Bbicokasi TemnepaTypa MoXeT oka3aTb HeraTMBHOe BO3AENCTBME HA KOpnyc
NpoeKkTopa v apyrue getanu. He pa3meu.|,a17|Te NPOEeKTop, NynbT AUCTAHLUOHHOIO
ynpasneHua u gpyrme getann B MecTtax nonagaHua npsamMoro COfHeYyHoro ceeta unu
PAAOM C TaKUM UCTOYHUKOM Tenna, Kak o6orpeBaTenb nTAa.

N36erante MarHUTHbLIX Nonemn.

PekomeHgyeTcs usberatb nwboro Bo3geNCTBUS Ha NMPOEKTOP UK NPUBNMXKEHUS K HEMY
MarHMTHOro nong, KOTopoe He 3KPaHMPOBaHO U He 3aLlMLLEHO. (Hanpmmep, MarHUTHbIX 3alNTHbIX
YCTPOWCTB UMW ApYrvX NpUCMOCOBneHuin Ans NpoekTopa, CoAepXaluux MarHUTHble Matepuarb,
KOTOpble He npedoCTaBneHbl npoussoanTenemM u T.LI,.) MaruuTHble npegmeTbl MOryT NpuUBECTU
K NpepbiBaHMI0 MEXaHNYeCKOro yHKLUMOHUMPOBAHWS NPOEKTOpa U CO34aHuI NPensTCTBUN Ans
BpaLleHNa oxXnaxaatoLmnx BEHTUIIATOPOB, YTO MOXET K NONTHOMY OTKIMHOYEHUIO NPOoeKTopa.
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U3Bnekute ns3 PO3€TKM WWHYP NUTaHUA, eClin OH He NCNONb3yeTCA.

* B uensx 6esonacHoCTuW, OTKNYaWTe WHYP NUTaHWA, €CNn NMPOEeKTOp He

MCnonb3yeTcs B TeHeHWe NpOoAOIHKUTENBHBIX MEPUOLOB BPEMEHU. OTKIIouMTE

* MNepen OYMCTKOW BbIKMIOYUTE MPOEKTOP W U3BMEKNTE M3 PO3ETKN LUHYP MUTaHWS. LuTekep u3
HecobniogeHve atoro TpeboBaHWsi MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHUIO UMM MOPAXEHWUIO  PO3ETKN MUTaHNS.

SJIEKTPUYHECKNM TOKOM.

BHyTpeHHI0I0 NOBEPXHOCTL NPOEKTOPa HEOOXOAMMO NEPUOAUNYECKN
ouyMwaTtb No KparHen Mepe pa3 B rog. ObpaTtutecb K gunepy Aans
nposeAeHNs O4YUCTKM.

HakonnexHue nbinu BHYTPWU NpOEKTopa MOXeT NpuBeCTuU K BO3ropaHUo unu
HEencnpaBHOCTN.

OuncTtka BHYTpU siBnsieTcst 6onee adheKkTVBHOM B clyvyae ee NpoBefAeHus nepeq
KaXX[bIM BNaXHbIM NEPUOAOM, HAaNpUMep, CE30HOM AOXAEN.

* He nbiTanTecb CaMOCTOATENBHO BbINOMHUTL OYUCTKY BHYTPW, MOCKOJSIbKY 3TO ONacHOo.

NMPUMEYAHUE

He nopBepranTte nynsT ANCTAaHUMOHHOIO ynpaBneHus (ou3nyeckum ygapam.
dursmnyeckunii yaap MOXeT NPUBECTMU K MOBPEXOEHUIO NN HEUCNPABHOCTU NynbTa ANCTAHLUMOHHOTO YNpaBneHus.
* He poHanTe nynsT AUCTAHUMOHHOMO YrpaBneHus.

* He cTaBbTe NPOEKTOP UMK TaAXenble npeaMeTbl Ha NynbT AUCTaHUMOHHOIO yrnpaBieHUA.

CneauTe 3a COCTOAAHUEM JIUH3bI.

» 3akpbiBanTe WTOPKY MNH3bl UMM BCTaBbTE KPbILWKY NUH3bI AN NpeaoTBpaLleHNs NosBreHns
LapanuH Ha NOBEPXHOCTU NH3bI, KOr4a NPOEKTOP He NCMOoNb3yeTCs.

* He npukacantecb k 06bekTMBY. OTO MpUBEAET K MONaAaHWIo BRarv Un rpsisn Ha NoBepPXHOCTb
06BEKTMBA N MOXET NPUBECTU K YXYALUEHUIO Ka4ecTBa N300PaKeHUs.

* [INS 04MCTKM NMH3bI NOMb3YNTECh MMEIOLLENCs B MpoAaxe TKaHbo ANns MUH3 (AN 04UCTKN 0ObEeKTMBOB
coToannaparos, 04KkoB 1 T.M.). Cnegute 3a Tem, 4To6bl He NoLapanaTte NUMH3Y TBEPALIMU NpeaMeTaMu.

CneguTe 3a COCTOSAHUEM Kopnyca v nynbra gQUCTaHUMOHHOIO ynpaBJrieHUs.
HenpasurnbHoe o6pau.|,eHme MOXET OKa3aTb He6naroanﬂTHoe BMNUsiHWeE, Takoe, kak obecLiBe4mBaHue,
oTCrnanBaHue Kpacku n 1.4.

° BOCI'IOJ'IbByIZTer MSFKOW TKaHbIO AN OYUCTKU Kopnyca, naHenu ynpasneHua npoektopa un nynbra
OWCTAaHUMOHHOTO ynpaBlieHUs. B criyyvae 4pe3MepHOro 3arps3HeHus BbiITpUTe 3arpAa3HeHHY
NOBEPXHOCTb MSTKOW TKaHb, CMOYEHHOMN p836aBJ'IeHHbIM HenTpanbHbIM MOKLWNM cpeacTBoM. He
HaHoCcuTe HepaaGaBneHHoe MoKLee CpeacTBO NPAMO Ha NOBEPXHOCTb.

* He I'IOJ'Ib3yl7ITer adp030JZIbHbIM CpeACTBOM, pPaCcTBOPUTENAMU, NETYy4YMMN BeLLeCcTBamMun nnu
aGpaSI/IBHbIM o4yncTuTenem.

* Nepen “cnonb3oBaHNEM YUCTALMX candeTok 06s13aTenbHO BHUMATENBHO npo4yTtuTe n cobnopante
WHCTPYKUNN K HUM.

* He ,ElOI'IyCKaVITe ONUTENbHOro TECHOMO KOHTaKTa C PE3VUHON UKW BUHUIIOM.

OnNTUYECKUA KOMMOHEHT

B cnyyae akcnnyaTauumm npoekTopa B YCNOBUSIX BbICOKOW TemnepaTypbl Ui BbICOKOrO CoAepXaHus
MbIK, MaCMSHACTOrO AbiMa Ui Taba4yHoro AbiMa MOXET NOTpe6GoBaThCs 3aMEHUTL Takue onTu4eckne
KOMMOHEHTHI, Kak nnata(bl) uudpoBoli 06paboTky cBeTa M NOMSpU3yoLLNE NNACTUHbI MEHee, YeMm
yepes 1 rog. [Ans nony4veHns 6onee noapobHoN nHopmaumMm obpallantecs K aunepy.
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NMPUMEYAHUE

OTHoOCUTEenbHO oTAeJsIbHbIX 3JIeMeHTOB.

Jlamna, nonsipusaTopbl U Apyrue ONTUYECKME KOMMOHEHTHI, @ Takxe BO3AYLWHbIA PUIbTP U
oxnaxgaatolime BEHTUNATOPbl UMEKT pasnuyHbIA CPOK Cnyx6bl. [Mpu AnuTenbHOM akcnnyatauum
[aHHblE 3MEMEHTHI MOTyT TpeGoBaTb 3aMeEHbI.

 [laHHbIA NPOAYKT HE pacCcyMTaH Ha JKCNMyaTauuio B TEYEHUMU NMPOLAOMKUTENIBHOTO BPEMEHM.
HenpepbiBHOE MCMonb3oBaHWe B TeveHWe 6 yacoB unu Gornblue, MMGO NOBTOPHOE UCMOSb30BaHUE
Yepes HeCKONMbKO YacoB MOXET COKPaTUThL CPOK CIYXObl ONTUYECKUX KOMMOHEHTOB U APYTUX AeTanei.
3Tu getanu mMoryT noTpeboBaTh 3aMeHbl faxe A0 UCTEYeHUs OOHOro roga C MOMeHTa Havana
MCMONb30BaHMS.

* Nio60e OTKIIOHEHUE B UCMOMb30BaHUK 3a Npefenamu guanasoHa perynupoBku, OMUCAHHOTO B
[aHHOM PYKOBOACTBE MOIb30BaTENs!, MOXKET COKPATUTh CPOK CIYKObl pacXo4HbIX MaTepuaros.

Mepen BKNOYEHUEM NUTAHUA OanTe NMPOEeKTOopYy AOCTAaTO4YHO OXNaguUTbCH.

He Bkniovaiite npoekTop B TeveHne npumepHo 20 MUHYT Unu Gonblie Nocse ero BbIKIoYEeHNS.

Kpome TOro, He BbIKNOYaTe NPOEKTOP Cpasy e Mmocrie TOro, Kak Bbl ero Bknoymnu. BknoyeHne/
BbIKIMOYEHNE NMPOEKTOPA, NOKa OH OCTaETCH rops4nM, MOXET NPUBECTU K NOBPEXOEHUIO dnekTpoga u

TOMY, 4YTO Namna He GyD,eT ropeTb.

U36eranTe BO3OeACTBUA CUMBHBIX JTy4en.

Jltobble cunbHble nyyun (TaKVIe, Kak I'IpﬂMOVI COSMHEYHbIN CBET MMM OCBELleHne B I'IOMeLLl,eHMM),
HanpaefeHHble Ha AaT4YUKU nynbTa AUCTAaHUMOHHOIO ynpaBneHuda, MoryTtT npnuBecTn K nosioMke
nepenarymka nynbra AUCTaHUMOHHOIO yrpaBneHusa.

Cxembi DLP®

» Cxembl DLP npepnctaenstoT coboit npeumsnoHHble aetanu. B pegkux criydasix nuKcenu MoryT He
ropeTb WU ropeTb MOCTOSHHO, YTO He SBMSIETCSH HEUCMPaBHOCTbLIO.

* [lpAMoe HanpaBneHne nNa3epHOro ny4ya Ha NOBEPXHOCTb 0ObEeKTUBA MOXET NMPUBECTU K
nospexaeHuto cxem DLP.

U3beranTte Bo3aencTBUA pagnuonomMex.

ManyyeHne nobbix NOMEX MOXET NMPUBECTU K UCKAXKEHWIO 1306paXkeHNst UnW NOSIBMEHUIO LLYMOB.

* He pasmewanite B6nM3n npoekTopa yCcTpOWCTBa, reHepupyloLlme paanoBosHbl, Hanpumep,
MOBUIbHbIE TeNnedOoHbl, paumun 1 T.4.

Mpu nogcoeguHEHUM K APYIrMM YCTPOUCTBaAM BKIllOYanTe/BbIKIOYanTe
nuTaHMe B NpaBUiIbHOM NOCef0BaTeNbLHOCTH.

Bo n3bexaHue nwbbix npobnem c ycTpocTBamMu, Hanpumep, KOMNblTEpPaMu Unu
BuageonpourpbiBaTendaMmmn, nogKNOYeHHbIMU K MPOEKTOPY, BKNoYanTe/BbiKNovYanTe NPOEKTOp B
I'IpaBI/I.I'IbHOI}i nocrnenoBaTenibHOCTHU, onnucaHHom HWXe, eCinn He yKa3aHOo NHoe.

* Bkntoyante npoekTop nepes BKIOYEHNEM KOMMbOTepa Unu Apyroro nepudepuiiHoro obopynoBaHus.
* Bbikntoyarite NpoekTop nNocrne BbIKMIOYEHUS KOMMbIOTEPA UMW APYroro nepudepuintHoro o6opyaoBaHus.

U3beranTe yctanocTu rnas.
Mepunogunueckn fasarite rmasam OTAOXHYTb.
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Jlamna

A\ lNpeaynpexaeHue A\ A\

BbICOKOE HAMPAXEHUE ~ BbICOKAA TEMMEPATYPA  BbICOKOE JABNEHUE

B I'IpoeKLI,I/IOHHbIVI (bOHapb BXOOUT CTeKNnAHHaaA PTYyTHaA namMna BbICOKOro AaBneHUs. Jlamna moxet
crioMaTbCA B CONPOBOXAEHUW TPOMKOIro B3pbiBa UJN 3aropeTbCa, eciinm ee TpACTU unu uapanatb,
TporaTb MNokKa OHa ropaYas, unu NOoCTOAHHO OCTaBMATbL BO BKMKOYEHHOM BuAOe. O6pa'r|/rre BHMMaHue
4YTo Yy KaXkgon namnbl pasan?l CPOK roAHOCTU, N HEKOTOpPble U3 HUX MOTyT B30pBaTbCA WUITN BbITOPETH
paHo, Aaxe cpady nocrie UMcnonb3oBaHua UX. Kpovvle 3TOro, ecnu namna JionHeT, eCTb BEPOATHOCTb
nonagaHnAa OCKOJTIKOB CTeKJla B KOXYX NnaMMbl, a TakXKe yTe4ykn rasa, cogepxxawlero ptyTtb, 4epes
BEHTUNALNOHHbIE OTBEPCTUA NMPOEKTOopa.

Kak n3baBuTbCA OT HEHYXXHOMW NamMnbl. * [laHHbI NpUbOp COAEpPXUT PTYTHYIO Nnamny; He
BblGpacbiBaiiTe namny B OBbIYHbLIA KOHTEWHEP ANs Mycopa. YTunusauus LoSKHa NpoBOAUTLCS B
COOTBETCTBUW C 3aKOHOAATENbCTBOM MO OXPaHe OKpY»KatoLLen cpeabl.

[Onsa nepepabotku namnbl obpallantecs B www.lamprecycle.org. (8 CLUA)

Mo Bonpocy BbiGpoca NpoAYyKTOB Takoro npegHasHavyeHns obpalaiTecb BO BHYTPEHHME
npaBuTENbCTBEHHbIE OpraHbl Ballen cTpaHbl unu B www.eiae.org(s CLUA) nnn www.epsc.ca(s Kanage).
3a gononHutensbHom nHdopMaumen obpallanTech K BalleMy TOProBOMY areHTy.

» Ecnu namna nonHeT (npv 3Tom GyAeT ChbIWEeH FPOMKUIA XIOMOK), U3BMEKUTE U3 PO3ETKM

LUHYp NUTaHUs! U 0BpaTUTECh K MECTHOMY AUNepy Ans 3ameHbl namnbl. VimeiTte B BugYy,

YTO OCKOSKM CTEKIa MOryT MOBPEANTb BHYTPEHHWE KOMMOHEHTHI MPOEKTOPa UMW HAHECTH

TpaBMy BO BpeMsi o6GpalleHnst ¢ HUMU. He nbiTaliTecb CaMOCTOATENBHO OuYMLLaThb

% NPOEKTOP WUIN 3aMEHSITb Mamy.

« Ecnu namna neperopuT (Npu aTom GyAeT CrbllUeH rPOMKMIA XMOMOoK), XOPOoLo
OtkiownTe  NpoBETPUTE KOMHATY, HE AbILUMTE ra30M, KOTOPbIN BLIXOAUT Yepes BEHTUNALMOHHbIE
pagfg;mTe 0TBEpCTUS NpoeKTopa, 1 n3beranTe nonagaHuns 3Toro rasa B r11asa W poT.

WTencensHylo * BO BPEMS camMOCTOATENbHOI 3aMeHbl Namnbl TOfbKO B TOM Crlyyae, eciv namna He
BUNIKy OT  FIOMHYMa UNM He packorionack, y6eauTech, YTO MUTaHUE BLIKMIOYEHO U LUHYP MUTaHUS
POSETKA.  p3BneyeH U3 pos3eTku, 3aTem NoJoxauTe no kpanHen mepe 45 MuHyT, noka namna

[lOCTaTO4HO He oxnaguTcs. Henb3s foTparveatbest 40 Namnbl Moka OHa ropsiyasl, Tak Kak
3TO MOXET CTaTb NPUYMHON OXOra, a Takke NOBPeAUTL Namny.

* He OTKprBaIZTe KPbILKY namnbl, NOKa NPOeKTop noABelleH, NMOCKOJIbKY OCKOJIKU
cTekna mn3 J'IOI'IHyBLLIel71 Namnbl MOTyT BbINacTb NPU OTKPbIBAHUWN KPbILLKW. B cryvae
YCTaHOBKU NPOEKTOpa Ha MnoToJike o6paT|/|Ter K aunepy ana 3amMeHbl namnbl, ecimn

namna He nonHyna.

» 3anpelyaetcs UCMonb3oBaTb MPOEKLUMOHHbIN hoHapb 6e3 MOBEPXHOCTHOW YacTu
namnebl. Nocne 3ameHbl Namnbl yoeamTech, YTO BUHTbI HAOEXHO 3aTsHYThI. [110X0
3aKpyyYeHHas rnamna MOXeT MOCMYXUTb pe3yNnsTaToM Ballen TpaBMbl UMW MOSIOMKM
namnel.

* Micnonb3yiTe TONbKO Nammny ykazaHHOro Tuna.

» Ecnn namna o4veHb GbICTPO CrIOMaeTcs nocne nepBoro UCMorb30BaHUS, BO3MOXHO

YTO K 9TOMY NPUYACTHbI NPOBNEMbI 3NEKTPUYECKOW CETU BHE3aBUCHMOCTM OT Nlamnbl.

B Takmx cnyyasx CBAXWUTECb C perMoHarnbHbIM AUIEPOM UMK MpeAcTaBuTeENem

cnyx6bl Mo paboTte ¢ NokynaTensamu Ans BbINOMHEHWNS PEMOHTA.

» ObpallanTecb C OCTOPOXHOCTbLIO: TPSiICKa M LiapanaHue MOXeT cTaTb MPUYMHON
0 B3pblBa K 0Nbbl amMnbl BO BPEMS UCMOMNb30BaHMS.

* Micnonb3oBaHne nammnbl B Te4eHUe ANUTENbHbIX MEPUOAOB BPEMEHU MOXET

NPUBECTU K CHUXEHWIO SAPKOCTMW NaMmribl, €€ pa3pyLUEHMIO UM OTCYTCTBUIO CBEYEHNS.

3ameHuTe nammny, ecrnv npoeuypyemble N306paKeHNs BbIMSAAT TEMHbIMU UMW €Crn

uBeTa BbIMMAAAT TycknbiMu. He ncnonb3yinTte paHee Mcnonb3oBaBLUMECA Namnbl,

MOCKOSIbKY OHW MOTYT NErko NOMHYTb.
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CHxISTIE Lue nama Turvallisuusohjeet ensin.

Projektori
Kayttdjan ohjekirja - Turvallisuusohjeet

Kiitos, etta olet ostanut taman projektorin.

VAROITUS ¢ Varmistaaksesi projketorin oikean kayton lue nama ohjekirjat

huolellisesti ennen kayttéa. Laita ohjeet lukemisen jalkeen varmaan paikkaan
myohempaa kayttoa varten. Taman laitteen virheellinen kasittely saattaa aiheuttaa
henkilovammoja ja vaurioita. Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, jotka ovat
seurausta virheellisestd kasittelystd, joka ei ole timan projektorin kayttoohjeissa
madritetyn tavallisen kdyton rajoissa.

HUOMIO - Kayttdohjeen tiedot voivat muuttua ilman eri ilmoitusta.
» Taman ohjeen kuvat ovat vain havainnollistavia. Ne voivat olla hieman erilaisia
kuin projektorissasi.
* Valmistaja ei ota vastuuta virheista, joita ndissa kayttdohjeissa voi olla.
* Dokumentin tai sen sisallon jaljentaminen, siirto tai kayttd ei ole sallittua ilman
nimenomaista kirjallista lupaa.

Symboleista

Ohjekirjassa kaytetdaan useita symboleja varmistamaan oikea kayttd, estaméaan
vaaratilanteiden syntyminen kayttajalle tai muille ja estdm&&an omaisuusvahingot.
Naiden symbolien tarkoitukset on kuvattu edempéna. On téarke&a, etté luet kuvaukset
huolellisesti ja ymmarrat taysin niiden merkityksen.

Tama symboli ilmaisee tietoa, joka huomioimatta jatettdessa

A VAROITUS voi johtaa henkildvahinkoon tai jopa kuolemaan véarén kéyton
Vuoksi.

Tama symboli ilmaisee tietoa joka mikali huomioimatta

A VAROTOIMET Jatettaessa voi johtaa henkilévahinkoon tai vammaan vaaréan
kayton vuoksi.

Tyypilliset symbolit

Tama symboli ilmaisee lisdvaroitusta (mukaan lukien varotoimet). Mukana oleva
kuvitus selventad siséltoa.

kuvituksella tai vieressa olevalla selostuksella (vasemmalla oleva symboli

® Tama symboli ilmaisee kiellettyd toimintaa. Sisaltd on selvasti osoitettu
tarkoittaa, etté laitteen purkaminen on kielletty).

kuvituksella tai vieressa olevalla selostuksella (vasemmalla oleva symboli
tarkoittaa, ettd verkkopistoke tulee irrottaa pistorasiasta).
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CHXISTIE
Turvallisuusohjeet

A\ VAROITUS

Ala kayta projektoria ongelmien sattuessa.

Savu, outo haju, ei kuvaa, ei aanta, liian kova aani, vahingoittunut ulkokuori tai osat

tai kaapelit, nesteiden tai vieraan aineen paasy laitteen sisdéan ja muut poikkeavuudet Irrota
voivat aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun. verkkopistoke
Jos ndin kay, katkaise virta valittdmasti ja irrota verkkopistoke pistorasiasta. Kun olet verkkovirrasta.
varmistanut, ettd savu tai outo haju on haihtunut, ota yhteytta jalleenmyyjaasi. Ala

koskaan yrité korjata laitetta itse tapaturmariskin valttaémiseksi.

« Verkkolahteen tulee olla l1ahella projektoria ja helposti saatavilla.

Kayta erityistd varovaisuutta, kun laitteen lahella on lapsia tai
lemmikkeja.

Vaara kasittely voi johtaa tulipaloon, sahkdiskuun, vammaan, palovammaan
tai nakohairidihin. Noudata erityista varovaisuutta tiloissa, joissa on lapsia ja
lemmikkielaimia.

Ala pane nesteita tai vieraita esineita projektoriin.

Nesteiden tai vieraiden esineiden joutuminen laitteeseen voi johtaa tulipaloon tai
sahkoiskuun. Noudata erityista varovaisuutta tiloissa, joissa on lapsia. Jos nesteita
tai vieraita esineitd paasee projektoriin, kaénna virtakatkaisin valittomasti pois paalta,
irrotta verkkopistoke pistorasiasta ja ota yhteytta jalleenmyyjaasi.

* Projektoria ei saa asettaa veden lahelle (esim. kylpyhuoneeseen, rannalle jne.).

« Al3 altista projektoria sateelle tai kosteudelle. Projektoria ei saa sijoittaa ulkotiloihin.

« Al4 laita kukkamaljakoita, vaaseja, kuppeja, kosmetiikkaa tai nesteitd, kuten vetta
jne., projektorin paalle tai laheisyyteen.

- Al4 laita metalleja, paloherkkid materiaaleja jne. projektorin paalle tai laheisyyteen.

» Estadksesi vieraiden esineiden sisaanpaasyn laitteeseen ala laita projektoria
samaan koteloon tai laukkuun tavaroiden kanssa, paitsi projektorin lisdvarusteet,
signaalikaapelit ja liittimet.

Al3 pura tai muunna laitetta.
Projektori sisaltda korkeajannitteisia osia. Projektorin tai sen lisalaitteiden muuntelut

ja/tai purkaminen voi johtaa tulipaloon tai séahkdiskuun.
» Ala koskaan avaa koteloa.
» Pyyda jalleenmyyjaasi korjaamaan ja puhdistamaan projektorin sisdpuolen.

Ali aiheuta projektorille iskuja tai muita vaurioita.
Jos projektoriin kohdistuu fyysinen isku ja/tai se rikkoutuu, tuloksena voi olla

tapaturma, ja jatkettu kayttd saattaa johtaa tulipaloon tai séhkoiskuun.

Ei saa purkaa.

Jos projektoriin kohdistuu fyysinen isku, kdanna virtakatkaisin valittdmasti pois paalta,
irrota verkkopistoke virtapistorasiasta ja ota yhteytta jalleenmyyjaasi.

Ala sijoita projektoria epatasaiselle alustalle.

Mikali projektori putoaa ja/tai rikkoutuu, se voi aiheuttaa vamman ja kayton jatkaminen

voi johtaa tulipaloon tai sahkoéiskuun.

« Ala aseta projektoria epétasaiselle, kaltevalle tai keikkuvalle alustalle, kuten
epavarmalle tai viettavalle telineelle.

» Kayta pyorajarruja, kun asetat projektorin telineeseen, jossa on pyorat.

« Ala aseta projektoria liitinpuolelle, takapaahén tai eteen.

» Siind tapauksessa, ettd haluat tehda kiintedn seindasennuksen tai vastaavan, ota

yhteys jalleenmyyjaan ennen asennusta.
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CHXISTIE

A\ VAROITUS

Ole varovainen projektorin korkeiden lampétilojen kanssa.
Korkeita lampétiloja syntyy, kun lamppu on p&alla. Se voi johtaa tulipaloon
tai palovammaan. Noudata erityistd varovaisuutta tiloissa, joissa on lapsia.
Ala kosketa linssia, tuulettimia tai ilmanvaihtoaukkoja kayton aikana
tai valittdomasti kaytén jalkeen, jotta estaisit palovammat. Varmista, etta
projektori on kiinnitetty hyvin ilmastoidulle alueelle.

« Jata vahintdan 50 cm:n tila projektorin ja muiden esineiden, kuten seinien
vdlille.

*Al4 aseta projektoria metalliselle pdydalle tai heikosti |ampoéa kestévan
materiaalin paalle.

+ Ala aseta mitdan projektorin linssin, tuulettimien tai iimanvaihtoaukkojen
ympérille.

« Ala koskaan tuki tuulettimen ja ilmanvaihdon aukkoja.

+ Al4 peitd projektoria poytéliinalla jne.

« Al4 laita projektoria matolle tai vuodevaatteille.

Al3 koskaan katso linssin lapi tai aukkoihin, kun lamppu on pailla. % @
Voimakas valo voi vaikuttaa haitallisesti nakokykyyn. %" %‘
Noudata erityisté varovaisuutta tiloissa, joissa on lapsia.

Pida kaikki esineet pois keskitetysta heijastusvalonsateesta.
Sateen estaminen jollakin aiheuttaa korkean lampdtilan ja saattaa johtaa ’Qm %%
tulipaloon tai savuun. % Q‘
Kayta ainoastaan oikeaa virtajohtoa ja oikeaa virtalahdetta.

Vaaran teholahteen kayttd voi johtaa tulipaloon tai séahkdiskuun.

» Kayta vain oikeaa virtapistorasiaa, joka noudattaa projektorissa olevaa A
merkintaa ja turvallisuusstandardia.

» Virtapistorasian, jota aiot kayttda, tulee sopia mukaan kuuluvan
verkkojohdon pistokkeeseen.

Ole varovainen verkkojohdon yhdistamisessa.
Vaaran liitnnan kayttd verkkojohdossa voi johtaa tulipaloon tai sdhkdiskuun.

Kayta ainoastaan toimitettua verkkojohtoa.
* Ala koske verkkojohtoon marilla kasilla. 9
« Tarkista, etta liitettdva osa verkkojohtoa on puhdas (pélytdén) ennen kayttda.

Kayta pehmead, kuivaa kangasta verkkopistokkeen puhdistamiseen. Liita
» Aseta verkkopistoke teholahteeseen kunnolla. Valta 16ysan pistorasian maadoitusjohto
kayttoa. Varmista, etta verkkopistoke ja pistorasia sopivat lujasti yhteen. kunnolla.

« Al4 irrota ferriittisydanté verkkojohdosta.

Varmista, etta teet liitannan maadoitusjohdolla.

Yhdista tdman laitteen vaihtovirtapistokkeen maadoitusliitin rakennuksessa
olevan maadoitusliittimen kanssa kayttaen oikeaa verkkojohtoa. Muutoin voi
aiheutua tulipalo tai séhkoisku.
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CHXISTIE

/A VAROITUS

Kasittele lamppua varovaisesti. %
Tassé projektorissa kaytetdan korkeapaineista elohopealasilamppua.

Lamppu voi rikkoutua kovalla pamauksella tai palaa loppuun, kun sita
kasitellaén vaarin. Kun lamppu rikkoutuu tai hajoaa, voi lasinsirpaleita lentaa
lampun peséén ja elohopeaa siséaltavaa kaasua voi purkautua projektorin
tuuletusaukoista.

Lue huolellisesti kohta ”"Lamppu”.

Ole huolellinen kasitellessasi verkkojohtoa tai ulkoisia
liitantdkaapeleita.

+ Ala k&ydé sidottua verkkojohtoa.

Vahingoittuneen verkkojohdon tai kaapeleiden kaytté voi aiheuttaa tulipalon
tai sdhkoiskun.

Pida verkkojohto ja kaapelit kaukana lamménléahteista. Al pane niita
paikkoihin, jotka altistuvat voimakkaalle paineelle tai jannitykselle.

Jos verkkojohto tai kaapelit vahingoittuvat (nakyvilla olevia tai rikkoutuneita
sydanlankoja jne.), ota yhteytta jalleenmyyjaasi vaihtoa varten.

+ Al4 aseta projektoria tai raskaita esineité verkkojohdon ja kaapeleiden
paalle.

Lisaksi ala peitd verkkojohtoa ja kaapeleita kankaalla tai muilla
materiaaleilla, jotta estaisit sen, ettd niiden paalle vahingossa asetettaisiin
raskaita esineita.

« Ala veda verkkojohtoa tai kaapeleita. Pidé kiinni pistokkeesta tai liittimesta,
kun yhdistat tai irrotat verkkojohtoa tai kaapeleita.

+ Al4 sijoita projektoria l&helle lammitinta.

« Al3 taivuta verkkojohtoa.

« Ala astu verkkojohdon péélle.

Ole huolellinen, kun kasittelet kaukosaatimen paristoa. A
Pariston vaara kasittely voi johtaa tulipaloon tai henkilévahinkoon. Paristo voi
rajahtaa, mikali sité kasitelladn huolimattomasti.

* Pida paristo lasten ja lemmikkien ulottumattomissa. Mikali paristo
nielaistaan, ota valittdmasti yhteys laakariin hataensiavun saamiseksi.

« Al upota akkua veteen, anna sen kastua tai altista sitad avotulelle.

« Varo tulta ja olosuhteita, joissa on korkea lampdtila.

« Al3 pida akusta metallisilla pihdeilla.

* Pida akku pimeassa, viiledssa ja kuivassa paikassa.

+ Al4 aiheuta paristolle oikosulkua.

+ Al4 lataa, pura tai juota paristoa.

+ Al4 aiheuta paristolle iskuja.

» Kéyta vain tdman projektorin ohjekirjassa maariteltya akkua.

» Varmista, ettd plus- ja miinus-navat ovat oikeassa jarjestyksessa, kun
asetat paristot.

» Jos huomaat akun vuotamista, pyyhi neste pois kuivalla kankaalla ja
vaihda akku. Jos neste joutuu kosketuksiin silmien, ihon tai vaatetuksen
kanssa, huuhtele vaikutusalue valittémasti puhtaalla vedella.

« Paristoa havittdessasi noudata paikallisia lakeja.
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CHXISTIE

/A VAROTOIMET

Ole varovainen, kun siirrat projektoria.

Mikéli et toimi nain, tuloksena saattaa olla henkildvamma tai laitevahinko.

« Al4 liikuta projektoria kdytén aikana. Ennen kuin liikutat laitetta, irrota
verkkojohto ja kaikki lisaliitdnnat ja sulje linssin luukku tai kiinnita linssisuojus.
« Varo aiheuttamasta iskuja tai tarahdyksia projektorille.

« Ala veda projektoria.

» Kaytd muutossa mukana tullutta koteloa tai laukkua mikali sellainen on.

Ala laita mitaan projektorin paalle.

Esineiden asettaminen projektorin paalle saattaa aiheuttaa sen tasapainon
menetyksen, putoamisen ja aiheuttaa henkilévammoja tai laitevahinkoja.
Noudata erityisté varovaisuutta tiloissa, joissa on lapsia.

Ala kiinnita mitdan osia, joita ei ole maaritelty taman laitteen
ohjekirjassa.

Mikéli et toimi nain, tuloksena saattaa olla henkildvamma tai laitevahinko.

« Joissakin projektoreissa on ruuvin langoitus linssiosassa. Ala kiinnita muita
osia kuin maariteltyja lisédosia (kuten muunnoslinssi) ruuvikierteeseen.

Vilta savuisia, kosteita tai polyisia paikkoja.

Projektorin sijoittaminen savuiseen, erittéin kosteaan, polyiseen, oljyiseen,
nokiseen paikkaan tai syovyttdvia kaasuja sisaltavaéan tilaan voi johtaa
tulipaloon tai sahkodiskuun.

- Ala sijoita projektoria savuisen, kostean tai pélyisen paikan laheisyyteen (esim.
paikkaan, jossa on savua, keittiéon, rannalle jne.). Al4 sijoita projektoria ulkotiloihin.
* limankostutuinta ei saa kayttaa projektorin lahella.

Pida ilmansuodatin puhtaana oikean ilmanvaihdon takaamiseksi.
limansuodatin tulee puhdistaa sdé&nndllisesti. Jos ilmansuodatin tukkeutuu polysta
tai vastaavasta, sisdinen lampdétila nousee ja saattaa aiheuttaa toimintahairioita.
Tama projektori saattaa nayttda viestin "TARKISTA TUULETUS", kun
sisdinen lampdotila nousee. Katkaise virta, jos ndet tdman viestin.

* Kun osoittimet tai viesti kehottavat puhdistamaan ilmansuodattimen,
puhdista ilmansuodatin mahdollisimman pian.

« Vaihda ilmansuodatin, jos se on liian likainen tai vahingoittunut.

« Kayta vain maaritellyn tyyppista ilmansuodatinta. Ota yhteytta
jalleenmyyjaési vaihtoa varten, joka on madritelty ndissa ohjekirjoissa.

» Kun vaihdat lampun, vaihda samalla my6s ilmansuodatin.

+ Ala kytke projektoria p&élle iiman, ettd iimansuodatin on kiinnitetty.

Varo korkean lampétilan ymparistoja.
Lampo saattaa vaikuttaa haitallisesti projektorin koteloon tai muihin osiin. Ala
aseta projektoria, kaukosaadinta tai muita osia suoraan auringonvaloon tai
l&helle lammoénléhteita kuten lammitinta jne.

Valta magneettikenttia.

On suositeltavaa, etté valtat kosketusta magneettien kanssa, joita ei ole
eristetty tai suojattu paalta tai jotka ovat projektorin lahelld. (ts. magneettiset
turvalaitteet tai muut projektorin lisdosat, jotka siséltdvat magneettista
materiaalia, jota valmistaja ei ole valmistanut jne.) Magneettiset esineet
saattavat keskeyttédd projektorin mekaanisen toiminnan ja hairita tuulettimien
likettd, mik& saattaa johtaa projektorin tdydelliseen pyséhtymiseen.
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CHXISTIE

/AN VAROTOIMET

Irrota verkkojohto, kun sita ei kayteta. %
* Turvallisuussyista irrota verkkojohto, mikali projektoria ei kayteta pitempaan
ajanjaksoon. Irrota

« Ennen puhdistamista sammuta projektori ja irrota verkkojohto. Mikali et y:rflffggijgg‘gg
toimi nain, tuloksena saattaa olla tulipalo tai sédhkoisku. '

Projektorin sisdpuoli tulee puhdistaa ajoittain, vahintaan kerran
vuodessa. Pyyda jalleenmyyjaltasi puhdistusta.

Projektorin sisalle kertynyt pdly saattaa aiheuttaa tulipalon tai
toimintahdirion.

Sisdpuolen puhdistaminen on tehokkaampaa, jos se tehdaan kosteana
vuodenaikana kuten sadekaudella.

+ Al4 yrité puhdistaa projektorin sisdpuolta itse, koska se on vaarallista.

HUOMIO

Ala aiheuta kaukosaatimelle iskuja tai muita vaurioita.
Isku voi aiheuttaa kaukos&atimen vaurioita tai toimintahairioité.

+ Al pudota kaukos&adinta.

« Al4 sijoita projektoria tai painavia esineitd kaukosaatimelle.

Huolehdi linssista.

« Sulje linssin luukku tai kiinnita linssisuojus estaéksesi linssin pinnan raapiutumisen silloin,
kun projektoria ei kayteta.

« Ala koske linssiin. Linssiin koskeminen jattda sumua tai likaa linssin pinnalle ja saattaa
huonontaa nayton laatua.

» Kayta kaupasta saatavia linssinpuhdistusliinoja (kameran linssien, silmalasien ja
vastaavien puhdistamista varten). Ole varovainen, ettet naarmuta linssia kovilla esineilla.

Huolehdi kotelosta ja kaukosaatimesta.

Huolimaton kayttd voi aiheuttaa haittavaikutuksia kuten vérin haalistumista, maalin
irtautumista jne.

« Kayta pehmeédéa kangasta projektorin ja kaukosaatimen kotelon ja ohjauspaneelin
puhdistamiseen. Kun se on erittain likainen, pyyhi tarkoitettu pinta laimennettuun
neutraaliin puhdistusaineeseen kostetulla pehmealla liinalla. Ala kayta laimentamatonta
puhdistusainetta suoraan linssiin.

< Ala kayta aerosoleja, liuottimia, haihtuvia aineita tai naarmuttavia puhdistusaineita.

* Ennen kemiallisten pyyhkeiden kaytt6a varmista, etta luet ja noudatat niiden
kayttdohjeita.

« Ald anna joutua pitkaaikaiseen kosketukseen kumin tai vinyylin kanssa.

Optinen osa

On mahdollisesti valttamatonta vaihtaa optiset osat kuten DLP®-siru(t) ja polarisoivat levyt
vuoden sisalla, jos projektoria kdytetddn ymparistdissa, joissa on korkea lampétila, tai
hyvin polyisissa, oljyisissa tai tupakansavun tayttamissa ymparistdissa. Kysy lisatietoja
jalleenmyyjaltasi.
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HUOMIO

Kuluvista osista.

Lampulla, polarisaattoreilla tai muilla optisilla osilla ja ilmansuodattimella ja tuulettimilla on
kullakin erilainen kayttoikd. Nama osat saattavat tarvita vaihtoa pitkén kayttdajan jalkeen.

» Tata laitetta ei ole suunniteltu jatkuvaan pitkaaikaiseen kayttéon. Jatkuva kaytto, joka
kestaa yli 6 tuntia, tai toistuva muutaman tunnin kayttd saattaa lyhentéa optisten ja muiden
osien kayttdikaa. Nama osat on mahdollisesti vaihdettava, vaikka kayton aloittamisesta ei
ole viela kulunut vuotta.

» Mika tahansa naissa kayttajan ohjekirjoissa selitetyn saatdalueen ulkopuolelle kallistuva
kayttd saattaa lyhentéa kuluvien osien kayttoikaa.

Ennen virran paalle kytkemista anna projektorin jaahtya riittavasti.

Ala kytke projektoria paalle noin 20 minuuttiin sen sammuttamisen jélkeen.

Ala myoskaan kytke projektoria pois paalta pian sen jalkeen, kun olet kytkenyt sen paalle.
Projektorin kytkeminen paalle/pois, kun se on vield kuuma, saattaa vahingoittaa elektrodia
ja aiheuttaa sen, etta lamppu ei syty.

Viélta voimakkaita sateita.
Mika tahansa voimakas sade (kuten suora auringonvalo tai huonevalaistus)
kaukosaatimen tunnistimiin voi rikkoa kaukosaatimen lahettimen.

DLP®-siru(t)

» DLP-siru(t) on/ovat hienomekaanikalla tehtyja osia. Harvoissa tapauksissa pikseleita
saattaa puuttua tai ne ovat valaistuja, mutta tdma ei ole toimintahairio.

« Linssin pintaan kohdistuva suora voimakastehoinen lasersade voi vahingoittaa DLP-
sirua(siruja).

Valta radiohairioita.

Mika tahansa hairitseva sateily voi aiheuttaa epaselvan kuvan tai aania.

+ Ald pane radiogeneraattoreita kuten matkapuhelinta, vastaanotinta jne. projektorin
laheisyyteen.

Kytke virta paalle/pois oikeassa jarjestyksessa, kun projektori on yhdistetty
muihin laitteisiin.

Estaaksesi projektoriin yhdistetyista laitteista kuten tietokoneista ja videosoittimista
aiheutuvat ongelmat kytke projektori paalle/pois oikeassa jarjestyksessa, kuten ylla on
mainittu, ellei ole toisin méadritelty.

« Kytke virta projektoriin ennen tietokonetta tai muita oheislaitteita.

» Sammuta projektorin virta tietokoneen ja muiden oheislaitteiden jalkeen.

Valta silmien vasymista.
Anna silmiesi levata ajoittain.
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Lamppu

A VAROITUS AN A\

KORKEA JANNITE ~ KORKEA LAMPOTILA  KORKEA PAINE

Tassa projektorissa on korkeapaineinen elohopealasilamppu. Lamppu saattaa menné
rikki pamahtaen tai palaa, jos se tarahtda, naarmuttuu, jos sitd kasitellaan kuumana
tai jos se on kulunut. On otettava huomioon, etta kullakin lampulla on erilainen kestoika,
ja jotkut saattavat sarkya tai palaa pian kayton aloittamisen jalkeen. Liséksi kun lamppu
rikkoutuu, voi lasinsirpaleita lentda lampun pesaan ja elohopeaa sisaltavaa kaasua voi
purkautua projektorin tuuletusaukoista.

Lampun havittamisesta « Tama tuote sisaltda elohopealampun; sita ei saa laittaa
talousjatteisiin. Havita se ymparistdlakien mukaisesti.

Katso tietoja lampun kierratyksesta osoitteesta www.lamprecycle.org. (USA:ssa)

Ota laitteen havittamisesta yhteys paikalliseen hallintovirastoon tai osoitteeseen
www.eiae.org (Yhdysvalloissa) tai www.epsc.ca (Kanadassa). Lisatietoja saatavilla
jalleenmyyjalté.

» Mikali lamppu rikkoutuu (siitd kuuluu rikkoutuessa kova pamaus), irrota
verkkojohto pistorasiasta ja ota yhteyttd paikalliseen jalleenmyyjaan
lampun vaihtamiseksi. Huomaa, etta lasinsirpaleet voivat vahingoittaa
projektorin siséosia tai aiheuttaa tapaturmia kasittelyn aikana. Ala yrita
puhdistaa projektoria tai vaihtaa lamppua itse.
» Mikali lamppu rikkoutuu (siitd kuuluu rikkoutuessa kova pamaus), tuuleta
% huone hyvin ja varo hengittdméasta projektorin tuuletusaukoista tulevaa
Irrota pistoke  K@@SUA, varo myds kaasun paasemista silmiin tai suuhun.
virtaldhteesta.  * Vaihda lamppu itse vain, kun lampun kupu ei ole rikkoutunut tai hajonnut.
Varmista, etta virta on kytketty pois paalta ja verkkojohtoa ei ole yhdistetty.
Sen jalkeen odota vahintdan 45 minuuttia, jotta lamppu jaahtyisi riittavasti.
Lampun kasittely sen ollessa kuuma saattaa aiheuttaa palovammoja ja
vahingoittaa myds itse lamppua.

+ Al avaa lampun suojusta, kun projektori on ripustettu ylds, koska

rikkindisestad lampusta saattaa pudota lasinsirpaleita, kun suojusta

avataan. Jos projektori on kiinnitetty kattoon, ota yhteytta jalleenmyyjaan
® lampun vaihtoa varten, vaikka lamppu ei olisi rikki.

« Ala kayta projektoria, kun lampun kansi on otettu pois. Lampun

vaihtamisen jalkeen varmista, etta ruuvit on Kiristetty tiukasti. L&ysat ruuvit

saattavat aiheuttaa vahinkoja ja vammoja.

« Kayta vain maaratyn tyyppista lamppua.

+ Jos lamppu menee rikki pian ensimmaisen kayttokerran jalkeen, on mahdollista,

ettd on muita séhkdongelmia. Jos néin tapahtuu, ota yhteyttd paikalliseen

jalleenmyyjaan tai huoltoedustajaan korjausta varten.

« Késittele huolellisesti: tarahdykset tai naarmuttaminen saattavat aiheuttaa
0 polttimon rikkoutumisen kéyton aikana.

* Lampun pitkdaikainen kayttdé voi aiheuttaa sen, ettd lamppu menettaa

kirkkauttaan, se hajoaa tai se ei syty. Vaihda lamppu heti, kun heijastetut kuvat

nayttavat tummilta tai varisdvy on huono. Al4 kayta aikaisemmin kaytettyja

lamppuja, koska ne voivat rikkoutua helposti.
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CHXxISTIE Najpierw przeczytaj niniejszy
Poradnik bezpieczenstwa.

Projektor

Podrecznik uzytkownika — Poradnik bezpieczenstwa

Dziekujemy za nabycie projektora.

ZAGROZENIE - Aby zapewni¢ prawidtowe korzystanie z projektora, nalezy przed

skorzystaniem uwaznie zapoznac sie z niniejszymi podrecznikami. Przechowuj je
zawsze w bezpiecznym miejscu. Niewtasciwa eksploatacja produktu moze doprowadzié¢
do jego uszkodzenia lub spowodowac obrazenia ciata. Producent nie bierze na siebie
odpowiedzialno$ci za szkody powstate w wyniku eksploatacji niezgodnej z instrukcjami
zawartymi w podreczniku projektora.

UWAGA - Informacje podane w tym podreczniku mogg ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia.
» Zamieszczone w tej instrukgji ilustracje petnig tylko role orientacyjng. Moga nieco
odbiega¢ od wyglgdu nabytego projektora.
* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy, ktére moga wystapi¢ w podreczniku.
* Reprodukcja, przesytanie lub korzystanie z tego dokumentu lub tresci nie jest dozwolone
bez wyraznego pisemnego zezwolenia.

Informacje o symbolach

W podreczniku uzyto réznorodnych symboli celem zapewnienia prawidtowego
uzytkowania produktu, ochrony uzytkownika i innych oséb oraz zapobiezenia szkodom
majgtkowym. Znaczenia tych symboli opisano ponizej. Nalezy uwaznie przeczytac
zamieszczone opisy i w petni zrozumie¢ podang tresc.

Ten symbol oznacza informacje, ktdrych zignorowanie moze

& ZAGROZENIE spowodowaé obrazenia ciata, a nawet $mier¢ wskutek

nieprawidtowej obstugi.

Ten symbol oznacza informacje, ktérych zignorowanie moze

& OSTRZEZEN|E spowodowa¢ obrazenia ciata lub uszkodzenia fizyczne

wskutek nieprawidtowej obstugi.

Typowe symbole

Ten symbol oznacza dodatkowe zagrozenie (w tym ostrzezenia). Wyjasnieniu tresci
stuzy ilustracja.

Ten symbol oznacza zabronione dziatanie. Tres¢ jest wyjasniona na ilustracji lub
obok (symbol na lewo oznacza, ze demontaz jest zabroniony).

Ten symbol oznacza obowigzkowe dziatanie. Tre$¢ jest wyjasniona na ilustracji lub
% obok (symbol na lewo oznacza, ze nalezy odigczy¢ wtyczke zasilania od gniazdka
sieciowego).
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Srodki bezpieczenstwa

/\ ZAGROZENIE
Nigdy nie korzystaj z projektora, jesli wystapi problem.

Dym, nieprzyjemny zapach, brak obrazu, zbyt wysoki poziom gto$nosci, uszkodzona
obudowa, uszkodzone komponenty lub kable, przedostawanie sie ptynéw lub ciat
obcych oraz inne nieprawidtowosci mogg doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pragdem elektrycznym.

W takich przypadkach nalezy natychmiast wytaczy¢ zasilanie i odtgczy¢ kabel
zasilania z gniazda sieciowego. Po upewnieniu sie, ze dym lub nieprzyjemne zapachy
przestaty sie wydziela¢, nalezy skontaktowac¢ sie ze swoim sprzedawcg. Nigdy nie
wolno podejmowa¢ samodzielnych préb naprawy, gdyz niesie to za sobg ryzyko
odniesienia obrazen fizycznych.

* Gniazdko sieciowe powinno sie znajdowa¢ w poblizu projektora i by¢ tatwo
dostepne.

Zwré¢ szczegolng uwage na dzieci oraz zwierzeta.

Nieprawidtowa obstuga moze doprowadzi¢ do pozaru, porazenia pradem, zranien,
oparzen lub probleméw ze wzrokiem. Zwré¢ szczegolng uwage na dzieci i zwierzeta
przebywajgce w gospodarstwie domowym.

Do projektora nie wolno wlewaé ptynéw ani wktada¢ ciat obcych.
Whikanie ptynéw lub ciat obcych moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem.
Zwro¢ szczego6lng uwage na dzieci przebywajgce w gospodarstwie domowym.
Jezeli do projektora dostanie sie ptyn lub ciato obce, nalezy natychmiast wytgczy¢
przetacznik zasilania, odigczy¢ wtyczkg z gniazda zasilania i skontaktowac sie ze swoim
sprzedawca.

* Nie ustawia¢ projektora blisko wody (np. w fazience, na plazy, itp.).

* Nie narazaj projektora na dziatanie deszczu lub wilgoci. Nie ustawia¢ projektora poza
budynkiem.

» Nie umieszczaj wazonow, donic, filizanek, kosmetykow, ptynow, np. wody, itp. na
projektorze lub w jego poblizu.

» Nie umieszczaj metali, materiatéw palnych, itp. na projektorze lub w jego poblizu.

» Aby nie dopusci¢ do dostania sie ciat obcych, nie nalezy wktada¢ projektora do
futeratu lub torby razem z innymi przedmiotami, z wyjatkiem wyposazenia projektora,
kabli sygnatowych i ztgczy.

Nie demontuj i nie modyfikuj projektora.

Projektor zawiera elementy bedace pod wysokim napieciem. Modyfikacja lub demontaz
projektora lub wyposazenia moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

» Nigdy nie otwieraj obudowy.

» O naprawy i czyszczenie wnetrza projektora nalezy zapyta¢ swojego sprzedawce.

Nie poddawaj projektora wstrzagsom ani uderzeniom.

Projektor, ktory zostat silnie uderzony i/lub rozbit sie stwarza ryzyko obrazen
fizycznych a dalsze korzystanie z niego moze doprowadzi¢ do pozaru lub do
porazenia prgdem.

Jezeli projektor zostanie silnie uderzony, nalezy natychmiast wytgczy¢ przetgcznik
zasilania, odtgczy¢ wtyczkag z gniazda zasilania i skontaktowa¢ sie ze swoim
sprzedawca.

Nie umieszczaj projektora na niestabilnej powierzchni.

Upadek lub rozbicie projektora moze doprowadzi¢ do zranien, a dalsze jego
uzytkowanie do pozaru lub porazenia prgdem.

» Nie umieszczaj projektora na niestabilnej, pochytej lub drgajgcej powierzchni, takiej
jak chwiejny czy nachylony stojak.

» Umieszczajac projektor na stojaku z kotkami uzyj hamulcow kotek.

* Nie wolno ustawiac¢ projektora na stykach boczny, tylnych lub przednich.

» W przypadku instalacji sufitowej lub podobnej, skontaktuj sie najpierw ze sprzedawca.

<

Odtacz wtyczke
od gniazdka
sieciowego.

A\
O

®

Nie demontuj.

\
\

DWU1052/DHD1052 020-000859-01 Rev. 1 (12-2015)
Poradnik bezpieczenstwa LIT GUID SAFE DWU/DHD1052



CHXISTIE

/N\ ZAGROZENIE

Uwazaj na wysoka temperature projektora.
Kiedy lampa jest zapalona, wytworzona zostaje wysoka temperatura. Moze

ona doprowadzi¢ do pozaru lub oparzen. Zwrd¢ szczegdlng uwage na
dzieci przebywajgce w gospodarstwie domowym. Podczas korzystania lub
bezposrednio po ukonczeniu korzystania z projektora nie wolno dotykaé
obiektywu, wentylatoréw chtodzgcych ani otworéw wentylacyjnych, gdyz
grozi to poparzeniem. Projektor powinien by¢ umieszczony w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu.

* Zapewni¢ minimum 50 cm przestrzeni miedzy projektorem a innymi
obiektami, takimi jak Sciany.

* Nie wolno ktas¢ projektora na metalowym stole lub innych powierzchniach
wrazliwych na ciepto.

» Nie wolno niczego kfas¢ w poblizu obiektywu, wentylatoréw chtodzgcych
lub otworéw wentylacyjnych projektora.

» Wentylator chtodzacy i otwory wentylacyjne nie mogg by¢ blokowane.

* Nie przykrywaj projektora obrusem, itp.

* Nie umieszczaj projektora na dywanie ani postaniu.

Nigdy nie patrz przez obiektyw lub otwory, kiedy lampa jest
wilaczona. @“' &

Silne swiatto moze mie¢ niekorzystny wptyw na wzrok. Zwrd¢ szczegolng
uwage na dzieci przebywajgce w gospodarstwie domowym.

Wszelkie przedmioty nalezy trzyma¢ z dala od skoncentrowanej N A
wiazki projekcyjne;j. @i‘l’ %@

Zablokowanie wigzki przez przeszkode powoduje wysokg temperature i
moze spowodowacé pozar lub dym.

Stosuj witasciwy przewod zasilajgcy i gniazdko sieciowe.

Nieprawidtowe zasilanie moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem.

* Przy wyborze prawidtowego gniazda elektrycznego nalezy kierowac sie
wskazowkami umieszczonymi na projektorze i standardami bezpieczenstwa. A
» Gniazdo zasilania musi pasowa¢ do wtyczki znajdujgcej sie na zatgczonym
przewodzie zasilajgcym.

Uwazaj na podiagczenie przewodu zasilajgcego.
Nieprawidtowe podtgczenie przewodu zasilajgcego moze doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pradem.

Stosowac tylko dostarczony przewod zasilajacy.

* Przewodu zasilania nie wolno dotyka¢ mokrymi rekami.

* Przed uzyciem sprawdz, czy cze$¢ taczaca przewodu zasilajgcego jest czysta
(niezakurzona). Do czyszczenia wtyczki nalezy uzywaé migkkiej i suchej szmatki.
* Wetknij pewnie wtyczke zasilania do gniazdka sieciowego. Nalezy unika¢ korzystania

z poluzowanych gniazd. Wtyczka i gniazdo elektryczne muszag mie¢ pewny styk.
* Nie wolno usuwac rdzenia ferrytowego z przewodu zasilajgcego.
Nie zapomnij o podigczeniu przewodu uziomowego. Podfacz

Zacisk uziemiajacy prgdu zmiennego po stronie urzgdzenia powinien by¢ przewod
potgczony z zaciskiem uziemiajgcym w budynku za pomocg prawidtowego ~ uziomowy.
przewodu zasilajgcego, gdyz w przeciwnym razie moze to grozi¢ pozarem

lub porazeniem pragdem elektrycznym.
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/N\ ZAGROZENIE

Przy obchodzeniu sie z lampa nalezy zachowac¢ ostroznosé. %
Projektor wyposazony jest w lampe rteciowg o wysokim ci$nieniu. Lampa

moze eksplodowac, emitujgc gtosny huk lub spali¢ sie, jesli zostanie
nieumiejetnie potraktowana. Jezeli lampa eksploduje lub roztrzaska sie,
odfamki szkta moga rozproszyc¢ sie¢ w komorze lampy a gaz zawierajacy rtec¢
moze wydostac sie przez otwory wentylacyjne projektora.

Przeczytaj doktadnie paragraf “Lampa”.

Obchodz sie ostroznie z przewodem zasilajgcym i kablami A
zewnetrznych potaczen.

* Nie wolno stosowac przewodu zasilajgcego z weztami.

Uzywanie uszkodzonego przewodu zasilajgcego lub kabla moze
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem.

Przewdd zasilajacy i kable powinny znajdowac sie z dala od zrédet ciepta. Nie powinno
sie ich ktas¢ w miejscu, gdzie bedg narazone na nadmierny nacisk lub naprezenie.
Jezeli przewdd zasilajgey lub kable ulegng uszkodzeniu (wystajgce lub
poprzerywane druty rdzenia, itp.), nalezy sie skontaktowa¢ ze swoim
sprzedawcg w sprawie wymiany.

* Na przewodzie zasilajgcym i kablach nie wolno stawia¢ projektora lub
innych ciezkich przedmiotow.

Ponadto, przewodu zasilajgcego i kabli nie powinno sie przykrywac tkaninami lub
innymi materiatami, aby przypadkiem nie umiesci¢ na nich cigzkich przedmiotow.
« Nie ciggnij za przewdd zasilajgcy ani kable. Podczas podigczania lub odtgczania
przewodu zasilajgcego lub kabli nalezy trzymac za wtyczke lub ztgcze.

* Nie umieszczaj przewodu blisko grzejnika.

* Nie wolno zgina¢ przewodu zasilajgcego.

* Nie wolno depta¢ przewodu zasilajgcego.

Obchodz sie ostroznie z baterig pilota.

Nieprawidtowe obchodzenie sie z baterig moze doprowadzi¢ do pozaru lub
obrazen ciata. Bateria moze wybuchngg, jesli nie jest wtasciwie eksploatowana.
» Trzymaj baterie z dala od dzieci i zwierzat. W razie jej potkniecia skonsultuj
sie natychmiast z lekarzem celem udzielenia pomocy medyczne;.

» Akumulatora nie wolno zanurza¢ w wodzie, pozwalaé¢, aby zwilgotniat lub
narazac go na dziatanie ognia.

* Unikaj ognia lub srodowiska o wysokiej temperaturze.

 Nie wolno chwyta¢ akumulatora metalowg pinceta.

» Akumulator nalezy przechowywac¢ w ciemnym, chtodnym i suchym miejscu.
* Nie zwieraj baterii.

* Nie faduj ponownie, nie demontuj ani nie lutuj baterii.

* Nie poddawaj baterii fizycznym uderzeniom.

» Korzysta¢ mozna wytgcznie z akumulatoréw wyszczegélnionych w
podreczniku obstugi projektora.

» Podczas tadowania baterii upewnij sie, ze koncoéwki dodatnia i ujemna sg
ustawione prawidtowo.

» W przypadku zauwazenia wycieku z akumulatora nalezy wytrze¢ ptyn suchg
Sciereczka i wymieni¢ akumulator. W przypadku kontaktu ptynu z oczami, skorg
lub ubraniem, nalezy bezzwtocznie przemyc¢ skazony obszar czystg woda.

» Pozbywajgc sie baterii stosuj sie do lokalnego prawa.
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/\ OSTRZEZENIE

Badz ostrozny podczas przemieszczania projektora.

Zaniedbanie tego moze prowadzi¢ do obrazen fizycznych lub strat materialnych.

» Nie przemieszczaj projektora, jesli jest on w uzyciu. Przed przemieszczeniem odtgcz
przewdd zasilajgcy oraz wszystkie zewnetrzne potaczenia i zamknij przesuwng klapke
obiektywu lub zamocuj nasadke obiektywu.

* Unikaj narazania projektora na uderzenia lub wstrzasy.

» Zabronione jest przesuwanie projektora.

* Do przenoszenia nalezy uzywac zatgczonego futeratu lub torby.

Nie kladz niczego na projektorze.

Umieszczanie na projektorze ré6znych przedmiotéw moze spowodowac, ze projektor
straci rownowage i upadnie, powodujgc obrazenia fizyczne lub straty materialne.
Zwré¢ szczegolng uwage na dzieci przebywajace w gospodarstwie domowym.

Do projektora nie wolno mocowa¢ zadnych czesci, ktore nie sg

wyszczegolnione w podreczniku obstugi projektora.

Zaniedbanie tego moze prowadzi¢ do obrazen fizycznych lub strat materialnych.

* Niektore projektory wyposazono w gwint znajdujacy sie w czesci obiektywowe;.

Do gwintowanej $ruby nie wolno mocowac zadnych czesci innych niz wyszczegdlnione
opcjonalne dodatki (np. konwerter do obiektywu).

Unikaj zadymienia, wilgoci i kurzu.

Dym, duza wilgoé¢, kurz, oleista sadza lub gaz korozyjny mogg doprowadzi¢ do pozaru
lub porazenia prgdem.

» Nie ustawia¢ projektora blisko miejsc zadymionych, wilgotnych i zakurzonych (np.
w przestrzeni dla palgcych, w kuchni, na plazy, itp.). Nie ustawia¢ projektora poza
budynkiem.

*» Nie uzywac nawilzacza powietrza blisko projektora.

W celu prawidtowej wentylacji filtr powietrza powinien by¢
utrzymywany w czystosci.

Okresowo nalezy czyscic¢ filtr powietrza. Jezeli filtr powietrza zatka sie kurzem,
wewnetrzna temperatura podniesie sie, co moze doprowadzi¢ do awarii.

Jezeli wewnetrzna temperatura bedzie wzrastac¢, projektor moze wyswietli¢ komunikat
,SPRAWDZ WENTYLACJE”. Po ujrzeniu takiego komunikatu nalezy wytgczyé
zasilanie.

» Gdy wskazniki lub wiadomos$¢ sygnalizujg wyczyszczenie filtra powietrza, zrob to jak najszybcie;.
« Jezeli filtr powietrza jest zbyt brudny lub uszkodzony, nalezy go wymieni¢.

» Uzywaj tylko filtra powietrza okreslonego typu. W sprawie wymiany na model
wyszczegolniony w dokumentaciji, nalezy skontaktowac sie ze swoim sprzedawca.

» Podczas wymiany lampy nalezy jednoczes$nie wymienic filtr powietrza.

* Nie wolno wigcza¢ projektora bez zamontowanego filtru powietrza.

Unikaj srodowiska o wysokiej temperaturze.

Ciepto moze mie¢ niekorzystny wptyw na obudowe projektora i na inne czesci.
Projektora, pilota zdalnego sterowania oraz innych czesci nie wolno wystawia¢ na
bezposrednie dziatanie stonca lub w poblizu zrédet ciepta, np. grzejnikow, itp.

Unikaj pél magnetycznych.

Zaleca sie unikanie pola magnetycznego, ktore nie jest ekranowane lub
zabezpieczone na projektorze lub w jego poblizu. (Chodzi o czujniki magnetyczne
lub inne akcesoria do projektora, zawierajgce materiat magnetyczny, ktéry nie
zostal dostarczony przez producenta, itp.) Namagnesowane przedmioty moga
przerwa¢ mechaniczne dziatanie projektora oraz moga zaktéci¢ prace wentylatorow
chtodzgcych, co spowoduje catkowite wytgczenie projektora.
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/\ OSTRZEZENIE
Kiedy projektor nie jest uzywany nalezy odtaczy¢ przewod zasilajacy. %

» Dla celéw bezpieczenstwa odigcz przewod zasilajgcey, jesli nie bedziesz uzywac

projektora przez dtuzszy okres.

* Przed czyszczeniem nalezy wylgczyé projektor i odtgczyé przewdd zasilajgcy. Og?;ﬁi";’;ﬁé‘ke
Zaniedbanie tego moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym. sieciowego.

Whnetrze projektora nalezy okresowo czysci¢ - co najmniej raz w roku. f

W sprawie czyszczenia nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Kurz nagromadzony wewnatrz projektora moze doprowadzi¢ do pozaru lub awarii.
Czyszczenie wnetrza jest skuteczniejsze, gdy wykonuje sie je przed okresem
zwigkszonej wilgotnosci, np. przed porg deszczowa.

* Nie nalezy samemu probowac czyszczenia wnetrza projektora, gdyz jest to
niebezpieczne.

UWAGA

Nie poddawaj pilota fizycznym uderzeniom.

Fizyczne uderzenie moze spowodowac uszkodzenie lub btedne dziatanie pilota.
» Nalezy uwazag¢, aby nie upuszczaé pilota zdalnego sterowania.

* Nie umieszczaj projektora ani ciezkich przedmiotéw na pilocie.

Dbaj o obiektyw.

» Zamknij przesuwng klapke obiektywu lub zamocuj nasadke obiektywu, aby zapobiec zadrapaniom
obiektywu, kiedy projektor nie jest uzywany.

» Obiektywu nie wolno dotyka¢. Dotykanie powoduje zamglenie lub zabrudzenie powierzchni
obiektywu i moze powodowaé pogorszenie jakosci projekcji.

» Do czyszczenia obiektywu uzywaj dostepnych na rynku materiatdow (do czyszczenia obiektywow
aparatéw, okularow i podobnego sprzetu). Uwazaj, aby nie zadrapa¢ obiektywu twardymi
przedmiotami.

Dbaj o obudowe i pilota.

Niedbato$¢ moze mie¢ niepozadany wptyw, np. odbarwienie, schodzenie farby.

» Do oczyszczenia obudowy i panelu sterowania projektora uzyj migkkiej i suchej sciereczki.

W przypadku nadmiernego zabrudzenia nalezy wytrze¢ powierzchnig za pomoca migkkiej
szmatki zwilzonej rozcienczonym, neutralnym detergentem. Nie wolno stosowaé bezposrednio
nierozcienczonego detergentu.

» Nie uzywaj rozpylaczy aerozolu, rozpuszczalnikéw, substancji lotnych lub $ciernych $rodkéw
czyszczgcych.

* Przed uzyciem nawilzanych chusteczek nalezy uwaznie zapoznaé sig z ich instrukcjg i sie do niej stosowacé.
* Nie nalezy dopuszcza¢ do dtugoterminowego, bliskiego kontaktu z gumg lub winylem.

Elementy optyczne

W czasie krétszym niz 1 rok moze zaj$¢ potrzeba wymiany elementéw optycznych, takich jak chip(y)
DLP® i ptytki polaryzujace, jezeli projektor jest uzywany w srodowisku o wysokiej temperaturze lub w
$Srodowisku mocno zapylonym, w ktérym wystepuje ttusty dym lub dym papierosowy. W celu uzyskania
szczegotowych informacji nalezy skontaktowac¢ sie ze swoim sprzedawca.
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UWAGA

O czesciach wymiennych.

Lampa, polaryzatory oraz inne elementy optyczne a takze filtry powietrza i wentylatory
chtodzgce majg rézne okresy uzytkowania. Po diugim okresie uzywania moze zaistnie¢
potrzeba wymiany tych czesci.

» Niniejsze urzadzenie nie zostato zaprojektowane z myslg o bezustannym uzytkowaniu
przez dtugi czas. W przypadku korzystania przez 6 lub wigcej godzin lub przy
powtarzajgcym sie korzystaniu przez wiele godzin moze nastgpi¢ skrocenie okresu
uzytkowania elementéw optycznych i innych czesci. Moze zaistnie¢ potrzeba wymiany tych
czesci nawet przed uptywem jednego roku od momentu rozpoczecia uzytkowania.

» Jednostronne korzystanie, wybiegajgce poza zakres regulacji opisanych w niniejszych
podrecznikach moze skroci¢ okres uzytkowania elementéw zuzywalnych.

Przed wigczeniem zasilania nalezy da¢ projektorowi czas na to, aby odpowiednio
sie schtodzit.

Nie powinno sie wigcza¢ projektora wczesniej niz 20 lub wiecej minut po jego uprzednim
wyfgczeniu.

Ponadto, nie nalezy wytgcza¢ projektora zbyt szybko po jego wigczeniu. Wigczenie/
wytgczenie zasilania projektora, gdy jest on jeszcze ciepty moze uszkodzi¢ elektrode i
spowodowag, ze lampa nie bedzie swiecic.

Unikaj silnego promieniowania.
Silne promieniowanie (np. bezposrednie promienie stoneczne lub oswietlenie
pomieszczenia) padajgce na czujniki pilota moze zaktdci¢ prace nadajnika pilota.

Uktad(y) DLP®

» Ukfad(y) DLP sg precyzyjnie wykonanymi elementami. W rzadkich przypadkach moze
brakowa¢ pikseli lub moga one $wieci¢, ale nie jest to usterka.

» Skierowana bezposrednio na powierzchnie obiektywu wigzka lasera duzej mocy moze
spowodowac uszkodzenie uktad(éw) DLP.

Unikaj zaktécen radiowych.

Zaktocenia radiowe mogg doprowadzi¢ do rozstrojenia obrazu lub szumow.

* W poblizu projektora nie nalezy ktas¢ urzgdzen generujgcych fale radiowe, takich jak
telefony komodrkowe, urzadzenia nadawczo-odbiorcze, itp.

W przypadku poditgczenia do innych urzgdzen nalezy w odpowiedniej
kolejnosci witaczaé/wytaczaé zasilanie.

Aby unikng¢ problemdw z urzgdzeniami podtgczonymi do projektora, takimi jak komputery
lub odtwarzacze wideo, nalezy wtgczac¢/wytgczac projektor w odpowiedniej kolejnosci
opisanej ponizej, o ile nie okreslono inacze;.

* Zasilanie projektora nalezy wigcza¢ przed komputerem lub innymi urzgdzeniami peryferyjnymi.
« Zasilanie projektora nalezy wytgczaé po komputerze lub innych urzadzeniach peryferyjnych.

Nalezy unika¢ zmeczenia wzroku
Co jakis czas trzeba da¢ oczom odpoczaé.
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Lampa

A ZAGROZENIE /N VAN

WYSOKIE NAPIECIE WYSOKA TEMPERATURA WYSOKIE CISNIENIE

W projektorze zastosowano wysokocisnieniowa, szklang lampe rteciowg. Lampa moze peknaé z
hukiem lub przepali¢ sie na skutek wstrzasow lub zadrapan, a takze jesli manipuluje sie przy niej gdy
jest rozgrzana lub jesli jest w uzyciu zbyt diugo. Prosze zwréci¢ uwage na fakt, ze kazda lampa ma inny
okres trwatosci, niektére lampy mogg peknaé lub przepali¢ sie wkrétce po rozpoczeciu uzytkowania.
Ponadto, kiedy. Ponadto, kiedy lampa eksploduje, odtamki szkta mogg rozproszy¢ sie w komorze lampy
a gaz zawierajacy rte¢ moze wydostaé sie przez otwory wentylacyjne projektora.

O wyrzucaniu lampy * Lampa zawiera rte¢; nie nalezy wyrzucaé jej do $mietnika. Nalezy sie jej
pozby¢ zgodnie z przepisami o ochronie $rodowiska. Sposéb ponownego wykorzystania lampy jest
opisany na stronie www.lamprecycle.org. (w wypadku USA)

W sprawie wyrzucenia produktu prosze skontaktowac¢ sie z odpowiednig instytucjg

lokalng, lub skorzysta¢ z informacji : www.eiae.org (w USA) or www.epsc.ca (w Kanadzie). Po
dalsze informacje prosze zwréci¢ sie do sprzedawcy produktu.

* W przypadku roztrzaskania lampy (czemu towarzyszy gto$ny huk) nalezy
odtgczy¢ przewodd zasilajgcy z gniazda i skontaktowac¢ sie ze swoim
sprzedawcg w celu wymiany lampy. Nalezy pamieta¢, ze odtamki szkta moga
uszkodzi¢ wewnetrzne podzespoty projektora lub spowodowaé obrazenia
fizyczne. Nie wolno samemu czysci¢ projektora lub wymieniac¢ lampe.
% « Jezeli lampa eksploduje (czemu towarzyszy gtosny huk), to nalezy przewietrzyé
Prosze wyjac doktadnie pomieszczenie i nie wdycha¢ gazu wydobywajgcego sie z otworéw
wtyczke z  wentylacyjnych projektora, ani pozwalaé, by dostat si¢ on do oczu lub ust.
gglraaé%ka « Wymieniajgc lampe samodzielnie, wytgcznie gdy nie jest peknieta lub roztrzaskana,
nalezy wytgczy¢ zasilanie i wyjg¢ kabel zasilania z gniazda, a nastepnie odczekac co
najmniej 45 minut, aby lampa mogta wystarczajgco ostygnac¢.
Manipulowanie przy rozgrzanej lampie moze spowodowaé oparzenia oraz
zniszczenie lampy.

 Nie wolno otwiera¢ pokrywy lampy, gdy projektor jest zawieszony powyzej
poniewaz odtamki szkta ze sttuczonej lampy moga wypas¢ podczas otwierania
pokrywy. W przypadku gdy projektor jest zamontowany na suficie nalezy
® skontaktowac sie w sprawie wymiany lampy ze swoim sprzedawca, nawet jezeli nie
jest ona sttuczona.
* Prosze nie uzywacé projektora jesli pokrywka lampy jest zdjeta. Po wymianie lampy
nalezy sprawdzi¢ czy $ruby sg odpowiednio dokrecone. rozluznienie $rub moze
spowodowac szkody lub skaleczenie sie.

* Nalezy uzywa¢ wytacznie dozwolonych typow lamp.

« Jesli lampa peknie wkrotce po pierwszym uzyciu, mozliwe jest, ze poza lampg sg

inne problemy elektryczne. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie ze swoim

lokalnym sprzedawcg lub przedstawicielem serwisu w celu naprawy.

* Prosze ostroznie obchodzi¢ sie z lampg, potrzgsanie lub zadrapania moga
0 spowodowac spalenie sie zaréwki w czasie uzytkowania.

+ Uzywanie lampy przez dtugie okresy czasu moze spowodowac, ze lampa straci

jasno$¢, peknie lub nie zaswieci sie. Lampe nalezy wymieni¢, gdy tylko wyswietlany

obraz stanie sig ciemniejszy lub odcien koloréw niewyrazny. Nie wolno korzysta¢ z

wczesniej uzywanych lamp poniewaz moga one tatwo pekngc.
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